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BBenenue

IIpn nepeBoie aIbEKTUBHBIX KOHCTPYKIIMM C MCITAHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUU
U HaoOOpOT 3a4acTyl0 BCTAeT BOIPOC O KOPPEKTHOCTU HCIIOJIb30BAaHUS TEX WU
UHBIX S3BIKOBBIX CpelCTB. Tak, 0IHON U3 LEHTPAJIbHBIX IPOOJIEM Ha BCEX YPOBHSIX
WU3YYEHHs] MCHAHCKOIO S3bIKa SIBISAETCS IPOTHUBOIIOCTABIECHUE AJIbEKTUBHBIX
KOHCTPYKIMH C IJ1aroJlaMu ser U estar. B TO ke BpeMsl B PyCCKOM SI3bIKE OJTHOM U3
CaMbIX CJIO)KHBIX T'PaMMATHYECKHX TEM SBJISETCA YHNOTPEOJEHHE NOJHBIX H
KpaTkux (opM IpHIIaraTelbHbIX, TAK KaK TOJbKO B PYCCKOM SI3bIKE CYILECTBYET
TaKo€ MPOTUBOIIOCTABIIEHUE. DTU BOIPOC OUYEHb MOJAPOOHO OCBEUIEHBI B PYCCKOM U
VCIIAHCKOM TPaMMATHUYECKOM TPAIWLIHAH, CYIIECTBYET 3HAYUTENBHOE KOJIUYECTBO
TOYEK 3pEeHHs Ha JaHHylo mpobiemy. OJHMM W3 OCHOBHBIX KPHUTEpPHUEB
ynoTpeOJaeHus] KpaTKUX W IMOJIHBIX MpWJIararejlbHbIX B PYCCKOM S3bIKE U
yHOTpeOJIeHHs NPUIaraTeabHbIX B COYETAHUM C TJIarojamu ser W estar SIBISETCS
IPOTUBONOCTABICHUE «KAUECTBO» / «COCTOSIHUE», YTO U NPUBOJUT K MBICIU O
TOM, 4YTO, BO3MOXXHO, €CTh COOTBETCTBHUS B YNOTPEOJICHUHM 3TUX adbEKTUBHBIX
KOHCTPYKIIMH B pPYCCKOM M HCIAHCKOM s3blkax. CnenuanbHbIX —pador,
IIOCBSILCHHBIX OINPENEICHUI0 ITUX COOTBETCTBHM €II€ HET, U 3TO OIpeAeiseT

AKTYAJIbHOCTDb 1 HOBH3HY HallICTO UCCICAOBAHUS.

O0beKT TaHHOTO MCCIENOBAHUS — KOHCTPYKLIHH C IOJHBIMU U KPAaTKUMHU
IIPUJIAraTeNIbHBIMU B PYCCKOM SI3bIKE M MCIIAHCKHE AIbEKTHUBHBIE KOHCTPYKLIUH C

rjarojlaMu ser U estar.

IIpeamer nccienoBaHusl — BBISBIICHHE CEMAaHTUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U
KOHTEKCTHBIX COOTBETCTBHI B YNOTPEOJEHUU OTUX PYCCKUX M HCHAHCKUX

KOHCTPYKLIUH.



Heab paboThl — MpOaHATU3UPOBATH U COMOCTABUThH YIMOTPEOIEHNE KPATKUX
Y TOJIHBIX NPWIAraTeJbHbIX B PYCCKOM SI3bIKE M aTPUOYTHUBHBIX KOHCTPYKLHH C

TJIATOJIAMU Ser U estar B UCTIAHCKOM SI3BIKE.
Mgl cTaBuM niepes co00i cieayronme 3a1adun:

1) PaccmoTpeTh TeopeTHyecKue BOMNPOCHI, CBA3AHHBIE C YINOTPEOJIIEHUEM
KPAaTKMX M TOJHBIX MPUJIAraTelbHbIX M NPUYACTUA B PYCCKOM S3BIKE U
IpUJIAraTeIbHbIX U IPUYACTUH B COYETAHUH C IJ1arojiaMu ser U estar B UCIIAaHCKOM
A3BIKE;

2) Omnwucarb CEMaHTUKY W JUCTPUOYTHBHBIE OTPAaHUYEHHUS, a TaKKe
KOHTEKCTHbIE BapHaHTbl YHNOTPEOJIEHUS HSTUX KOHCTPYKIMM B PYCCKOM U
UCIIAHCKOM f3BIKaX;

3) PazpabotaTh U MPOBECTU JIUHIBUCTUUECKUM SKCTIEPUMEHT;

4) Onwucath U MPOAHATU3UPOBATH OJTYUEHHBIE PE3YIIbTAThI, BHICHUB:

1. CYWIECTBYeT JM COOTHOIIEHHE MEXAYy YPOBHEM  BIAJCHUS
UCIIAHCKMM SA3BIKOM, CTEIEHBI0 TOYHOCTM B MHTEPIPETAUUU MU
MCIIOJIb30BaHNEM KOHCTPYKIUM set/estar + MpuiiaraTesIbHOE;

1l. BIMSAET JIM ynoTpeOJeHUe MOJHOM WM KpaTKol (OpMBI PyCCKUX
OpujarateabHbIX Ha BBIOOP PYCCKOSI3BIUHBIX CTYJIEHTOB IpHU
NEPEBOJE C IOMOUIbI0 KOHCTPYKLUUH Ser+TpuiaraTelbHOE WIN

estar+npuiaraTeiibHOE.

Marepunanom i paboThl  SBIAIOTCS  JaHHbIE  JIMHTBUCTHYECKOTO
DKCHEPUMEHTA. B JKCIEpMMEHTE NPUHSIM y4yacThe CTyIeHThl | mnm 2 Kypca
MarucTpaTypsl, Hpoxojasimue oOydeHue Ha Kadeape POMaHCKHUX S3bIKOB TIO
nporpaMMe TEOpHUM W HUCTOPUM MCIAHCKOTO S3bIKa WM WHHOBAI[MOHHBIX
TexHoJoruii nepesoga (15), u cryaeHTsl 4 Kypca OakajiaBpuara, MPOXOMSIIHE
oOydueHre Ha Kadenpe poMaHCKOW (UIONIOTMM TIO TpOrpaMMe HCHAHCKON
dbunomorun unu Teopuu mnepeBopa (15). Muadopmantam ObUIO JaHO 3a7aHUE

NEPEBECTN NPCATOKCHNA, COACPIKAIIUC paCCMAaTPpUBACMbIC HaMHW AABbCKTHBHLIC
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KOHCTPYKILUHU, KOTOPbIe OBLJIM COCTAaBJIICHbI HA OCHOBE OTOOPAHHOTO HaMHU paHee
MaTepuaga U3 CIEAyIONIUX HCTOYHMKOB: poMaH «Mckpenne Bamr Illypux»!,
2 (V) (V)
noBectb «CoHeuka»” JI. YIUMUIKOM M MX MEpEeBOJ HAa HCIAHCKHUM S3bIK MapTsl
PeGon®*, poman X. Mapuaca «Benoe cepaue»’ U ero nepeBoj Ha PYCCKUM A3BIK
H. ®. Meuraepoii®, poman K. M. Taiite «KpacHas manodka Ha MaHXOTTeHE» H
ero nepesoj Ha pycckuii a3b1k H. Benenpkoit.® B pesynprare skcnepuMenTa ObLIO
cobpano 600 mepeBeeHHBIX MPEMJIOKEHUNM, YTO U MOCTYKUIIO MaTEepUaIoM st

Hamcro uCCJICI0BaHMA.

B pabore wucnonp3dyeTcs MeTOA JIMHIBUCTHUYECKOTO OSKCIIEPUMEHTA,
OMUCATENBHBIA M COMOCTABUTENBHBIA METOJIbI, METOJ JSKCIEPTHOM OLECHKH,

IIPHUCMBI KOJIMYECTBEHHON M YaCTOTHO-CTAaTUCTUYCCKOM XApaKTCPHUCTUKMU.

HpaKTI/I‘leCKaH 3HAYUMOCTD ﬂaHHOﬁ pa6OTI>I 3aKJII04aCTCsd B TOM, YTO
CACIIaHHBIC B HEH Ha6J'IIOI[CHI/IH MOI'yT OBITH MCHOJIBL30BAHBI IIpu COCTABJICHUHU
y‘{e6HBIX nmocoonii u B npenoJgaBaHu PYCCKOr'o A3blKa HCIAHOA3BIYHBIM

ydamuMceAa U UCITAHCKOT O A3bIKa PYCCKOAZBIYHBIM YYallTUMCH.

PaGota cocroutr w3 BBeACHMS, JBYX TJiaB, 3aKIIOYEHHUS, CIIMCKA
MCIMOJIb30BAaHHOW JTUTEPATYPhl U NPUIOKEHUs. B mepBoi riaBe paccMaTpuBarOTCA
TEOPETUUYECKHE TMPOOJIEMbI, CBSI3AHHBIE C YMOTPEOJEHWEM KPAaTKUX W TOJIHBIX
IIPUJIAraTeNIbHbIX B PYCCKOM SI3bIKE W IIPUJIAraTelIbHbIX B COYETAHUU C IJIarojaaMu
ser WU estar B WCHAHCKOM f3bIKE: 0CO00€ BHHMAaHHUE YJNENSAETCA JIE€TaJbHOMY
VU3YYCHUIO CEMAHTUKU OJTUX aIAbEKTUBHBIX KOHCTPYKLMH, COYETAa€MOCTHBIX

OFpaHI/IquI/Iﬁ B HUX yrIOTp€6J'ICHI/II/I, U, B ClIyda€ C PYCCKMMH aIAbCKTHBHBIMU

! Viunxas JI. E. Uckpenre Bam Llypuk. M., 2004.

2 Vimmuxas JI. E. Coneuka. M., 2005.

3 Ulitskaya L. Sinceramente suyo, Shurik. Barcelona, 2006.
4 Ulitskaya L. Soniechka. Barcelona, 2007.

3> Marias J. Corazon tan blanco. Barcelona, 2011.

6 Mapuac X. benoe cepaue. CII6., 2002.

7 Gaite K. M. Caperucita en Manhattan. Madrid, 2006.

8 T'atire K. M.. KpacHas manouka na Mauxorrene. M., 2009.



KOHCTPYKUMSIMH, CTHJIMCTHYECKHX OrPaHUYEHHUH, KpOME TOro, MOJIpOOHO
paccMaTpHUBAETCS BIMSHUE KOHTEKCTA HAa MCIOJIb30BAHUE TUX S3BIKOBBIX €IMHHII
B 00oux s3bikax. Bo BTOpo#l Ty1aBe MPOBOJIUTCS COIMOCTaBUTEIBHBIN aHAIHU3
ynoTpeOJaeHHs] TONHBIX W KPaTKUX MPHIArateabHbIX B PYCCKOM SI3BIKE U HUX
COOTBETCTBHII B COYETAHWHM C TJIAroJlaMu Ser W estar B HWCIAHCKOM SI3BIKE:
MPUBOJUTCA OINWCAHME M CTATUCTUYECKUI aHaIW3 JaHHBIX, ITOJIYYEHHBIX B
pe3ynbTare MNpPOBEIEHUS SKCIEpPUMEHTAa. B 3aKi04eHHH MOJABOASTCS WTOTU

HCCICAOBAaHUA.



I'maBa 1. Oco0eHHocTH ynoTpedJieHMs TOJHBIX M  KPaTKHX
NPUJIATaTeJbHBIX B PYCCKOM fI3bIKE M NMPHJIATaTeJbHBIX € IVIAr0JIaMu ser u

estar B MICIIAaHCKOM fI3bIKe.

1.1. TIlosaHble U KpaTKHe NpUWiIaraTejbHblie U UX (PYHKIIMOHMPOBAHUE B

PYCCKOM sI3BbIKE.

BONbIIMHCTBO KAaYeCTBEHHBIX MPWJIAraTeNbHBIX PYCCKOTO SI3bIKA HMMEET
MOJNHYI0 W Kpartkyrw (GopMmy’, OJHAKO B MX YIOTPEOIEHUHM HaOIH0IaroTCs

COYCTACMOCTHBIC, CCMAHTHUYCCKUC N CTUJIMCTUYCCKUC PA3JINIMA.

1.1.1. CoueraeMOCTHbIC¢ pa3jiM4usi B YNOTpPeOJIeHMH KPATKHX W

IMOJIHBIX IIpWJIaAraTeJibHbIX B PYCCKOM fA3BIKE.

NMs mpumaraTenpbHOEC B TPEMIOKCHHHM MOXKET BBITIONHATH Pa3IMYHBIC
dbynkuuu. B nanHol paboTe HAac MHTEpeCyeT MpeauKaThBHAS (YHKIMS, TaK Kak
UMEHHO B JTOW IO3WIIMM MOTYT YHOTPEOJSThCS KaK IOJHBIC, TaK W KpPAaTKUE
dbopmbl. «B ATOM OTHOIIEHWH TIOCICIHNWE TMPOTHBOIOCTABIISIOTCS TIOJHBIM,
MPEIUKATUBHOE  OCMBICJICHHE  KOTOPBIX  4acTo  TpeOyeT  CIenUaqIbHOTO
MIOTYCPKUBAHMS C TIOMOIIBIO TaKKX (PaKTOPOB, KaK MOPSIOK CJIOB, MHTOHAIHS C €€
pa3sNTUYHBIMM ~ MaTepUATbHBIMH DIIEMEHTAMH, JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE
cpenctBa»'®. KoHeuHO, KpaTKue NpUIIaraTeIbHbIE MOTYT BBIPAXKaTh OIpE/eIICHHE,
HO TOJIBKO oOocoOnenHoe: /{uxa, neuanvha, moauaimuea, Kax nanv necwnas,

bosznuea, Ona 6 cemve ceoell poonou Kaszanace desouxoti uyosicou. (Ilymkun), n

% Pycckas rpammaruka T. 1. M., 1980. C. 556-560.
10 Mscuukos T'. ®. Kparkue u nonsbie pOpPMBI NPUIIATATENBHBIX B COCTABE CKA3YEMBIX B COBPEMEHHOM PYCCKOM

sI3bIKE, U3MEHEHUS M OCHOBHBIE TeHneHIuu. Kyiioesimes, 1970. C. 5.



TaKWe CcIydad BCTPEYAIOTCS JIMINb B TO33UU. B KadecTBe HE00OCOOIEHHBIX
OTIpEJICIICHUI KpaTKHUe IpHIaraTelbHbIC YIMOTPEOISIOTCS TOJBKO B YCTONYHMBBIX
BBIpAXKEHUSX: Ha Oocy Hoey, cpedb Oena OHsA, WIA B (POJBKIOPHOW CTHUIIU3AIUU:

Kussv y cuns mops xooum, C cuns mops 2na3 ne céooum (Iymxun).!!

B sToMm ciydae oHu mproOOpeTaroT CoCOOHOCTh K U3MEHEHUIO U CXOJICTBO C
YCEUEHHBIMU MpUJIaraTeIbHbIMU, yrnoTpeosBiuMucs B mod3un XVII-XIX BB.:
Mamapcku NecHu, CMeKIAHHbl 600bl, BECEHHs YMPEHHsA 3aps, WeEeKCHUHCKA

cmepisiob 30J10Mas, 8 MUUUHY 271YOO0KY.

NMeHHO TOT (DakT, 4TO KpaTkas (opMa MOXKET BbIpakaTb 000COOJEHHOE
ompeneneHue, nmo MHeHuto B. B. Bunorpagosa, ynepkuBaer ee B mpezenax
KaTeropuy HMMEHH TpuiaratenbHoro. Ho «TOmbKO TMOHAas HEBO3MOXXHOCTh
ynoTpeOuTh Takyro GopMy B MHOM (YHKIUH, KPOME CKa3yeMOCTHOM, SIBIISIETCA
CUMIITOMOM OKOHYaTEJIbHOI0 pa3phlBa €€ ¢ KaTeropueil MMEHU MpUIaraTebHOro

¥ IIEPEXOIA B APYI'YIO TPAMMATUYECKYIO KATETOPUIO». |2

A. B. HMcadeHko TakXe MUIIET O TOM, YTO BO3MOXKHOCTHb YHOTPEOJICHHUS
KpaTKUX TPHUJIAraTelIbHBIX TOJHKO B MPEIUKATUBHON (PYHKIIUU COMMKAET HX C
riarofbHeIMA  (popmamu. OH pacCMaTpPHWBAET pA3HUILy MEXKIYy TOJHBIMH U
KpaTkumu Gopmamu Ha mpumepe AByX dpas: 1) Kumaiickuii azeix mpyoen u 2)
Kumatickuii 5361k mpyowsiii; ¥ TOBOPUT O TOM, YTO B IEPBOM IIPEIIOKCHHUH
CyOBeKTy (B TaHHOM CITy4ae KUTAWCKOMY SI3BIKY) TPUITHCHIBACTCS OMPEICICHHBIN
MpU3HAaK (TPYIHOCTH), BTOPOE ke MPEIIOKEHUE PaBHO cleayomemy: Kumatickuii
A3bIK — MPYOHbIU A3bIK, HO CYIIECTBUTENBHOE 3bIK, 32 W30BITOYHOCTHIO
OTIyCKAaeTCs, W TpWiaratellbHoe cyOcTaHTuBUpyeTcsa. «PasHuma Mexmy
MpEeIOKEHUSIMU 1. U 2. CBOAMTCS, TaKUM 00pa3oM, K pasHUIE MEXAy OOIuM

rpaMMaTUdCCKUM 3HAYCHUCM IPCANKATHBHOIO IIPUIArarcjibHOro ¢ O)IHOﬁ u

" Bynanun JI. JI. Tpyansie Bonpockl Mopdonoruun. M., 1967. C. 80-81.
12 Bunorpanos B. B. Pyccknii s3bik (I'paMmaruueckoe yuenue o ciose) / o pea. I'. A. 3onorosoit. M., 2001.

C. 225-226.



O6I]_II/IM rpaMMaTn4CcCKUM 3HAYCHUCM CY6CTaHTI/IBI/IpOBaHHOFO npujIaraTeJibHOroO —

C APyToii CTOPOHBI». '3

O cyOcraHTHBalMM TpWIAraTebHBIX B TaKUX  CIy4dasX MUIIET
A. M. TlemxkoBckuii'*, moarBepkas CyImecTBOBaHUE DTOTO SBJICHUS TeM (PaKTOM,
YTO TIOJIHBIE TpHUJIAraTelbHbIE, CYOCTAaHTHBUPYSACH, MPHOOPETAIOT CIIOCOOHOCTH
COYETAThCs C APYTUMH IpHUjIaraTeIbHbIMU (OMPEACTUTEIbHBIMU MECTOMMEHUSIMU

u 1p.): Ceemnana sma Ovlna KaKas-mo CMpaAHHAsl.

OpxHako Ha3bIBATh KPATKYIO (HOPMY MCKIIOYUTENIBHO MPEIUKATUBHON ObLIO
Obl HempaBWIbHO. Jla, NEMCTBUTENBHO, B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BbIKE KpaTKHE
(GOpMbl MOTYT BBINOJIHATH TOJIBKO (PYHKIMIO HMEHHOM 4YacTH COCTaBHOTO
CKAa3yeMOro, HO NPEAMKATHB MOIYT BBIpaXKaTh M TIOJIHBIC TPHUJIAraTeibHbIC.
NUmenno mnostomy A. A. 3amu3usak® uMeHyeT HX aTpuOyTHBHBIMH U

HEaTpUOYTUBHBIMU CIOBO(POpPMaMHU.

[Tonnble xe mpuilaraTesibHble B MPEAUKATUBHON (DYHKIIMU MOTYT CTOSITh B
IByX (opMax: B MMEHHTECIILHOM W B TBOPUTEIBHOM maaexkax. Mcropuwyecku
UMEHUTETBHBIN Tafexx — Oosiee panHsas dopma. Tem He meHee, Oojee MO3THSA

(opMa TBOPUTEIBLHOIO Majeka B HACTOAIIEE BpeMs boee 4acToTHa. '

YnoTpebaeHue MOTHOTO MPUIIAraTeIbBHOTO B TOM HJIM MHOM ITaJIe’Ke 3aBUCUT
NpeXAe BCEro OT TIJarojla-CBsA3ku. Tak, Hampumep, HMEHUTEIbHBIA IaJiekK
yHnoTpeOiseTcss NMpu HYJIEBOW CBA3KE (TO €CTh TJaroyie Ovimb B HACTOAIIECM
BpEMEHU): V MeHs yvbinasamiu 6ce20d MsCOHbKUe, 1 UX NPOMAPUHYIO CHepéd.

TBopuTenbHOTrO TMajexa TpedyeT CBs3Ka Owvimb, cTosias B ¢hopMe MHPUHUTHUBA

3 Ycauenko A. B. I'paMMaTHYECKUH CTPOM PYCCKOTO A3BIKA B COIIOCTABJICHUH CO CIOBanKuM. bparucnasa, 1965.
C. 196.

14 IMemkorckuii A. M. Pycckuii cuntakcuc B HayuHoM ocgemennn. M., 1965, C. 224,

15 Bammsnsak A. A. «Pycckoe MMEHHOE CIIOBOM3MEHEHHE» C MPUIIOKEHHEM M3OPaHHBIX PabOT MO COBPEMEHHOMY
pycckoMy sI3BIKY M 001memy s3bpiko3Hanuio. M., 2002. C. 88.

16 Mopdornorus pycckoro si3bika: yueOHHK ISt BBICIINX y4eOHbIX 3aBeiennii Poccuiickoit ®enepamuu. CII6., 2009.

C.211.



(Eouncmeennoe ucmunnoe cmpacmmuoe dceiranue oenezamos u npeocmasumenei —
ObLIMb nepesedeHHbIMU) NI ACCPUYACTHS, & TAKXKE MOJy3HAMEHATeIbHas CBsI3Ka:
Hmenno oOnacodaps smomy a noswakomuics ¢ Jlyucot, xomopas, no Kakum-mo
NPUYUHAM, CYUMANACh Ooaee Cepbe3HOll, OMBEMCMBEHHOU U OOCMOUHOU 008EPUs,
yem 5. Bo Bcex ocTanbHBIX ciiydasix 00e (GOopMbl SBISIOTCS AOMYCTUMBIMU: PauHa
Hsanoena oOvina ymmua, no-ceoemy oadce mananmauea; Mos muccus Oviia

0080bHO Oenuxammoil.!”

CoOTBETCTBEHHO, B TBOPUTEIHLHOM MaJeKe YHOTpeOIeHuEe KpaTkoni (HopMbl
HEBO3MOXKHO, TaK KaK KpaTKHe IMpuiararejibHble HE O0JaJlal0T CIOCOOHOCTBIO K
cnoBonzMeHeHn0. Kpome BbelmeHasBaHHbIX A. A. KaMmblHMHA yKa3plBaeT Ha

YCIIOBHUSL, IPU KOTOPBIX HEJOMYCTUMO MOSIBJICHUE MOTHON (POPMBI:

a. «YmorpebiieHne B CKa3yeMOM MPUJIAraTelibHOTO, YIPaBIISIONIETO
rpaMMaTHYE€CKUM OOBEKTHBIM (MHOTJA BOCIOJIHSIONIMM) MaJeKOM: ‘JIOBOJIbHBIN
keM / ueM’: OHna dosonvHa (*ooeonvuas) pabomoti, ‘noxoxuit Ha koro / uto’: Coln
noxooc (*noxooxcuti) ma omya, ‘BIIOOJIGHHBIM B Koro / 4t0’: bpam entobieH
(*entobnennviti) 8 mope, ‘0oratbiii keM / uem’: Taiiea boeama (*6oecamas) 36epem,
‘3HAKOMBIA KOMY-H.’: Omom uenogex snaxom (*3naxomwiii) mue, ‘nanexkuut ot’: A
oanex (*oanexuit) om mulcau ocopuums eac. Kparkas ¢oopma BeIOMpaeTcs U B T€X
ClyJasX, KOTJa  yMpaBJIICHWE  OOBCKTHBIM  TAACKOM  XapaKTEepPU3yeT
MpUJIaraTeabHOE TOJBKO B MPEAMKATUBHOM YIOTPEOICHUH: WUUPOKOE NATbIO —
RAILMO UUPOKO eMy, OUKOe U CMewHoe YY8CMBE0 — HaM 4)y8CME0 OUKO U CMEULHO,
6ce Hogoe — OHez2uny 6ce ObLIO HOBO;

b. Hanuune 3aBucumoro WHOUHUTHBA TPH BBIPAKEHUU MOJIAJIHLHOTO
oTHoleHus: OH doJicer / 0053aH /8bIHYIHCOEH / 20mM08 noMOUb (examv, pabomamas

ocmamocs)». '8

17 Tam xe. C. 213.
18 Kampmanna A. A. CoBpeMeHHBIH pycckui si3pIK. Mopgonorus. M., 1999. C. 95.
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A. B. Hcauenko nobapnsieT ciyyau, B KOTOPBIX KpaTkas (opma sBISETCA
NPEINOYTUTENBHON: OH JicU8, OH Npas, OH 20MO8, OH GUHO8AM, OH paod;
npujiaraTeibHble THIA HEe0OXO0OUM, Hepaspeuium, Heuzeaaoum, HeyKpomum,
He8blHOCUM W MH. Jp.; TIpUiIaraTelibHble Ha —yuii, BOCXOSAIINE K MPUYACTUSAM
HACTOAIIETO BPEMEHH JCHCTBUTEIHHOTO 3ajora, YMOTPeOJAIOTCS B KpaTKOH
dbopMe, eciii OHU BBICTYIAIOT B KAUECTBE CKa3yeMOTO: eMy NPUCYLUY ONMUMUSM, OH
He @cegedywy; TIpUiaraTelbHbe HAa —UyecKuti OOBIYHO BBICTYNAIOT B KadecTBE
atpuOyta. OHM COOTHECEHBI C TMpUIarareJbHbBIMU Ha —UUYeH, -UYHA, KOTOpPbIE

¢urypupyror B QpyHKuuM ckazyemoro. '’

Kpatkas ¢opma TpeOyerT Kakoro-iuOo JAONOJHEHHS: UM B KOCBEHHOM
najexxe 0e3 mpenjiora WM ¢ MOpeaIoroM (OH MHe 3HaKOM), UHQUHUTHUB WIA
MPUIATOYHOE TIPEIIOKEHUE (Mbl MOI0O, UMOObL YYUmMb MeHsl;, OHA OONNCHA UOMU

myoa). OHO MOXKET ¥ OIycKaThes (oHu 3rnaxomvl (Opye ¢ opyeom)).’

M. B. BceBonomoBa IHUIIET, YTO HAJIWYUE HMEHHOM TPYIIIBl €IIE€ HE

' Oma 10BONBHO TOXPOOHO

rapaHTUpyeT ynoTpeOieHue Kparkod (opmbr.>
paccMaTpuBaeT pa3NWYHBIE MOJAENH  YNOTPEOJCHHS TMOJHBIX H  KPaTKUX
npujarateIbHbIX B COYETAaHWM C  PA3NUYHBIMH  BHUJAAMU  JOIOJHEHUH:
0003HAYaIOIIMX CBOHCTBO CaMmMoro CyObeKTa, SBJICHHS, CYLIECTBYIOIIUX
HE3aBUCUMO OT CyObEKTa, 0OCTOSITENbCTBA M JAp. Takike BbIACNIAET O0COOBIA TUI

pacipoCTPpaHHUTCIIA: HapcyuAa Ha —CKU (meopemuuecxu, npakmu4ecku,

makmuydecku, ¢akmuyecku W JOp.) WIX Ha —HO (Op2aHU3068aHHO, HAYYHO,

Y Ycauenko A. B. I'paMMaTHYECKUii CTPOM PYCCKOTO sA3BIKA B COIIOCTABJIECHUHM CO ClIOBamKuM. bparucnasa, 1965.
C. 199.
2 T'upo-BeGep M. BUCHHXPOHHBIH METOJI OMMCAHHS IPUIIATATENLHOTO B MPEIMKATUBHON MO3UIIMU B COBPEMEHHOM
pycckom si3bike // Teopust ¢yHkuuoHanbHOM Trpammaruku. KauecrBeHHocTh. KommuectBenHocts. CII6., 1996.
C.71.
2! BeeponosoBa M. B. YrnotpeGieHue KpaTKuMX U MOJHBIX TpUJaraTedbHeix. // Pycckuil s3bik 3a pyOexom. Ne3.
M., 1971. C. 67.
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NO3UYUOHHO N I[p.): oMo noJjodceHue meopemuvecku HeeeprHo, B COUYCTAHHMU C

KOTOPBIMH IIPEIIIOYTUTENBHA KpaTKas popma’?.

Kpome Toro, ona oOs3aTenpHa, €CIM NOMJIEKAIIUM sBISeTCS: 1)
UHPUHUTUB: MHe Kazanocb, 4mo npoooicams yyeHue 80 8pems 80UHbl ObLIO Obl
HenpasuivbHo;, 2) OTIIarojbHOE CYIIECTBUTEIBHOE: MaK 4Ymo peuleHue cor3d
opamvpcsi 34 COXPAHEHUEe NPEeNHCHUX Npasé HeyousUmeabHo; 3) MECTOMMCHHE
CpeIHero pojia ¢ 00o0IaroIuM 3HaYeHueM (smo, 6ce, eéce smo u 1. J1.): Bce smo

6eccnopno.”

T. A. UlBaHoBa pgo0aBisieT K 3TOMy CHOHCKY: 1) MecTOMMEHHS-
npuiiaraTeiabHble, YHUCIUTEIbHBIE (00HO, Opy2oe, nepsoe, 6mMopoe, BCAKUL,
Kaxcovili U np.): B 3umnuii xon00 écaxuii Monood); 2) HaIu4due Mpu MoJjiexanieM
ONPENEIUTENbHBIX  CJIOB €  YKa3aTeJIbHO-BBIJACIUTEIBHBIM, 0000IIAIONUM
3HAQUEHUEM: MAKOU, KAKOU, GCAKUL, KAMCOblU, N1000U, NOOOOHBIU, AHAIOSUYHBLL,
HacmoAWUl, UCMUHHBLU, NOOIUHHBLL, Mako2o pooa U 1p.: Hacmoswee uckyccmeo
eeuno, Kakue xnueu ceuuac nonynapuwi?; Taxue ynpadicneHus He mpyoHbl; 3)
CYILIECTBUTENbHBIE C OOOOIICHHBIM 3HaUYeHUEM: Panenvlil Med8edb CmpauieH -
Meoeedv 6 nauwem 30onapke He cmpauiHvlli; 4) KOJIJIEKTUBHBINA, HECAUHUYHBIN

CyOBEKT, KOTOPBIA MOKET UMETH (hopMy MH. uncna: Ons ¢ Gpamom nepasiyumol.**

Kpome Toro, kpatkas ¢GopMa NpeanouTHUTENIbHEe, KOTAa IOJISKAIUM
SBJISIETCS MECTOMMEHHUE 6bl (B (hOpME BEXKIUBOCTH): 6bl OUeHb OJeOHbl, OYObme
maxk 000pvl, Oyobme awbesHbi W T. I.; U TpU O3TOM (QopMa KpaTKOTo
NPHUJIAraTeJbHOr0 CTOMT BO MHOXCECTBEHHOM 4wciie. Hapsay ¢ Takumu
KOHCTPYKIMSMHU BITOJIHE TMPABUJILHBIMU SIBJSIOTCS KOHCTPYKIIUU THIIA Bbl OueHb

61eonwiil (¢ MoNMHOM GOPMON B €TUHCTBEHHOM 4YHCIIE). >

22 Tam xe. C. 68.
2 T'upo-Bebep M. Ykas. cou. C. 72.
24 panosa T. A. ViMs npunaraTensHoOe, UMs YHCIMTENbHOE B acekre PKU. CII6., 2003. C. 37.

25 Ucauenko A. B. Yka3. cou. C. 199.
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UYro KacaeTcsi MOpsiKa CJIOB B MPEAJIOKEHUHU, Haubojee BEPOSTHO
NOSIBJIEHUE KPATKOrO MPUJIAraTeIbHOIO, €CIM OHO CTOMT MEpe] IMOJICKALIUM.
FO. I1. KHs3eB OTHOCHUT 3TOT KpUTEpUN K OJHUM U3 OCHOBHBIX: «KpaTkue dhopmbl
OOBIYHO O0O0sI3aTENbHBI, €CIU TMpUJIaraTelbHOE BBICTYNACT B MPEHO3UIMH K
nojJiexanieMy, OCoOOCHHO €CiM ToJJexallee UMeeT Npu cede COriacoBaHHbIE

onpenenenus; cp.. Tuxa ykpaunckas nous. Ilpospauno nebo (A.Ilymxun)».?°

YnoTtpeOiaeHue TONBKO MOMHOW (OpPMBI 00s3aTENBHO, €CId B TOM K€

IPENJIOKEHUU CTOUT HAPEUUE HA —0: NOJ0ANCeHUE OetiCMEUmenbo mpyonoe. >’

Kpatkue (opmbl 3aKkperieHbl B COCTaBe YCTYNMHTEIBHBIX MPHUIATOYHBIX,
CBSI3aHHBIX C TJIABHBIM TPEIJIOKECHHEM KOHCTPYKIIMEH C HapeuueM Kak |
YCUJIUTEIBHON dacTuued Hu: Kax Hu mpyono smo peuienue, NPUHAMb €20
Heobxooumo, Kax Hu yeniekamenvHa kHuea, Haoo cxooums 8 mazazun. B 1o Bpems
KaK moJiHas (opMa YImoTpeOsieTcss ¢ aHAJIOTUYHOM KOHCTPYKIMEH Kakotl Obl Hu:

Kakoti 6v1 yenexamenvHoti Hu Oblia sma KHU2a, HA00 ObLIO CXOOUMb 8 MA2A3UH.

[IpunararensHOE B KpaTKO# (hopMe MPEANOUTUTEIbHEE B POJIU CKa3yeMOTo
B MPUJATOYHBIX ONPEACIUTEIBHBIX, €CIU: 1) COI03HOE CIIOBO KOMOpbILl SIBISETCS
MOJJICKAIMM W CBsI3Ka HyJeBas (=HAcCT. Bp.): mypucmam npeoiazarom
npocpammy, KOmopas He O4eHb UHMeEpecHd. 2) COI3HOE CIOBO Yeti OTHOCUTCS K
HoJyIeKalieMy NPUIATOYHOIO MPEUIOKEHUS: 8bICMYNAlOm NUcament, 4ol KHUSU

XOPOULO U36€CMHDbL.

Kpatkas hopma xapakTepHa Takxe B 0COObIX 000pOTax «KTO/UTO + KpaTKoe

IpUIIaraTeNbHoE + Kak + KTo/uto»: Oma knuza dopoza kax namams 06 omye.*®

[IpoTuBOMOCTaBIEHNE TOTHOW U KpaTKoil ¢hopMbl Hanbosiee SICHO BHIIHO B

TEX MPCHIOKCHHUAX, TI'AC OHHU SABJIAIOTCA OJAHOPOJHBIMHU YJICHAMHU. B Takux

26 Mopomnorus pycckoro sseika. CI16., 2009. C. 211.
2" Tupo-Bebep M. VYkas. cou. C. 73.
28 Mpanosa T. A. ms mpmiiaraTensHOe, MM 9ucIuTeNnsHoe B acekre PKU. CII6., 2003. C. 39.
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NPEMIOKEHUSIX ~ OOBIYHO  3TH  (OPMBI  CTaBATCS B IIOJIOXKEHUE
IIPOTHUBOIIOCTABIEHHOCTH. ['paMMaTHuecKkue pa3inuuvs HE MPENsSTCTBYIOT B 3TOM
cillydae MX ymnoTpeOJICHHIO B CKa3yeMOM B KauecTBe NapauieiabHbiX. Hamp..: Beds
eopbam, a npusmubwlil... npuamuee Anexces. YmHulil Ovl1 napenex, HO Hemepnum u

3anocuusy.”’

1.1.2. CemaHTHYeCKHe pa3jJu4usi B YNOTPeOJeHUM KPATKUX U

IOJIHBIX IIPpWJIAraTeJIbHbIX B PYCCKOM AA3BIKE.

[ToHBIe MpUIaraTeIbHBIC IO OTHOIICHUIO K KPATKUM SIBJISSFOTCSI OCHOBHOM
dbopmoii. I B CMBICIOBOM OTHOLICHWU OHU SBJISIIOTCA O0Jie€ HANOJHEHHBIMHU.
Hekoropble MHOTO3HauyHbIE MpUJaraTeIbHble B 3aBUCMMOCTH OT 3HA4YCHUS HE
00pa3oBBIBAIOT KpPATKyl0 (Qopmy: OedHviti — 2 3HaYCHUs: 'HECUACTHBIN' U
'HeMMYILMI', KpaTKyo (opMy IPHIATATENLHOE B MEPBOM 3HAYEHMH He umeeT.>’
Ecmm ke moiiHOE mpuiaraTelbHOE HWMEET TIOMHMO IMPSMOTO TIEPEHOCHBIE
3HA4YEeHUS, OT TOCJIEIHMX KpaTkas ¢opma HE 00pa3yeTcCs: 20700HbIU YeN08eK —

Yeno6ex 20100€eH, HO 20/100HbllL OYHM - *6ynm 2on00en.’!

Nuorma camu KpaTkue mpuiaraTelibHble MPUOOpPETAloT 3HAYCHHE,

HECBONCTBEHHOE TOJHBIM. Tak, HampuMmep, TPOUCXOIUT C TMpUJIaraTeIbHBIMHU,
3.

o0003HavamMUMu GU3NUECKYI0 XapaKTEPUCTUKY CyOnekTa ”: Hogoe niamve JleHvl

a]lZ/lHHOG, y3Koe — Hoesoe naamove, K COMUCATEHUIO, ()]ZL!HHO, Y3KO, 9TH KpPAaTKHC

2 Mscuukos I'. ®@. Kpatkue u nonssie GopMBI IpUIaraTedbHbIX B COCTABE CKA3yEMBIX B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3bIKE, M3MEHEHHS U OCHOBHBIC TeHaeHIuu. Kyiopmes, 1970. C. 8.

30 Bynanun JI. JI. Tpyasbie Bonpockl Moposnorun. M., 1967. C. 81.

31 Mcauenko A. B. Ykas. cou. C. 193.

32 anosa T. A. IMs1 npuyaraTensHoe, UMs YuCIuTeNbpHOE B actiekte PKU. CII6., 2003. C. 33.
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(GbopMbI pa3BUBAIOT «3HAYEHHE YPE3MEPHOW CTENEHU MpHU3HAKA: my@au 6enuxu,

OPIOKU Y3KU, NUOHCAK WUPOK, CANO2U MECHbL, KOCIOM C80600eH»>>

PacxoxaeHne Mexy 3HaYCHUSIMU 3TUX ABYX (OpM MOXKET ObITh U Oosee
3aMeTHO. Tak, HallpuMep: 61ACMHbIU (8IACMHYIIL XapaKmep, 61ACMHbIL Yelo8eK),
o0o03Havaromee ONpeAeICHHOE CBOMCTBO XapakTepa, U (He) eracmern («HE UMEET
BJIACTU UYTO-TO CJHICJIATHY); BONbHBIU (BOJbHLIU Heslo6ek) «CBOOOIHBIN» U 60JIeH
«MOXET JIEHCTBOBaTh B COOTBETCTBUU CO CBOEH BOJICW»; CHOCOOHDIN (cnocoOHbl
Yel06eK) «UMEIOLIUI CIOCOOHOCTH, TalaHT» U CHOCOOeH «MOXKET YTO-TO

caenaTey. >4

Kpome Toro, HekoTropble KpaTKue TMpuiaratejibHble HE  HUMEIOT
COOTBETCTBYIOIIEH TmonHOW dopMmbl (Cp.. pao, Hamepen, coenaceHn) WU
yHOTpeOJICHHE MOJHOTO MPHUJIaraTeIbHOTO HEBO3MOKHO B ()YHKIIMHU CKa3yeMOTO

(Oonacen, sunosam, u up.).>>

CyiiecTByeT MHEHHME, YTO B cllydasix, Korga o0e (opMbl JOMYCTHUMBI,
Kpatkass (opmMa HUMEET 3HA4YEHHE BPEMEHHOr0, HEMOCTOSHHOIO IpHU3HAaKa,
«KaueCTBEHHOT'0 COCTOSIHUS», B TO BpeMsl Kak MojiHas (opMa 0003HaYaeT MpU3HAK

IIOCTOSHHBIN, HEU3MEHHBIN, «MBICIMMBIA BHE BpeMeHH».>°

«B kpatkoii (opme
IPUJIAraTeIbHOrO0 3HAUYE€HHE KauyecTBa IEpPEeXOAUT B 3HAYCHHE KaueCTBEHHOI'O
cocrostHusl. Kpatkue Gpopmbl pu HATMYMKM U3BECTHBIX YCIOBHM MOTYT OTOPBAThCS
OT TONHBIX (OPM HMEH TMPWIATaTeNIbHBIX © TEPEeXOauTh B JPYTYIO

IPaMMATHYECKYIO KATErOpuio».>’

33 Pycckas rpammarmka. T. 1. M. 1980. C. 558.
3% Bunorpanos B. B. Pycckuii s3eix (I'paMmartnueckoe yuenue o ciose) / mox pen. I'. A. 3omortosoii. M., 2001.
C. 220.
35 Mopdonorus pycckoro sizbika. CI16., 2009. C. 210.
3¢ Pycckas rpammaruka. T. 1. M. 1980. C. 557.
37 Bunorpanos B. B. Pycckuit s3pik (IpamMmaruueckoe yuenue o ciose) / mox pea. I. A. 3omorosoii. M., 2001.
C.221.
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DTa TOYKa 3PEHUS IIOATBEPHKAAETCS MHOTMMH IPUMEPAMH, HO OHA HE
yHHBepcabHa. Tak Kak B HEKOTOPHIX MPEIOKEHUAX, JOIYCKAIOMUX 00€ GOPMBI,
WX B3aMMO3aMEHa He NMPUBOJUT K U3MEHEHHUIO XapaKTepa KauecTBa, KOTOPOE OHU
o6o3nauarot. Hanpumep: Jom 6vin nebozameuii, Onu yaicacho eyiveaphoie W JIp.
T. A. VBaHoBa NHMINET, YTO CEMAHTUYECKHX HM3MEHEHHI HET KaK TAKOBBIX:
IPOUCXOMT JIMIIb Cy)KEHUe 3HaueHus. Kparkas (opma yarie BCEro peanusyer
3HaueHue, CToslIiee IepBbIM B cioBape.’® K Tomy ke kparkas (opMa MOKeT
YIOTPEOIATHCS B BHICKA3BIBAHUSAX C BHEBPEMEHHBIM 3HAUEHUEM, HATIPUMED, B T. H.
BBICKa3bIBAHUSX-CYXKICHUSIX THIA: Bce modu pasnvl; JKusnb npekpacha, Korja
IPHU3HAK MBICIMTCS BHE BPEMEHH U HE 3aBHCHUT OT BHEIIHHMX OOCTOSATENLCTB. YIKe
H. 10. IllBenoBa 3amedaeT aOCTPAKTHBIA, BHEBPEMEHHOM XapakTep KpPaTKHX
IPUIIAraTeNbHBIX B BHICKA3BIBAHUSX TUIIA: 6EAUKUE H0OU HEOOCYNHbL, KPACAGULbL

kanpusnel. OHa TOBOPHUT 00 MX OTBJICUYEHHOM, KHUKHOM Xapakrepe.*’

1O. I1. KHs3eB nuiier no 3ToMy MNOBOJY, YTO, BO3MOXHO, 3/1€Ch IPUYHHA B
TOM, YTO cama aTpUOyTHBHAs MPUPOAA MPUIATaTEIbHOTO KaK TaKOBOTO CIIYXKUT
JUISL  ONPEACJIICHHOTO OTPAaHMYEHMS, 4YTO B TaKOTO POJia BBICKAa3bIBAHMSIX
HEMpUEMIIEMO. DTO MOATBEPKIaeT TOT (aKT, YTO MPH MOJCTAHOBKE YTOUHSIOIIETO
yieHa unpennoxenuss (Kusub y mHeeo npekpacuas, Jlhoou mam xopouiue)

IPEANOYTUTENLHOM ABIsieTcs nonHas Gopma.*

OcmapuBaer 5Ty TOuKy 3peHus u I. @®. Mscuukos?*!, rosops, uro
MPOTHUBOMOCTABIICHUE «ITOCTOSIHHBI — BPEMEHHBIN» MPU3HAK IS COBPEMEHHOIO
yHnoTpeOJIeHUs] TOJIHBIX M KpaTKuX (opM MpuiiaraTeIbHbIX YXKE€ HENpUeMIIEMO.
Tak, OH TUIIET, YTO AJIs TOJHBIX (OPM JEHCTBUTEIHLHO XapaKTEPHO 0003HAYCHUE

IMOCTOSHHOI'O ITPHU3HAKA, HO 3TO JIMIIb OCHOBHOC UX CBOMCTBO: B HACTOAIICC BPpEMS

3% Ilsegosa H. 10. Mms mnpumaratensHoe // CoOBpeMEHHBIM pyccKuii s3pik. Mopdomnorus / momx pen.

B. B. Bunorpanosa. M., 1952. C. 136.

39 Tam xe. C. 88.
40 Mopdomnorus pycckoro ssbika. CIT6., 2009. C. 210.
4 Mscuukos I'. ®. Vkas. cou. C. 11-16.
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3TH (POPMBI MOTYT YMOTPEOIATHCS U N1 0003HAUEHUS BPEMEHHBIX MPHU3HAKOB:
lloobesxcana Comosa, enasza y Hee OvbLIU GlAJCHBlE, AUYO cuacmausoe. Jns
MOJYCPKUBAHUS BPEMEHHOCTH IIPU3HAaKa JOBOJBHO YacTO HCIIOJIB3YOTCS
BTOPOCTEINEHHBIC WICHBI MPEIJIOKEHUS: 00CTOSTEILCTBA, JOTOJHEHUS (8eCh OeHb,
mozoa, menepvb, cHoéa WM T. A.). JId KpaTKMX NpHIIaraTeIbHBIX TMPHU3HAK

BpeMeHHBIﬁ, HEMOCTOSHHBINA CTAHOBUTCS JIMIIIL YaCTHBIM 3HAUCHHUEM.

Hampumep, kpatkas gopma «mpennoyntaercst (UiId sBISETCS €IMHCTBEHHO
BO3MOXKHON) Tpu O00O3HAYCHHHM TPHU3HAKA, MPOSBISIIONIETOCS B KOHKPETHBIN
MOMEHT BpPEMEHHM, NpPH ONPEJEICHHBIX YCIOBUSX WM 1O OTHOIICHUIO K
OTPaHUYEHHOMY KPYTY JIUI] WU MPEAMETOB: Dmom y2on npsamou (He3aBUCUMO OT
JOTIOJIHUTEIBHBIX YCIOBUN) — Omu y2nvl paust (TOIBKO MO OTHOIIECHUIO JAPYT K
npyry); Ou ocusoii u ceemumcs (B.JlparyHckuii — cka3zaHo o cBemisiuke) — OH
oicué  (BOIPEKU CIOKUBLIMMCS —0oOcTosATeNnbCTBAaM)»*?,  Takue ymorpebieHus
1O. II. Kus3eB ynonoOmsieT ciiyyasM TUIA: niamve y3Ko, T. €. YKa3aHUIO Ha

HCIIOJIHOTY WJIN YpPC3MCPHOCTD IIPHU3HAKA.

EcTp u npyrasg Touka 3peHus Ha XapaKTep MPOTHUBOIOCTABIECHUS MOJHBIX U
KpaTKUX IPUJIAraTelIbHbIX B COBPEMEHHOM pyccKoM sa3bike: T. A. MIBaHOBa mumer:
«[TonHas popma CIy>KUT 171 COMOCTABIICHUSI PAa3HBIX OJHOPOJIHBIX MPEIMETOB, a
KpaTKas XapaKTepU3yeT pa3Hble OTHOILECHHS OJHOTO M TOTO ke mpeaMera: Ima
wanka manenvkas (ecTb Opyras IIanka OOJBIIETr0 pasMepa) — 9ma wanka MHe
mana (eCTh APYrHE JIIOAW, KOTOPBIM 3Ta IIANKa Hoxoiaer)».*’ D10 oObACHAET
ynoTpedsieHre Toi Wik UHOU (hOpMBI B IPEIOKEHUAX: A He mak cmapa, u 6 moeu
JHCUBHU MOodice OblLio mHo2oe...; OHa cmana xyoa, pe3ka u noosudcua (B dTOM
MPEIIOKEHUH 3HAYEHUE KPATKOTO MPUIIaraTeIbHOT0 HACTOJIBKO CHIIBHO, YTO JIaXe
C TIJIaroJIOM-CBSI3KOM cmamb, C KOTOPBIM HE YHOTPEOJSETCS HMMEHUTEIbHBIN
najek, MCIONb3yeTCss UMEHHO 3Ta (opma), HO HE B MPEAJIOKEHUSAX THUIA!

Ilocmosannwiti eé kasanep, us YUpKogou mpynnwl, 20e oHa u cama pabomana, Obi1

42 Mopdomnorus pycckoro ssbika. CIT6., 2009. C. 210.

43 MBanosa T. A. Ums npmiiaraTensHOe, MM 9ucIuTeNsHOE B acekte PKU. CII6., 2003. C. 33.
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pesnus u odbuoduus, Cmon OvL1 Kpacuso ykpauieH, HO cKyOeH (371eCh Kak pa3
HA00OPOT, MOJIXOJUT OOBSICHEHHE: €CTh APYTOM CTON, C OOJIBIINM KOJUYECTBOM
enpbl). Takum 00pa3oM, 3Ta KOHIICTIIUS TaKXKe HE SBISICTCS YHUBEPCAIbHOU, TaK

KaK OXBAaTbIBACT HC BCC ClIydan y1'IOTp€6J'ICHI/IH.

Yro kacaeTcsi 3Ha4YCHHs, KOTOPOE BHOCUT YMOTPEOJCHHE TOW WU WHOU
dbopmbl MoaHOTO TpmiararenbHoro, B. B. baGaiinieBa mumer: «B Kakou-To Mepe
M. TI. 0003Ha4YaeT Mpu3HaK Oosiee MOCTOSHHBIN, YeM TB. II., HO 3TO pa3UyuUe He
BCET/Ia YETKO 0CO3HAeTCs M coxpausercsa».** Hanpumep: Ionoc ee 6vin pobkum, 6
HéM cavlwancs cmpax;, A eom 2onoca y HAc ObLIU CO8CEM pa3Hble: V MeHs 20J10C
HU3Kul, a y He2o — evicokut. Ho ¢ apyroit croponsl: [ onoc Ovin yice nHe maxou
Xpunavltl, a eonpoc 0o/lee KowkpemHuviti. B TaHHOM NpuMepe TeMIOpPaIbHOCTb
JTAHHOTO KauecTBa (XpHUIOTHI) MOKazaHa HapeuueM yowce. Umu: Kycmapooii Owvin
8YIb2APHBIM U OOHOBPEMEHHO HEMHONCKO UHGDAHMULLHBIM, CI08HO OMMO20, YMO 8
demcmee OH MAkKk 007120 CMPEMUICS CMams 83pPOCibiM. 311eCh BYJIBrapHOCTh U
MH(PaHTUILHOCTh — MOCTOSTHHBIE KauecTBa, HO MpUJIaraTeibHble YHIOTPeOJICHbI B
TB. 1. [loaTOMY, NEHCTBUTENIBHO, 3TO 3aMe€UaHne, OECCIIOPHO, MOITBEPKIAIOIICECS

Ha MHOTUX MPHUMEPAX, paclpOCTPAHSIETCS HE Ha BCE MPEAJIOKEHUS.

Jlx. Huxombe Ttarke mnmmer: «Korma mnpumarareabHoe 0003Ha4aeT
HEKOTOpO€ OOBEKTUBHOE CBOMCTBO, 0oJjiee BEpOSITHO YNoOTpeOieHue ¢(opMbl
TBOPUTEJIBHOTO TMAaJie’kKa; KOrja OHO 00o03Ha4yaeT CyOBEKTMBHO BOCIPUHUMAEMOE
WIM HalJSIHO —XapakTEepU3yeMoe KadecTBO TMpeaMeTa, OoJjiee BEPOSTHO
ynotpebnenue cornacoBanHoi Gopmey (Huxonsc)®. Jluyo ee usmenunocs: na
KOpOMKUU ~MuU2 HA HeM HOABUNIOCL  BbIpAdCeHUe  00N1e2YeHUs,  NnoYmu
O1a200apHOCMU HEU3BECHO KOMY, U NHOXOOKA ee cmaia Kyoa bojee epayuo3Hol,
CIO8HO OHA WA OGOCUKOM U HO2U ee He Obliu makumu mowmvimu, lonoc y nezo

ObLI BLICOKULL U MOHKULL, 0adice K020d OH 2080PUJL 2POMKO, U BUOPUPYIOWUL, KAK )

44 BaGaiinesa B.B. Cucrema uIeHOB NPEUIOKEHUSA B COBPEMEHHOM PycckoM si3bike. M., 1989. C. 126.
4 Iur. mo: Mopdoorus pycckoro s3blka: y4eOHMK UL BBICIIMX YYeOHBIX 3aBeieHMi Poccuiickoii denepanun.

CIIb., 2009.
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npedcms’ameﬂﬂ ujiu norouieco ZOHOOJZbepa,' bonbULe HUKO20A 8 JHCUBHU 51 He Obll

cepbe3HblM, NO KpatiHet Mepe, Cmapancs He Oblmb Cepbe3HbIM.

Takum 00pazom, MOXKHO CHAeNaTh BBIBOJ, YTO B OTHOIIEHHWU TPAKTOBKU
CEMAHTUYECKUX PANIMUUNA MEXKIYy KpaTKUMU W TOJHBIMU MpHiIaraTelbHbIMU
KOHIIEIIINH, OoOBSICHSIONIEH  Bce  cllydad, HET. Camoe  rnaBHOE
MIPOTUBOIIOCTABICHUE — «BPEMEHHOCTh-TIOCTOSIHCTBOY» MPU3HAKA — CHUMAETCS, TaK
KaK, COIVIACHO COBPEMEHHOMY Yy3yCy, KaK TOJIHble, TaK MU KpaTKue (POpMbI
npruoOpe BO3MOKHOCTh 0003HAa4YaTh KaK KauyeCTBO, TAK M COCTOSIHUE CYOBEKTa.
[IpoTuBONOCTaBNIEHUE K€ IO TMPUHILHUIY «CPAaBHEHHUE MpeAMETa C JAPYTUMH —
CpaBHEHHE TpeAMeTa C caMUM co00i» TakkKe BO MHOTHUX CIy4asX CTaHOBUTCS
HenoKa3aTeslbHbIM. B yacTHBIX ciyyasix (MoiHas U Kpatkas ¢popMa pa3oluIich B
3HAYCHUSIX, HEMOJIHAS IapajurMa, HEBO3MOXKHOCTb YINOTPEOUTh Ty WM HHYIO
dbopmy) 0OBSICHEHHE TOBOJIBHO OYEBUIHO, HO B MPEHJIOKEHUSIX, T/A€ TMOIHAsA U

Kpatkas popMbl SKBUBAJICHTHBI, OCTAETCS €I1I€ MOJIe AJIsl MOIPOOHOTO U3YUYEHUS.

1.1.3. Cruiaucruyeckue pasjinvusi B yNOTPeOJeHUM KPATKUX U

IMOJIHBIX NIPpWJIAraTeJibHbIX B PYCCKOM SA3BIKE.

CymecTByeT MHEHHE, YTO KpaTKue (OpPMBI B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIFOTCS
MapKUPOBAHHBIMU CTWJIUCTUYECKU: OHU MPUCYIIU HCKIIOYUTEIbHO KHHKHOMY
criwmto. «Kparkas ¢opMa B ee UCKIIOYUTENHHO MPEANKATHBHOM 3HAUYEHUU €CTh
SBJICHHE YUCTO JIUTEpPATypHOE. DTO MPHUAAET KpAaTKOoW GopMe OTTEHOK OoJbllen
KHIKHOCTH, OTBJICYEHHOCTH, CYXOCTH, HWHOTAA KaTErOPUYHOCTH, YEM ITO

CBOMCTBEHHO TOJIHOM (hopme»*

4 [NemxoBckuii A. M. Pycckuii CMHTaKcHC B HaydHOM ocBermernn. M., 2001. C. 225-226.
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B. B. BuHOrpanos, KOMMEHTHpPYs TaHHYIO TOYKY 3PE€HMS, TOBOPUT, YTO 3TO
YTBEPXKJACHUE BEPHO JHIIb B TEX CIy4asX, KOrJa Kparkas U moyiHas (OpMbI He
pa3ouUIMCh B CBOMX 3HA4YCHMsSIX. B OCTalbHBIX JKE€ ClydasX KparTKoe

IPUIIATATENBHOE SBISETCS BIIOJIHE YIOTPEOIAEMBIM U B pa3roBOpHOM peun.t’

M. T'mpo-BebGep, Ha000OpOT, MUIIET O TOM, YTO YMOTPEOJICHHE MOJHBIX U
KpaTKUX TMpWIArateabHbIX HE 3aBUCUT OT (PYHKIIMOHATBHOTO CTWiIs: JKu3Ho
npexkpacHa!; Hapoowsi, Kax 100U, CMEPMmHbL...; I20UCMUYECKUEe UHCIMUHKMbL 8
yenogeKe O4eHb CUNbHbL. Tbl YoHC 83DOCHbIN MYIHCUUHA, 3HACULb, YO 3aNpemublil

nioo ciadox.*’

M. B. BceBojomoBa mnpemioxkuiia KilacCUPUKAIMIO, B  KOTOPOM
WCIIOJIb30BaHUE TOW WM MHON (POPMBI 3aBUCUT HE OT (DYHKIIMOHAJILHOTO CTWJIA, a
OT Tuma BbICKa3biBaHus. OHa BbigeNWIa 3 TakuxX THma: 1) BBICKa3bIBaHUE-

co00IIeHNE, 2) BBICKa3bIBAHUE-CYK/IEHHE, 3) BhICKa3bIBaHHE-OIICHKA.

B nepBom, U caMOM 4acTOTHOM, THUNE CYOBEKT — OMPEICIEHHOE SIBJICHUE,
COOBITHE WJIM MPEIMET, BIIOJHE KOHKPETHBIA, 0 HEM cooluiaercss uHpopMalus,
KOTOpasi paHblle He Obula u3BecTHA: Jlewumepao xpacue;, Tei cunvmwiti;, Onu
xXopowue. B TmipuHLUIE, BBICKa3bIBaHUE-COOOIIEHHE JOMycKaeT 00e (GOopMBl.
KpaTkue npunararenbHble BbIpaXaloT MpU3HAK 0OJiee 3KCIPECCUBHO, IMOJIHbIE —
cmsryatoT. [lonmHple mpunaraTenibHOE B TakuUX MPEAJIOKEHUAX MEPearoT
MOCTOSIHHBIM MPU3HAK, KPaTKUE — OTHOCUTENbHBIN: Komuama Ons 3ansamuil 6vina
ManeHvkas, yIomuas — 3an 01 maxkoeo coopanus 6yoem man. llpunararenbHbie ¢
MOJaJbHBIM 3HAYCHHEM B KpPaTKOH (opMe XapaKTepu3ylOT HE CYOBEKT, a
CUTYALIMIO B LIEJIOM: TVm yoic NOACHAMb He HA0O — KOMMEHMApUu, KaK 2080pUmcs,
uznuwnu. [lpu ynorpebneHnn moaHON (HOPMBI (UBIUWHUL KOMMEHMAPULl) Mbl

OTHOCHM 3TO BBICKA3bIBAHHC B CJ'IeI[YIOH_[I/Iﬁ THII — BBICKA3bIBAaHHC-OLICHKA.

47 Bunorpanos B. B. Pycckuii s3bik (['pammarndeckoe ydenue o ciose) / noa pea. I'. A. 3onorosoit. M., 2001,
C.221-222.
“8 T'upo-Bebep M. Yxas. cou. C. 72.
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B BBICKa3bIBaHUM-OIIEHKE  CYOBEKT  BBIp@XKEH, KaK  TMPaBUIO,
CYILIECTBUTEIBHBIM C CaMbIM OOIIUM 3HaueHUueM: Ymo mwi ckaxceutv o Jluoe? —
Ymnaa Oesywxa (BbICKa3blBaHUE-OLICHKA) - Jluda ymua (BbICKa3bIBaHME-
coobmienne). Takue mpemiokeHusi 0OBIYHO HE MMEIOT pacmpoctpaHuteneit. s
3TOTO THIA BBICKA3bIBAHWI XapaKTEPHBI TOJHBIC TMpuiaraTeibHble. MeHHO B
TaKUX BBICKA3bIBAHUAX, KaK HAM KaKETCS, U MPOHMCXOIUT OMYIICHHE POJOBOTO
CYIIECTBUTEILHOTO M CYOCTaHTHBAIIUA MPHJIAraTeIbHOTO, O KOTOPHIX TOBOPHUT

Ucauenko (cm. 1. 1.1.1): ona ymnas (desywka).

Bricka3piBaHUSA-CYKICHHSI OOBIYHO UMEIOT B KaUeCTBE CyOBEKTa BECh KIIACC
Ha3BaHHBIX CYOBEKTOB. B HHUX OOBIYHO peUYb WJET O BBICOKHMX MaTepHsx (mup,
cosHauue, ogudxcenue U ap.): HYenosex cmepmen; Kax kpacusvl nebeou! OObIYHO
noJjiexariee CTOuT B (popMe €IWHCTBEHHOI'O YHCIA, HO, KOTJa pedb HE HJET O
r700aIBbHEIX MOHATUSAX ¥ MEPE UCKYCCTBA, DTO IPOTUBOIIOCTABIEHHE CHUMAETCS, *
B nanHoMm Tume BcTpewaroTcs KpaTkue (OpMbl C BHEBPEMEHHBIM 3HAUCHHUEM,

ynoTpeOsieHre KOTOPBIX OnmucaHo B 1. 1.1.2.

Uro kacaercs ynoTpeOJeHHs MNpUIarareIbHOr0 B HWMEHUTEIBHOM WM
TBOPUTEJIIBHOM TMaJ€XKe, TO KHIKHBIA OTTEHOK TMpPHUCYI MOJIHOW (opme B

TBOpUTENLHOM Tanexe: Cxeamka Oblia KOpOmMKoU u cmpauiHoi.”°

Takum oOpa3om, B HacTosIiee BpeMs MPOTHBOMOCTABJICHHE TOJHBIX H
KpaTKuxX (GOpM C TOYKH 3peHHS (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH cHUMaercs. Tak,
HauOoJiee yOeauTeNnbHOU BHITISAAUT Kinaccudukanus M. B. BceBonomgoBoii, rue
MoJIHasT ® KpaTtkas (OpMBI HE TMPOTHBOIMOCTABISAIOTCS JAPYr JpPYyry, HO

HCIIOJIB3YIOTCA B PA3HBIX THIIAX BBICKA3bIBAHUS IIO-PA3HOMY.

4 BcepomomoBa M. B. YnoTpebiieHHE MOJHBIX M KPAaTKUX TpwiarateibHbix. Craths Bropas. // Pycckuii s3bIk 3a
pyoexxom. Nel. M., 1972. C. 61-62.
50 Pozenrans JI. D., Tenenkosa M. A. CTHIMCTHYECKOE MCTIONB30BaHKUE (POPM UMEH MpHIAraTeNbHbIX. // Pycckuit
S3BIK 32 pyOexxom. Ne2. M., 1974. C. 43.
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O606I]_II/IB BCC BBIMICCKA3aHHOC, MOKHO CICJIaTh BBIBOA, YTO B COBPECMCHHOM

PYCCKOM A3BIKC ,HeﬁCTBYIOT ABC IIPOTHUBOIIOJIOKHBIC TCHACHIINH:

1) TlepBas TteHnmenuusi (coxpaHenwe oOeux (opM) mposiBIseTCS: a) B
HAJIMYUHM KATETOPUAIbHBIX CEMAHTUYECKUX PACXOXKIACHUN MEXAYy MOJHBIMUA U
KpaTKUMH TIpUjIarateIbHbIMU; O) B pa3iWyuu WX TPAMMATUYECKHX CBOMCTB,
OTpaxaromemMcss B MOP(OJIOTUUECKON CTPYKTYpE, CUHTAKCUYECKUX (DYHKIMIX U
OCOOEHHOCTSIX MPEAUKATUBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS; B) B Pa3pyILICHUH JIEKCUKO-

CCMAHTUYCCKOI'O U I'paMMATHYCCKOTI'O ITapalJICIIN3MaA.

O0ocobOneHne KpaTKMX M TOJHBIX MpUIArareabHbIX IpYr OT Jpyra He
JIOTIyCKaeT HUX B3aUMO3aMEHSIEMOCTH, YTO M O0OYCIaBJIMBAET HEOOXOIUMOCTH

COCYIICCTBOBAHUSA TCX U APYI'UX B JIUTCPATYPHOM A3BIKC.

2) Bropast TeHJIeHIIMsT — COXPAaHEHHUE TOJIBKO MOJHON (hOPMBI — OTPAXKAETCS:
a) B TOM, 4TO MojHas (opma cTaja pacrojiaratb BCEMHU JaHHBIMH JJi1 Hanbosee
MOJIHOTO CEMAHTHUYECKOTO, MOP(HOJIOTHYECKOTO U CHHTAKCHYECKOTO BBIPAKECHUS
«KATETOPUHU TIPUIIATaTEILHOCTH» B PYCCKOM $3bIKE; 0) B COMMIKCHUHM ITOJTHBIX
dbopM c KparkuMu MO (GYHKIMOHATHHOMY 3HAYEHUIO, TMPU3HAKA B CKa3yeMOM
(cmocoOHOCTh TOJIHBIX (OPM MpuIIaraTeabHbIX 0003HA4aTh COCTOSIHHE); B) B
00oTaIIeHn UX KOHCTPYKTUBHO-CHHTAKCUYECKUX CBOWCTB (MHTETpaIusi CBOMCTB
couetaeMocTu y oOeux ¢opMm); T) B 3aKpEIUVICHUH TMOJHBIX (GOpM BO BCeEX
aTbEKTUBHBIX KOHCTPYKITUSAX, B KOTOPBIX BO3MOXKHBI KpaTKUE TpHIIaraTeabHbIC, U
B OKOHYATEJIbHOM BBITECHCHMHM TOCIACAHMX B HEKOTOPHIX BHUAAX OTUX

KOHCTPYKLIUH.

OTa TeHJEHIUs OTUYETIMBO MPOSBISIETCS] B COOTHOCUTENBHO MPEANKATUBHOM
GyHKUMOHUpPOBaHUM  00eux (QopM  IpuilaraTelbHBIX, JIOMYCKAIOIIEM  HUX
B3anMo3aMeHaeMocTh. CyxkeHue chepbl ynoTpeOaeHHs! KpaTKUX MpuiiaraTelbHbIX,
WX JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKasi U CUHTAKCUYECKasi 3AMKHYTOCTb CTaBAT 3TH (JOPMBI B

IMMOJIOKCHHUEC BTOPOCTCIICHHBIX.
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1.3. IlpmiaararejbHble B COYETAHMH C IJIaroJamMM ser WM estar B

HCITAHCKOM HA3bIKE.

1.3.1. CoueraemocCTHBIC pasju4us B ynorpeojieHuu
NPWIATaTeJIbHBIX B COYETAHMHM C TLJaroJamMu ser W estar B

HCIIAHCKOM H3BbIKE.

IIpy M3y4eHUM HCIAHCKOIO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO, OJHOW M3 CaMbIX
CIIOXHBIX T€M SIBISIETCSA BBIOOp Tiarojia-cBA3kd. 1o pesynpTaTaM HccieqoBaHus,
[1. T'mxappo-®yentec u K. ['mcnuH numyt, 4to, Kak MHUHUMYM, B 0O0JlacTu
CEMAaHTUYECKOM W MparMaTUYECKOM HHTEpIpPETAlMM  IJIaroJIOB-CBSI30K B
VCIIAHCKOM S3bIKE€, MHOTHE HE-HOCUTENM TaK M HE yCBAWBAIOT /10 KOHIA PA3HHUILY
MEXy IJIaroJIaMH ser W estar, JaXe HECMOTPS Ha BBICOKMN YPOBEHb BIIAJICHUS

A3BIKOM U 3HAYUTENBHBIN IEPUOJ BPEMEHU U3YUEHUS .

[TpunararensHOE, WK TPYIIA MPHIATaTeIbHBIX, B UCITAHCKOM SI3bIKE MOYKET
BBITIOJTHATH CJICIYIOIINE CHHTAaKCHUECKHUE POJIM: MMEHHOE ompexaeneHue: La ropa
limpia se guarda en este armario (Qucmasn odedxcoa xpanumcs 8 smom wKaQy);
MpeauKaT B MPEIOKEHUH C TJIAroJoM-CBs3KoU: La ropa ya estd limpia (Odedcoa
yucmas), TpPENUKaT B TPEUIOKCHUH C TJIaroJIoM-TIONYCBsI3KOH: La ropa
permanecia limpia (Odexcoa ocmasanace yucmotii); IPEIUKATUBHOE JOTIOJHEHHE:
Me gusta que lleven bien limpiada la ropa (Mune upasumcs, umo onu HoOcCAmM
XOpOowio 8bICIMUPAHHYIO 00edcOy); TIpeAUKaT B a0COMIOTHOM mpuaatounom: Una
vez limpia y seca la ropa, debe plancharse (Kocoa ooedxcoa cmanem cyxou u
YUCMoltl, ee HYJICHO No2laoums); TIPpEAUKaT B IBYYICHHOM BOCKIWIAHUM: ;Qué

limpia la ropa que lleva! (Kaxyro uyucmyro odedxcoy on nocum!); mpenukaTt B

5! Guijarro-Fuentes P., Geeslin K. Age-related factors in copula choice in steady state L2 Spanish grammars //
Revista Espafiola de Lingiiistica Aplicada (RESLA). Nel16. 2003. C. 106.
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JIpYyruX HeBepOANbHBIX KOHCTPYKUMSX: La ropa que mandé a lavar, limpisima

(O0exncoa, Komopyio s OMnPasul CMupamvpcs, yucmeriuias,) >

B «HoBoi rpaMmarvke HCIAHCKOTO S3bIKa» TOBOPUTCSA, YTO HMMEHHBIE
CKa3yeMbl€ C TJarojoM-CBSI3KOM ser BeAyT ceOsi Kak rjarojbl COCTOSHUS (TuIa
saber (3nams)). KadectBa, KOTOpBIC OHM 0003HAYAIOT, HE SIBJISIIOTCS PE3YJIBTATOM
KaKoro-i1u0o AeMCcTBUS (UTO XapakTEepHO [JIsi COYETaHWM C TJArojioMm estar).
YHoTpeOuTh ser B TaKMX BBIpAKEHUAX Kak Azucena *es — estd muy guapa con ese
vestido (Acycena ouensv kpacueas 6 smom niamoe), Tak e HEBO3MOXKHO, KaK U B:
Ella sabe francés con este diccionario (Ouna 3maem ¢panyysckuti ¢ 2mum
cnosapem). Takum 00pa3oM, MPEUKATHI C Ser He MOTYT OTPAaHUYMUBATHCS TEMHU WIIN
WHBIMU BTOPOCTETICHHBIMU wWieHaMu. HaoOopoT, codeTaHuss ¢ TIarojiom estar
0003HaYal0T KauyecTBa BPEMEHHBIE, SIU30JUYECKHEe, OTPAHUYCHHBIE BO BPEMEHHU,
MO3TOMY BTOPOCTENIEHHBIE UJIEHBI TOJBKO JOMOJHSIOT TaKHe TPEIJIOKECHHUS.
HecMmoTpst Ha TO 4TO 3TO pelIeHHe NPUMEHUMO B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB, BCE €Il
HY’)KHbl YTOYHEHHS B OTHOILECHUU TaKuX MpeioxeHui: El conserje fue muy

amable conmigo esta mariana (Koucvepow Obil oueHb 10Oe3eH CO MHOU IMUM

YmMpom).

CoBepIlIeHHO OKUJAaeMO 3/1eCh ObUTO ObI YIIOTPEOUTH TJIarof estar, a He ser,
TaK Kak TMOCJAEIHUN UCIOJB3YeTCd B KOHTEKCT€ OOO3HA4YeHUs KaKOTO-JM0o
MOCTOSTHHOTO KauecTBa. JTO HCKIIOYEHHE OOBIYHO CBSI3BIBAETCS C TEM, YTO
BEHITIICYKa3aHHbBIE TIPHIIaraTelbHbIe 0003HAYAIOT SBIICHUS, BJIMSIONINE HAa APYTHX
uHAUBUIOB. K 3TOW Tpynme OTHOCATCS TakWe NpuiaraTelbHbIC, KaK carifioso
(munviti), distante (omcmpanennvlll), encantador (ouaposamenvHulill), frio
(x0n00HbIL), generoso (weodpulil), grosero (2pyowlil), simpdtico (Xxopowiuii), sincero
(UCKpeHHUIl) 1 MHOTHE JIpyTue, 0003HAYAIONIME MaHEPhl WK TTOBEJACHUE YeTIOBEKA.
HecMoTpst Ha TO 4TO mpuUiaraTesbHBIE B 3TOM TPYIIE JOBOJILHO MHOTOYHUCIICHHBI,

UX KOJMYECTBO orpanuueHo. Hampumep, roBopurcs Se mostro triste conmigo

52 Nueva gramatica de la lengua espafiola. Madrid, 2009. C. 2774.
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(mocn.: on noxasancs mHe epycmuwvim) BMeCTO Fue triste conmigo (On Owvin

2PYCIHBIM CO MHOU).

Kpowme Toro, oueHp BaxkHO 0OpaTUTh BHUMaHUE Ha cyObekT. [Ipemnoxkenue:
Los perros son peligrosos (Cobaxku onachvl) CUUTACTCS HOPMATHUBHBIM, €CJIU
TOBOPHUTH O co0akax BooOIIe, U NMpeioxkeHue: Los perros estan furiosos (Cobaxu
paszosnenHvie) — €CIM TOBOPUTH O KOHKPETHOHW Tpymme cobak. Tak, CyOBeKT,
BBIPQOXCHHBIA HMEHEM CYIIEeCTBUTEIBHBIM, OOO3HAYAIONIMM HEOIPEIeICHHOS
KOJIMYECTBO JiesiTeNiell, He coueTaeTrcs ¢ riaroiaoM ser: *Unos ninios son
inteligentes  (*Hexomopwvie Oemu  yMHbl). ITO TPEMIOKEHHE  KAKETCS
CCTECTBEHHBIM, TOJBKO €CIH TOBOPUTCA 00 OIpPEACIICHHOM THIIE JETeH B

MPOTUBOINOCTABIICHUH C IPYTUM TUIIOM (... y 0tros no (u opyeue — Hem)).
C rnaronoM-cBsI3KOM ser 0OOBIYHO YIIOTPEOIISIOTCS:

1) KauvecrBa, sBisrommecs OOMEpoaOBBIMH. Tak, Hampumep, B
npemnoxxkennn: Una pelicula de terror es inquietante (Quabm yorcacos
cmpaunblil), TIAroyI-CBs3Ka ser CTOMT Ha CBOEM MECTE, B TO BpeMs KakK OYCHb
CJIOKHO TIOHSATH Tipejuioxkenne Una pelicula de terror es famosa (@unvm yarcacos
u38ecmmuwblil), TaK KaK KaTerOpUsl «HM3BECTHOCTB» HE sBIAETCA  OOMmIeH
0COOCHHOCTHIO (DMIIBMOB Y)KAacOB, TOJBKO JIJISI OTJEIBHBIX MPEACTABUTEICH 3TOTO
Kjmacca. Takoe TOCTPOEHHE J3TOTO TPEUIOKCHHS OyIeT OINpaBIaHHO, €CIU
N00aBUTh OOCTOSTEILCTBO YCIIOBUS WM BPEMECHH, MPH KOTOPOM «HU3BECTHOCTHY
CTaHET KaK pa3 TakuM oOmiepofoBbiM mnpusHakoMm: Una pelicula de terror es
famosa cuando consigue recaudar un millon de dodlares (Qunem youcacos

uzeecmen, K020a NOYy4aem 6 npoKame MUiIUOHbL 001APOE).>>

2) OrtHocuTenbHbIE mNpuiaratenbubie: digital (yugposoii), economico
(3KoHOMUHUecKull), geogrdfico (ceoepaguueckuii), literario (numepamyphsiii),

musical (my3vikanvuwlil), politico (norumuveckuti) v ap. MHOTHE U3 HUX MOTYT

33 Nueva gramatica de la lengua espafiola. Madrid, 2009. C. 2810-1815.
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MEPEXOAUTh B pa3psijl KaUeCTBEHHBIX MPUJIATATEIIBHBIX, U B ITUX CIy4yasx OHU
yIOTPeOSAIOTCS ¢ TJIarojioM estar, 9YTO W MPUBOIUT K U3MEHEHHUIO 3HaueHus: No
estd muy catéloco (On nesasxcno cebs uyecmeyem); Miguel Angel Gil estd
diplomdtico (Mueenv Anxenv Xumv ouens maxmuuen); jAbreme una vena que hoy
estoy muy poética! (Bckpoii MHe 8eHY, 5i cec00Hs 04eHb NOIMUYHO HACMPOEHA),
Estad decimononica perdida (Ona nomepsnace 6 oessimuaoyamom eexe). HecMoTpst
Ha 3TO YyHOTpPeOJICHHE OTHOCHUTEIBHBIX MPHWJIAraTeIbHBIX B POJU Ka4€CTBEHHBIX
BapbUPYETCsl B YIMOTPEOJICHUHU C TIAroJioM ser, Kak, HalpuMep: ser muy politica
una persona (bvimb maxkmuyHsviM), WIA B CleAyOmUX npumepax: Es lo que él
dice. El es muy econémico (9mo mo, umo on eosopum. On ouensv ckynoil); Su
respuesta fue muy diplomatica y acertada (Eco omeem Ovi1 makxmuuen u mouen).

B takux ClIydasax BapUAaTUBHOCTD IIOAYHNHACTCA BBINICYKA3aHHBIM KPUTCPHUSAM.

3) OueHouHble npwiiarateibHbie: La expresion de su rostro es tranquila,
triste 'y tranquila (Bwipasicenue ezco nuya O0bl10 CHOKOUHBIM, CPYCHHbIM U
cnoxounwvim); Catalina era valiente y decidida (Kamanuna oOwvina cmenou u
pewumenvrou), El viejo Dictador era amable y cordial con todos, salvo aquellos
sobre quienes hubiese arrojado su condena (Cmapuviti Ouxmamop Ovli Mun u
robe3en co ecemu, Kpome ocydcoennvix). llpunaraTtenbHble U3 3TOW TPYIIbI
UMEIOT BO3MOKHOCTh COYETAThCA U C TJIAr0JIOM estar, Kor/ia 0003Ha4Yar0T YaCTHBIC
SIBJICHUSI WJIM SIBIICHUS, 3aBUCSAIIUE OT 00CTOATENbCTB: Fijate en ese barco, lo ves
sucio, pero esta tranquilo (Ilocmompu na >3my 100Ky, OHA 2pA3HAS, HO
besmamesicnas), Estas espectacular. No sé como haces para verte tan guapa (Tl

ouaposamenvHa. He 3nato, kak mebe yoaemcs maxk Xopouio 8vieisndems).

4) IlpunararenbHble, 00O3HAUYaANOIIME 4YHUCIO: abundante (upezmepHuiii),
considerable (3nauumenvuwiii), copioso (oOunvublil), WA BpeMs: duradero
(OnumenvHulil), eterno (eeunviil), fugaz (mMumonemuuwliil), repentino (6nezanuwiii), El
pescado era muy abundante en el puerto de Callao (B nopmy de Callao ouenw
MHOo20 puld); La produccion de articulos es profusa en esta época (Ilpouzeoocmeo

MoB8apo8 pacnpocmpaneHo 6 3mo epems). JJaHHbI Kilacc MpuiaraTeabHbIX HE
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MpUEMJIET TaKOW pacHpOCTpaHEHHOW BApUATUBHOCTA B HCIONB30BAHUU Ser W
estar. IlpeAmoOYTUTENBHBIM SIBIIACTCS YMOTPEOJICHUE estar ¢ TpHUIaraTeIbHBIMH,
o0o3HaYaromMuMH (U3NYECKOE COCTOSHHUE C HapeuueMm ya (yace), KOTOpoe
SKCIUIMIIMTHO BBIpAXKaeT U3MEHEHHE COCTOsHUA. La nariz ya estd roja (Hoc yarce
kpacuwiti); El agua ya esta caliente (Booa yoce copsiuasn);, La escultura ya esta

redonda (Cxynenmypa yce kpyanas,).

5) IlpunararensHbie, 1Mo ¢opMme HACHTUYHBIE mNpuyacTusiM. [lpu Takom
YOOTPEONCHUH  HEUTpaNU3yeTcs  pe3yiabTaTUBHOCTh.  HeOombimass  rpyrmma
npuiiaraTeabHbIX, O0003HAYAIOIMIUX HMOILMH, B COUYETAHUU C TEM WU JPYTUM
IJ1arojioM MEHsSIeT CBOe 3HaueHue: La noticia es triste (Hosocmw epycmuas

(6v130186aem epycmv)) — La muchacha esta triste ([lesywixa epycmuas (6 cocmosmuu

epycmiu)).

1. Kap6anbepa Kotuibesic 1 M. A. Cactpe PyaHo m06aBiIsiOT TaKxke, 4TO
Ipy yKa3aHWW HAa HEOOXOAMMOCTh WM OOS3aHHOCTh, KOTJIa MBI OTCBIIAEM K
KaKoW-TM00 HOpME, OTHOCUM CYOBEKT K OINPEJECICHHOMY THUITYy WM BBhIpa)KaeM
OTBpAIllEeHNE WJIM CUMITATHIO K HEMY, TaKXKe, CKOpee BCEro, OyIeT yImoTpeOasaThCs
ser: La cadrcel no es necesaria (Topbma nHeobxoouma). - La mili no es voluntaria,
es forzosa (Apmus ne 00bpoeonvHas, oHa npunyoumenvhas). - Los cinturones de
seguridad son obligatorios (Pemuu 6e3zonacnocmu ooszamenvhul). - El emigrante
es espanol (Omuepanm — ucnaney). - Es partidario del divorcio (On cmoponHuk
pazeooos). - Las cosas que dice son absurdas (Cnoea, xomopvle on 2oopum,

abcyponw). - Es amante de hacer favores (On nobumens 0eramo ooonxcenus). >

BapeupyeTcs uconp30BaHuE Ser U estar B COYSTAaHUH C TIPHIIaraTeIbHbIMH
usera: Su nariz es roja (Eeco Hoc kpacuwviti) — Su nariz esta roja (E2o Hoc
KPACHblll); W C TpUJaratelbHbIMU, O00O3HAYAIOIIMMH Apyrue (U3n4ecKue

cBoiicTBa: El mesero {es — esta} gordo (Oguyuanm moncmeiti). Pazauma Mexmy

54 Carballera Cotillas Y., Sastre Ruano M. A.. Usos de ser y estar. Revision de la gramatica y constatacion de la

realidad lingiiistica. / Actas del tercer congreso nacional de ASELE. Malaga, 1993. C. 305-306.
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npemtoxkenusiMu: Luis es ancho de hombros (JIyuc wupok 6 neuax); n: Luis esta
ancho de hombros (Jlyuc (cman) wupok 6 nieyax); 3aBUCUT OT TOrO,
MOJIpa3yMeBacT JIM TOBOPSIIUN W3MEHEHHE COCTOSIHHSI Win HeT. HeBo3mokHa
BapUATUBHOCTL: La calle es ancha (Yauya wupoxas) — *La calle estd ancha

(*Ynuya (cmana) wupoka).

Tonpko ¢ THarojgoM estar ymoTpeOsieTcss Tpynmna MpHIaraTelbHBIX,
0o0pa30BaHHBIX OT TIJarojoB: lleno/vacio (nycmou/noanvil), contento/descontento
(Oogonbubiti/HedosonvHblll), florido (yeemywuii), desnudo (conwiti), descalzo
(pazymuiii), enfermo (6onwbHOU), suspenso (nosucwuti), satisfecho (0060.bHbIIL)
U Jp. OTH OTINIArojibHbIE TIpHiIaraTelbHble O0003HAYAIOT COCTOSHHUE, Kak
TPaJMIIMOHHO YKa3bIBA€TCS, U OMPENETSAIOT MPEeAMET KaK MPeTepHeBIINi Kakoe-
00 M3MEHEHHE, TI0OTOMY UX HasbIBalOT NepHeKTUBHLIMU  : Este continente estd
descubierto (Omom konmunenm omxpwvim), Este continente esta vacio/seco (Omom
KOHmuneHnm nycm/cyx). B couetanuu ¢ ser oHU NpeoOpa30BBIBAIOTCS B MPUYACTHS,
o0pa3oBbIBasi TakKMM 00pa3oM MAcCCUBHBIN 3anor: Este continente fue descubierto
por Colon (Omom xoumuumenm 6Owvin omkpoim Konymbom); Este continente fue

colonizado por los espaiioles (Imom koumunenm 6vin kKoroHuz0éan ucnanyamu).>®

Kpome Toro, ectb mpuiiaraTeibHbie, KOTOPHIE MOTYT YIOTPEOJISTHCS KakK C
ser, Tak U C estar. Ser {nervioso, tranquilo, alegre} (Hepeémubvlil, CnoKoUHbIl,
gecesvlll) ITO HE TO K€ caMoe, UTo estar {nervioso, tranquilo, alegre} (nepémuiii,
CNOKOUHbIL, 6ecenvlii). B mnepBoM ciayyae TOBOpPHUTCS O XapakTepe WIu

TCMIICPAMCHTC KOFO-JII/I60, BO BTOPOM K€ 0 BPECMCHHOM COCTOSHHH, HACTPOCHUMU.

HekoTtopele mnpuiaratreibHble MEHSIOT CBOE 3HA4YeHHE 0Oo0Jiee SBHO,
HarpuMmep: ser discreto (cnpaseonueviil) — estar dicreto (ne Onecmswuti);, ser

fresco (beccmwvionviii) — estar fresco (monvko coenanuvlil);, ser listo (ymHbill) —

55 Gili Gaya S. Curso Superior de Sintaxis Espafiola. Madrid, 1982. C. 55-119.
56 Maria Luz Gutiérrez Ardus. Sobre ser/estar en espafiol y su ensefianza a anglohablantes. // Actas del tercer

Congreso Nacional de ASELE. Malaga, 1993. C. 322.
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estar listo (2omoeuvitl, 3axkoHuyenHblll); Ser maduro (6nazopazymmuwiii) — estar
maduro (3penviit); ser malo (n1oxo2o kawecmsea, 310t) — estar malo (henpusmmulii,
C HEeNnpUsiIMHbIM 6KYCOM, 8 HEKOMOPbIX CMPpAHAx — OOAbHOU), ser nuevo (Mmoavko
nos8uUBWIULICS) - estar nuevo (HeucnopyeHHbwlll, XOPouo B0CCMAHOBIEHHDIIL), Ser
rico (boeamwiil) — estar rico (8KYCHbllL), Ser sano (noae3mulii 0l 300p06bs) — estar

sano (300posulil), ser vivo (YMHbLL, T06KUL) — estar Vivo (Jcusoil).

HpI/IJIaFaTeJII)HOMy bueno COOTBCTCTBYIOT 3HAYCHHUA, ITPOTHUBOIIOJIOKHBIC

SHAYCHUAM IIPUJIAraTCJIbHOT'O malo.

Jlexcuueckass mpUpoAa MOMJIEKAIIEr0 MOXET MOBIUATH Ha BBIOOD
cKka3zyemoro. MHorue KkauecTBa U BHYTPEHHUE COCTOSHUSA, OTHOCSIITUECS K JIFOISIM
WIM BEIIaM, ONIYIAIOTCS KaK CBOWCTBEHHBIE UM, KOTJa TOBOPUTCA 00
aOCTpaKTHBIX MOHATHUSIX. B TakoMm cilydae OHU pACIICHUBAIOTCS KaK BHYTpPEHHUE
CBOMCTBa CyOBEKTa WJIM €r0 XapaKTEepUCTHKA. B MpPOTHMBOMOCTABICHUSX TAaKOTO
poia 0OBIYHO YHOTpPEOJIAETCS Ser C CYLIECTBUTENbHBIMU enfermedad (6one3ns),
comportamiento (nogederue), cardcter (xapakmep) ¢ IpuiiaraTeIbHbIMU, KOTOPbIE
dbopmMupyroT (Dpassl C rIaroyioM estar, €Clu OTHOCSTCA K YeJIOBEKY: Su marido {*es
- esta} grave (Ee myoxc nnox); La enfermedad de su marido {es - *estd}! grave
(bonesnv ee myosica msoxcenas), El conserje {es - estd} atento (Koucvepoic
npedynpedumenen), El comportamiento del conserje {es - ¥estd! atento
([loseoenue koncwvepoca npedynpeoumenvro) ; Mi sobrino {es - estda} irascible
(Moii nnemannux ecnwlivuus); Es cardcter de mi sobrino {es - *esta} irascible

(Xapaxmep moe2o niemMaHHUKA BCRbLILYUBBILL).

C mMOCEeCCHBHBIM JIaTHBOM IPEIIIOYUTACTCS UCITOJIb30BaHUE estar, 0COOCHHO,
eCJIM peub uieT o GU3MISCKuX CBolcTBax: La calle es ancha (Yauya wupoka); La
falda le esta ancha (FKO6ka eii wupoxka); La vida es corta (Kusuv xopomka); Te
estan cortos los pantalones (IlImaner mebe xopomxu); Este sombrero es grande

(Oma winana 6onvwas); Este sombrero me esta grande (Oma winana mue 8enuxa,).
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Ha ymoTtpebiieHre r71arojioB MOTYT MOBJUSATH JOMOTHEHUS, OCOOCHHO B TEX
CiIyJasiX, KOTrJla pedb HJAET O YyBCTBaX WM IYIIEBHBIX BOJIHEHUSX: {ser/estar)
celoso (bvimbv pesnusvim) — estar celoso de alguien (pesnosamv Kk Komy-1u60);
{ser/estar} casado (6vimb owcenamvim) — estar casado con alguien (Bvimo
JHCEHaAMbIM HA KoM-1ubo); {ser/estar! decidido (bveimb pewumenvHvim) — estar

decedido a algo (pewumvcs Ha umo-1u60).

HGKOTOpBIe npuiiaraTCJbHbIC, COUCTAOIHCCA C 00ouMH riarojiaMu, IIpHu

IMOABJICHHUH OOIMOJHCHUS ITPUCMIIIOT TOJIBKO OAWH BAPHUAHT: estar.57

Tak, MoxHO cKazaTh: Esta completamente limpio (Ou coeepuienHo
yucmelii), ¢ NepPEeKTUBHBIM NpuiaraTelbHbIM: Estda {arruinado del todo/recién
pintado} (On abconomno/monvko umo Hapucosaw); Ui ¢ MIPUYaCTUEM, HO HEJIb3s
ckazath: *Esta  completamente  {gordo/feo/grande} (On  cosepuienro
mocmsli/Hekpacusslil/oonvuon;); wnn: *Estda {delgado/joven/amplio} del todo

(On abcontomuo xy0ot/Mon000U/UpoKuLL).

Ecte MHeHue, 4TO ymoTpeOieHHue TOro WJIM HWHOTO TJiarojia 3aBUCHUT OT
3HAQYEHUS BCETrO NpemioxkeHus. Tak, BbIAEHsETCAS JBa THMNA NPEIJIOKEHUM,
COJIEpIKaIllUX I1aroj-cBsi3ky: I11 — BkiIOUarOT B ceOsl MpeauKaThl «IIOCTOSHHBIC)
WM «UHIWBHUAyalbHbIE», B oTimuue oT [I2, BKIOUamONMX OPEAUKATHI

«KIIMHU30ANYCCKUC), KBPECMCHHBIC) WUJIN «KIICPHOAUICCKUCH .

B o0mmux crmoBax, mpeaMKaTbl TEPBOTO THIA CIYXKAT I TOTO, YTOOBI
OXapaKTEpU30BaTh MPEIMET YEPE3 €r0 MOCTOSHHBIE KAayeCTBa, HE 3aBUCSIINAE OT
BPEMEHHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIX  OTHOIIEHWM, HE TepHsllne U3MEHECHUU. B
MPEIIOKEHUSIX KE BTOPOTO THUIMA, KOTOPBIE OTHOCITCA K MEPUOAAM WIIM SIIHU30/1aM,
MPETEPIEBAOIIAM HM3MEHCHUS, 3aBUCSIIIMM OT TMPOCTPAHCTBA W BPEMEHH,

ONKCHIBAEMbIE KAUE€CTBA XapaKTEPU3YIOT CYOBEKT KaK UHJIUBUIYYM.

57 Nueva gramatica de la lengua espafiola. Madrid, 2009. C. 2818-2826.
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[Ipensioxkenus, noJpa3yMeBawIIMe orpaHudyeHre BO Bpemenu (I12),
€CTECTBEHHBI B KOHTEKCTaX B KA4eCTBE MPUJATOYHBIX IMPEJIOKEHUN BPEMEHH,
BBOJIMMBIX COIO3aMU Siempre que (8csakuill pas, koz20a), cuando (koeoa): {Siempre
que/Cuando} Maria esta alegre, todo le sale bien (Koecoa Mapus eecena, eii éce
yoaemcs), {Siempre que/Cuando} Maria habla francés, lo habla muy bien (Bcsakut
pas, koeoa Mapus 2o6opum Ha panyy3ckom A3viKe, OHA 2080PUM OYEHb XOPOULO).
[Ipennoxenus, He UMEIOLME BPEMEHHO-BUI0BOTO conaepxkanus (I11), uckmrouensl
U3 3TUX KOHTEKCTOB: *{Siempre que/Cuando} Maria es alegre, todo le sale bien
(Kocoa Mapus eecenas (ceoticmeéo xapakmepa), 6ce eu yoaemcs); *{Siempre
que/Cuando} Maria sabe inglés, lo sabe muy bien (Bcakuii pa3, koeoa Mapus

3HAem aHeAUUCKUU A3bIK, OHA 3HAen e2o0 O4€Hb JCOpOWO).

[TocrmenHue MpeayioKeHNUsT TPaMMAaTHYSCKH HEBEPHBI W3-3a IPHUCYTCTBUS
sHaueHust II1 — ser alegre (6vimb 6ecenvim, umems 6ecenviii xapakmep), saber
inglés (3namo anenutickuil A3vik) — B KoHTeKcTe [12. OnHako ynorpebieHue ser B
KaueCTBE CBS3KM BO3MOXKHO B OIPEACICHHOM KOHTEKCTe: 0€3 MPUCYTCTBUS
HeomnpeAeeHHOro BpeMenu: {Siempre que/Cuando} Juan es {cruel/amable/...}, lo
es de verdad (Bcezoa, koeoa Xyan nrobesen/zcecmox/..., 5mo no-Hacmosuemy),;
{Siempre que/Cuando) Juan es {el que tiene culpa de algo/la persona elegida para
coordinar un proyecto/...}, no quiere asumir responsabilidades (Bcezoa, xozoa
Xyan 8 uem-mo 8uHO8amM/8blOpaH 0l KOOPOUHUPOBAHUS NPOEKMA/ ..., OH He XOouem

bopambe Ha cebsi OMEemcmeeHHOCML).

Kak yxe roBopwiiock Bbimie, ompeaeneHHbie [11 o0o3HauaroT CBONMCTBa,
KOTOpBbIE CYOBEKT MOXKET TEeM WM HUHBIM 00pa3oM KoHTpodupoBaTh. C npyroi
CTOPOHBI, HEKOTOpPhIC CBOWCTBA CIOCOOHBI HA MPOTSHKEHHOCTH BO BPEMEHH, TO
€CTh SABJISIIOTCSI BPEMEHHBIMM WJIM HEPETYISPHBIMU, TaK YTO OHM MOTYT

npuoOpeTaTs 3HaueHue 112, yTo U MPOUCXOAUT B MOCTAEAHUX MPEATIOKEHUSX.

CylmecTBylOT M JpPYrM€ KOHTEKCThI, B KOTOpbIX KOHCTpykuuu II1 c

IJIaroJIoM-CBs3KON ser GyHKUMoHUpPYT kKak I12. T'maron ser B dopme repyHaus
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MOSIBJISIETCS B a0COJIFOTHOW KOHCTPYKIIMH WM B OMUCATEILHOM 000pOTE C estar:
Siendo nativa tu profesora de inglés, seguro que pronuncias perfectivamente (Tak
Kak meol npenodaeamenb — HOCUMENb, V mMe0s HABEPHAKA OMIAUYHOE
npousnouienue), Siendo tan inteligente, habria superado la prueba sin dificultad
(Byoyuu maxum yMHbiM, OH cOAll Obl IK3ameH Oe3 npobnem),; Pepe estd siendo muy
mal estudiante (Ilene ouenv nioxo cmyoenm), Ana esta siendo poco afortunada en

la oposicion (Ana He ouenb yoaunusa  cnope).

Hpyron thn koHTekcrta [I2 cocraBiser BBIpaKEHHE ser HE B HACTOSALIEM
BpeMEeHH (KaK W3BECTHO, HACTOSIIEe BpeMs HE MapKHpPOBAHO), OMpECIICHHE
CBOMCTBA MMOHUMAETCS B COOTHOIIICHUH C BPEMEHHBIM OTIpefieNieHueM: Ana fue muy
bella en su juventud (Ana 6vina ouenv Kpacusa 6 monrooocmu); Este nifio sera un
gran novelista de mayor (Omom manvuuk OyOoem GelUKUM nucamenem, Ko2od

svipacmem,).

C o1pyroit CTOpOHBI, Hapeuus sSiempre (8cezoa), permanentemente
(nocmosnHo), constantemente (HeusmMeHHO) W Jp. B COUETAHUU C estar HE
npespawatoT [12 B I11. Hanpumep, B npemnoxenuun: Pepe siempre esta enfermo
(Ilene scecoa 6onen);, MpeAUKaT HE MPEBpaAIACTCS BO BHEBPEMEHHOU MpHU3HAK, a
MPOJI0JDKAET MPUHAIUICKATh K MPU3HAKAM HEMOCTOSHHBIM, HO TMOBTOPSIOIIMMCS
perynsipHo. B coueranuu c¢ HapeuueM siempre (6ce2oa), yNIOMSHYTbIE BUIOBBIC
paznuyus B TUIAroJIbHBIX (opMax MPOUZBOAIT KOHTPACTHYIO CUTYaIlMi0 B
npeioxkenusix: Pepe siempre estaba de buen humor | Pepe siempre estuvo de
buen humor (Ilene écec0a 6vin 6 nioxom nacmpoenuu) /| Pepe era amable (Ilene
ovin mobesen) | Siempre fue amable (On 6cecoa ovin ar0besen). B obmem, pretérito
imperfecto (Tmpoieniiee HECOBEPIICHHOE BpEeMs) COACUCTBYET MOHUMAHUIO
OOBIYHOTO, TIPUBBIYHOTO COCTOSIHHUSI WJIM TIOBEJCHHS, B TO BpeMsi Kak pretérito

perfecto simple (mpormemmiee 3aBEepIICHHOE IPOCTOE BPEMs) CBOMCTBEHHO
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IMNOHMMAaHHIO IMOCTOSAHHOI'O, HCIIPCPBIBHOI'O COCTOSHUA MM XaAPAKTCPUCTHUKH

cyobekTa.>®

1.3.2. CemanTtuH4eckue pa3an4us B ynorpeoJjieHuu
NPWJIATraTeJbHBIX B COYETAHMM C TIJIaroJlamMM ser W estar B

HCITAHCKOM HA3bIKE.

rJIaFOJ'Iy-CBﬂSKC ser TPaJUIMUOHHO IIPOTHUBOIIOCTABIIACTCA IJIarOJI-CBs3Ka
estar, IpeaUuKaTbl BTOPOTO THUIIA 0003HAYalOT KayeCTBO CY6’[>€KTa B COOTHOLICHUH

C KOHKPETHOM CUTyalUEN.

TpanuuuoHHass TrpamMMaTHKa ONKMCBHIBAET HMX MPOTUBONOCTABICHHE B
UCIIAHCKOM SI3bIKE TEPMUHAMU «Ka4ECTBO» / «COCTOsIHUEY. Tak, B MPEUI0KEHUSIX C
IJIaroJIOM-CBA3KOM ser TOBOPSAIUMH OTHOCUT K IPEAMETY IIOCTOSIHHBIM, HeE
3aBUCSAUIMI HM OT YE€ro MpHU3HAaK, MPEUIOKEHUS K€ C TJIarojloM-CBA3KOH estar
BBIPQXAIOT COCTOSSHUE  TNpeaMeTa, OOYCJIOBJIEHHOE TEMU WM  MHBIMHU

00CTOATENIBCTBAMM.

I'marosoM estar BBIpaKaeTCsi COOBITHE: COCTOSTHUE CYOBEKTa, B TO BPEMs KaK
C MIOMOILIBIO Ser COOBITHI HE BbIpaXkaeTcsl. Ser HE UMEET BHYTPEHHETO BPEMEHHOTO
3HAYEHUsI, TOATOMY 0003Ha4YaeT CBOWCTBO, HE 3aBUCAILIEE OT BPEMEHHO-BUIOBBIX
IPaHUll, TOCKOJbKY MNPEIULUPYET CBOMCTBA CyObeKTy. FEstar — riaroin
CEMAHTUYECKN HAIIOJHEHHBINA, ITOATOMY YacTO €r0 XapaKTEPU3YIOT KaK «IOYTH-

CBiA3Ka» HUJIN «KIICE€BAO-CBA3Ka», TO €CTh KaK BCIIOMOTIaTeJILHBIN IJIaroJl.

58 Gramatica descriptiva de la lengua espafiola / dir. por Ignacio Bosque y Violeta Demonte. Madrid, 1999. C. 2438-
2441.
5 Tam xe. C. 2425.
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C npyroii ctoponsl, E. Anera AnpkyObeppe MUILET O TOM, YTO B HACTOSAILIEE
BpeMsl TPaHUIBI MEXIYy «COCTOSIHUEM» U «KAueCTBOM» CTHUPAIOTCS, YTO

HEyMBUTENLHO, TAK KaK A3bIK HE BCETA OTPAKEHHUE peanbHocTu. %

Kpome Toro, BeIesieTCs eiie OJWH THIT KJIacCH(PHUKAINH, TapaUIeTbHbIA 1
JOTIONHSIONMINNA BBIIIIE 0003HAYECHHYIO, Pa3TPAaHUYCHUS CIIY9acB HCIIOJIb30BAHUS
o00MX TJarojioB: TIPU3HAK BPOXKJCHHBIM, IIOCTOSHHBIA (ser) / TIpU3HAK
BTOPOCTEIECHHBIN, TPUOOpEeTeHHBbIN (estar). OaHaKo ATO pa3/iesieHrue MPOSICHSIET HE
Bce ciy4au: Ana es pobre (Ana 6eowna); Antonio es feliz (Anmonuo cuacmaus),
Pedro es joven (Ileopo monoo), v T. 1., punaraTeiabHble pobre (beduwiit), feliz
(cuacmauewiii) WU joven (Mo000t;) He 0003HAYAIOT MOCTOSIHHBIX, CBOMCTBEHHBIX,
BHYTPEHHE MNPUCYIINX CYObeKTy kadecTB. C Jpyroil CTOPOHBI, MPEIOKEHUS
npyroro tuna: Pedro estuvo muy inteligente en sus declaraciones (Iledpo 6bin
oueHb pazymeHn 6 ceoux zasenenusix); Estds muy amable hoy (Tvl ceco0Hs ouenw

robesen) u Jp.

KauectBa inteligente (pazymuwviii) n amable (n06e3nblil) HE TEPELLTU B
pa3psi BpEMEHHBIX, a 3HAYUT, NPEIUKATBl C estar HE OINPEAeNIOT CyOBeKT
COOTBETCTBEHHO €T0 KadecTBaM, a YTOUYHSIOT €r0 COCTOSIHHE, MEHSIOIIeecs CO
BpEMEHEM, MPUOOPETEHHOE WIM KOHTpOJHpyemMoe cyObekToM. Tak, HU OJuH
CyOBEKT HE MOXET MPUOOPECTH COCTOSHHE CMEPTHOCTH *Pepe estd muy mortal
hoy (*Ilene ceco0Hs ouenb cmepmeH), HO MOXET JIOCTUTHYTh COCTOSIHHS, B
KOTOPOM Pa3yMHOCTb WJIM JIOOE3HOCTh CTAHOBSTCS €r0 TIOCTOSHHBIMH HJTH
HEMOCTOSSHHBIMA KadeCcTBaMH. B 3TOM CMBICIIE CTaHOBHUTCS 00Jie€ TOYHBIM
paznuYeHHe B TEPMHUHAX: IOCTOSHHBINY («IMU30IUYECKUN») / «BPEMEHHBIN
(«Hesnm3oauyeckuii»). Hy:)KHO MMETh B BHJly, YTO NPEIUKaThl, 0003HAYAIOIINE
MOCTOSTHHOE CBOMCTBO CYOBEKTa, MOTYT OBITh COOTHECEHBI C CHUTYyallUsIMH, HE

XapakTEepPHBIMU JIJII HETO B HacTosimiee Bpemsi: En su infancia Juan era rubio,

60 Aleta Alcubierre E. Ser y estar con adjetivos. jcualidades y estados? // Revista Nebrija de Lingiiistica Aplicada a

la Ensefianza de Lenguas. Volumen 2, Ne 3. Madrid, 2008. C. 3.
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delgadito y muy travieso (B oemcmee Xyamn Ovin ceemienbKum, XyOeHbKUM U O4eHb

UWAN0BIUBHIM,).

Kpowme Toro, cBoiicTBa MOTYT ONPEAEATHCS TOIBKO KaK CTATUYHBIE, TO €CTh
OTHOCSIIHAECS K COCTOSHUSIM, M YK€ COCTOSHHUS MOTYT OBITh «ITOCTOSSHHBIMH» H
«HEeMOoCTOSIHHBIMIY.  [Ipenukarel, 0003HAYAIONINE MOCTOSHHBIE COCTOSIHUS: Ser
inteligente (6bimv ymHviM), tener los ojos negros (bvimb wepHoenazvim), venir de
buena familia (bvimv u3z xopoweii cembu), OTHOCATCS K TIEPBOMY THITY
(0b603HauaT, HA caMOM Jiejle, KauyecTBO, IpUcCyIlee CyOBEeKTYy), M MPEAUKATHI,
0003HaYaroNe HEMOCTOSHHBIE COCTOSIHUS: estar triste (bbimb epycmHbiM), tener
fiebre (umemv ocap, Ovbimb 60AbHLIM), TIOSBISAIOTCS B NPEIJIOKEHUAX BTOPOIrO
THIIa, TO €CTh BHIPAKAIOT MMEHHO coctosuue cyonekra.®! C. Epnanmec AnoHco
mpemjiaraeT B TaKUX CIy4asX yINoOTpPeOJATb TEPMUHBI «U3MEHSIEMOE» -
«HEW3MEHAEMOE» KauecTBO sBiIenus.’> Ho cyliecTByeT MHEHME, YTO Jake €Ciu
CYLIECTBYET 3aKOHOMEPHOCTb B YIOTPEOJIEHMHM TOrO0 WM MHOIO TJlaroia B
3aBHCHUMOCTH OT CIIOCOOHOCTH KadecTBa K M3MEHEHHIO, Ser UM estar TOSBISIOTCS
Ha OCHOBE TOTO, CKOJIbKO BHMMAHHUS 3TOMY YAETSET TOBOPSIIUN WM BOOOIIE HE

yzaenser. B mepBoM ciydae nosiBusieTcs estar, BO BTOpoM — ser.%

B pasnuunapix paborax mpenyaraercs ONMO3UIUs «IEep(PEKTUBHOCTHY /
«HenephekTuBHOCTHY. COOTBETCTBEHHO, estar — Tiaroyl nepeKTUBHbBINA, U ser —
HenepdekTuBHBIN. Takas ONMoO3uIMsA OTOOpaKaeT TOHATHUHHBIC Pa3TUYHS:
MpeauKalusl C ser BBIpAXKAeT COOCTBEHHBIC CBOWCTBA CyOBEKTa, CYIIHOCTHBIE,
MOCTOSIHHBIE, BHEBPEMEHHBIEC, HE 3aBHUCAIIME OT OOCTOSTEILCTB U HE
MOAJAIOIIMECS 3aMEHE; C TJIaroJIOM esfar BBIPaXKaloTCsl CBOMCTBA BPEMEHHBIE,
BO3MOXXHBIE, MPOXOJAIINE, 3aBUCAIINE OT OOCTOSTEILCTB, W3MEHseMble. Takum

06p330M, MMOCJICAHUC, H3-3d@ TOI'0O 4YTO OHH ABJIAKOTCA IIPCXOJAINNMU,

6! Gramatica descriptiva de la lengua espafiola / dir. por Ignacio Bosque y Violeta Demonte. Madrid, 1999. C. 2366-
2368.

62 Hernandez Alonso C. Gramatica funcional del Espafiol. Madrid, 1991. C. 153-154.

63 Esbozo de una nueva gramatica de la lengua espafiola. Madrid. 1997. C. 26.
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U3MEHSAEMbIMH, OTpPaHHMYEHHBIMM BO BpPEMEHH, MOTYT TOHUMAThCS Kak
«repheKTUBHBIE», U TJAroy estar MEPEeHUMAET ATO 3HAUCHHE, B OTIUYHE OT Ser,
KOTOPBI BbIpa)kaeT, COOTBETCTBEHHO, CBOWCTBA MOCTOSHHBIC, HE OTPaHUYCHHBIC
BO BpeMeHHU («HemepeKkTuBHbIe»). Tak, mpeaukat nepPekTUBeH He MOTOMY, YTO
0003HaYaeT BPEMEHHbIC WJIHM CIy4ailHble CBOMCTBA, HO MMOTOMY, YTO OTHOCHUTCS K
SBJICHUAM, TpeAanojaralommM rpanunbl. «Ho Obuio  Obl  HecmpaBeaJIUBO
yTBEpXAaTh, YTO TMPEAJIOKEHUS C estar B COYETAaHMU C MEPPEKTHBIMU
npuiaraTelbHBIMU WM TPUYACTUSMH  BBIPAXKAIOT NEPPEKTHBIE COCTOSHUS —
COCTOsIHHE He Mep(eKTHOE, He 3aKOHUYEHHOE, OJJTHAKO MBI MOKEM CKa3aTh, YTO OHH
ABJIAIOTCSL pE3yJbTaTUBHBIMU: La casa esta limpia ([lom uucmuoui), Pedro esta

despierto (Iledpo npocuyncs, 6yke. npocuysuwutics)».*

B 10 *%e Bpems Henep()EeKTHBHOCTD Ser MOKET HUBEITUPOBATHCS C MIOMOIIBIO
nepeeKTUBHOTO BPEeMEHH (B MCITAHCKOM SI3BIKE BCE CIIOXKHBIC BpeMeHa U pretérito
indefinido (mpoiesiiee coBepIIEHHOE) SIBISIIOTCS MEePGHEKTUBHBIMU, OCTaJIbHBIC —
He nepdexTuBHbIMU). W Torna pasnuna mexnay. La boda fue lucida w La boda
estuvo lucida (Ceaovba Ovina bnecmawasn), n Mmexny: El tiempo ha sido lluvioso u
El tiempo ha estado lluvioso (Ilocooa Ovina Oodconusas) e€naBa ONIYIIACTCS.
PasHuIa MEXIY STUMHU JABYMs IJIarojJiaMd HE MCYE3aeT, HO CTAHOBUTCS CIIOKHOM
st monuMmanus. Tak, B mocienHeMm mnpumepe dopma ha estado CTaHOBUTCS
U3IIMITHEN, TaK Kak MepPEeKTUBHOCTh YK€ BbIpaxkeHa dopmoi pretérito perfecto
compuesto (IIPOLIEANIMM 3aBEPUIEHHBIM CJIOXHBEIM BpeMeHeM) riarona ser. B
TAKUX CIydasX CYUTAETCS HOPMATUBHBIM HCIOJNL30BaTh ser.’® C. Yurren u A.
Paroyn B paboTe, TOCBSIIEHHON WCIIONB30BAHUIO TJIArOJIOB Ser W estar B

neppeKTHbIX U HeNepPEeKTHhIX BpEMEHAX, MUIIYT O TOM, YTO MPHU aHAIU3€ HYKHO

64 Gramatica descriptiva de la lengua espafiola / dir. por Ignacio Bosque y Violeta Demonte. Madrid, 1999. C. 2434-
2438.

% Yolanda Carballera Cotillas, Maria Angeles Sastre Ruano. Usos de ser y estar. Revision de la gramatica y
constatacién de la realidad lingiiistica. // Actas del tercer Congreso Nacional de ASELE. Malaga, 1993. C.
302.

% Esbozo de una nueva gramatica espafiola. Madrid, 1997. C. 27.
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00s13aTENLHO YUYUTBIBATbL HE TOJIBKO BpeMeHHOﬁ ACIICKT, HO W CCMAHTHUYCCKYIO
COCTABJAAIOIIYIO KOHCTPYKIMM, TaK KdK HMX 3HAUYCHUA O6’BCI[I/IH$IIOTC$I u

JIEMOHCTPUPYIOT GOJIbILE BO3MOKHOCTEN B peyeBoM mporiecce.’’

Kpome MTOHATUIHBIX IIPOTHUBOIIOCTABIECHUI THIIA
«TIOCTOSIHHBINY / «BPEMEHHBIN», «CYHIECTBEHHBIN» / «BTOPOCTEHNEHHBIN» U
aCHEeKTYyaJIbHOW ONIO3UIMH «IIEPPEKTUBHBIN / «HE NEP(HEKTUBHBIN» YKA3bIBAIOT
Ha Jpyrue CEMaHTHUYECKHE U MparMaTHYECKHUE XapaKTEPUCTHKHU JI1 TOTO, YTOObI
aZICKBaTHO OIMCATh COJEPKAaHUE W PACHPENEIICHHE IJarojioB ser u estar. Tak,
@enmukc Kappacko mpeanosiaraer, 4To 3HA4CHHUE esfar CONEPKUT OJHY M3 4YepT,
KOTOpast 3aCTaBJIAET OLLYIIATh, B IIOOOM cilyyae, KaKOW-Tu00 BUJ CBSI3U C APYrou
no3uIMen, usnueckor cuTyauued WiIM € JIpYrMM cocTostHueM. [nmaron ser,

Ha00O0pOT, He NPENOIaraeT HUKakoi cBs3u.%®

C nmpyroii croponsl, [x. ®onk® paznuuaer «TouKy 3peHHs OOIIEH HOPMBD»
U «TOYKY 3pEHHS HHIAWBUAYAIbHOM HOpPMBI». llepBasg oTpaxaer cTrpemieHue
TOBOPSIILIETO KJIACCU(UIIUPOBATH CYIIEE, COOTHOCALIEE CYOBEKT C ONpeaeIeHHBIMU
oOLIMMU HOpMaMH, JEHUCTBYIOLIMMHU B OINPEACIIEHHON cpefe, U ynoTpeOsieTcs B
COUETaHMUW C TJarojoMm ser. Btopas, HaoOOpPOT, B COOTHOUIEHUH C
VHJIMBUAIYaJIbHOM HOPMOM, IPUIIOKUMOW MCKIIOUUATEIBHO K 3TOMY CaMOMY
CyLEMY, U pealu3yercsl ¢ MoMollubto estar: Maria es guapa, Maria esta guapa
(Mapus xpacusas). B niepBoM NpeyIoKEHHUH Mbl OTHOCHUM Mapuio K Kiaccy
JIOJIeH, OMpEAENICHHbIX MO0 OOLIeMy MpaBUIly Kak «guaposy» («xpacusviey). Bo
BTOPOM TIPEIJIOKEHUM Mbl TPUNKCBIBAEM Mapuu COCTOSHUE, BBIPAKEHHOE
NpUIaraTelbHbIM  «guapoy («Kpacuewviiiy), ONpPENeNsaeTcss KakK BPEMEHHOE

OTKJIOHEHHE OT €r0 JTUYHOM HOPMBI.

7 Witten, C., Ragone, A. Ser y estar: El aspecto semantico en el pretérito e imperfecto. / Revista Lexis, XXVI, 2.
Lima, 2004. C. 9.
68 Félix Carrasco. Ser /v/ estar y sus repercusiones en el sistema. / Thesaurus. T. XXIX, Ne2. Bogota.1974. C. 337.
% Falk, J. Vision de norma general vs. norma individual. Ensayo de explicacion de la oposicion ser/ estar en uniéon
con adjetivos que denotan belleza y corpulencia. // Studia Neophilologica. A Journal of Germanic and Romanic
Philology. Ne51. Uppsala, 1979. C. 275-293.
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T. Xwurrc taxke roBoput o0 stom. Tak, B mpennoxxenun. Juan es alto (Xyaw
8bICOKUI); MBI CpaBHMBaeM pocT XyaHa C pOCTOM JPYrHX JIIOJIbMH, a B
npeioxkennn: Juan esta alto (Xyan evicokuti); ero pocT Mbl CPaBHHBAaEM C TEM,
yTo ObLT pasbpmie. OmHako ke (opma TMOJOKUTEILHON CTEICHH CPaBHCHUS
npuiiaraTeabHbIX MPUEMIIET KCIOIb30BaHWE 000WX riarojioB: Hugo es mds alto
que Paco y Luis; Hugo estd mads alto que Paco y Luis (Yoo 6onee gvicokutl, yem
llaxo u Jlyuc);, Hugo es mas alto ahora, pero hace un par de arios era mucho mds
bajito;, Hugo esta mds alto ahora, pero hace unos anos era mucho mds bajito,;
Hugo estda mas alto ahora, pero hace unos arios estaba mds bajito (Yoo cetiuac
bonee evicokutl, HO napy 1em Ha3ao on ouin HamHoz2o nuxce).”’ Hanpumep: Ha sido
valiente esta tarde/Ha estado valiente esta tarde (On Ovln omeadicen ce200Hs
oHem). La carrera es ancha/La carrera estd ancha ([opoca wupokas), Las
naranjas son caras/Las naranjas estan caras (Anenscunvi dopozue); El es joven/El
esta joven (On monoodoi). B KOHCTPYKIHMSIX C Ser MOXHO OTMETUTh
COOTBETCTBYIOIINE CyOBEKTY KAaueCTBEHHBIC CBOWCTBA B 3HAYCHWHW OCHOBHOTO
KpUTEpHs KilacCUu(PUKaAIMU, TO €CTh B COOTBETCTBUM C TEM, YTO IMOHUMAETCS TO]]
OTBOXHBIMA WM MOJIOABIMH JIIOABMH WJIM IIUPOKHUMHU WJIA JOPOTHMH
npeaMeTaMu. Takue KOHCTPYKIMH TMPEAINoJiaraloT CpaBHEHUE MEXIY OJHUM
SBJICHMEM M JPYTMMH U3 €ro Kiacca WIH MEXIy pa3HbIMU Kiaccamu. B
KOHCTPYKITUSX C estar CBOWCTBa OOO3HAYCHBI KaK OTKJIOHEHHUS OT TOTO, 4YTO
CUMTACTCSI HOPMAJbHBIM [JUJII OTHUX KOHKPETHBIX CYOBEKTOB, TaK 4YTO
MIPEAIoJaraeTcs UMIUTMIIMTHOS CPaBHEHHUE HACTOSIIETO COCTOSHUS SBIICHUN C MX

OXKUIaCMbIM, HOpMAJIbHBIM COCTOAHHUCM.

HpI/IHaFaTGHBHBIC, coycraromuecia ¢ obonmu riaroilaMmu, B OCHOBHOM,
0003HAYaIOT KauyeCTBEHHBIE CBOﬁCTBa, noagaromucecs OLCHKE. Torz[a KaKk B

COUYETAHMM C TJIaroJioM estar OTPaXarT CyOBEKTUBHYIO OLIEHKY TOBOPSIIETO, B

70 [Iur. no: Ménica Sanaphre Villanueva. Un acercamiento cognoscitivo a los verbos ser y estar. // Ciencia@UAQ

[anexTponnslii xkypHan]. Ne2(1). URL: http://www.uag.mx/investigacion/revista_ciencia@uag/ArchivosPDF/v2-

nl/Acercamiento.pdf (mara obpamenus: 7.05.16).
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OTJIMYME OT MOAOOHBIX KOHCTPYKUMH c TiarosioM ser. KoHeuHo, Bce ciyyau
ynoTpeOJaeHusl MpUIaraTreapHOro ¢  IJIarojioM  estar HE MOTYT  OBITh
WHTEPIIPETUPOBAHBl KaK OTKJIOHEHUE OT WHIAWBHAYaJbHOM HOPMBI, IOTOMY 4YTO,
Cpely JpYyrux IMPUYHMH, BIIOJHE BO3MOXHO BBIPA3UTh COCTOSIHUE CYOBEKTa,
UTHOPUPYS €ro TMOCTOSIHHOE, «HOpMajbHOE» cocTosiHue. B mobom  ciyuae,
MPOTUBOIIOCTABIICHUE 10 KPUTEPHIO «OOIIasi HOpMay / «MHAUBUAYaIbHAS HOPMay»
3aMEHAET KJIACCHUYECKYIO KJIacCU(DUKAIMIO «KAaYeCTBO» / «COCTOSIHHE», KOTOpas

ABJIACTCA HGCOOTBGTCTBYIOHIeﬁ AJIs1 OIIPEACIICHHOI'O KJIacCa HpI/IJ'I.’:II"I:ITGJII)HLIX.71

Xunp 'asg mumer o ToMm, Y4TO KavyecTBa, KOTOPHIE HE 3aBUCAT OT HAIIETO
JMYHOTO OIBITa, MOJKPEIUIIOTCS TJarojioM ser: agua es transparente (600a
npo3payHas), HO KadecTBa, KOTOPbIE Mbl CaMH BOCHPHUHHMMAEM, KOTOpbIE HE
SBJIAIOTCSL BCEOOIe HOPMON, 0003HAYAIOTCS C MOMOIIBbI0 KOHCTPYKIIMHM ¢
rJ1arojomM  estar: este lago esta transparente/tibio  (3mo  03epo

npospaunoe/mennoe).”

C. Mennmec Cea mmmieT HE TOJNBKO O JIEKCHYECKUX pPa3jUudsiX B
yIoTpeOJICHHS ser ¥ estar, HO ¥ TICKXOJIOTHYECKO cTopoHe Borpoca. Hanpumep, B
npeoxenun: Ni Carmen ni Pilar tienen marido, pero Carmen dice que es
soltera, y Pilar dice que esta soltera... (Hu y Kapmen, nu y Iunap nem myorca, no
Kapmen 2o6opum, umo ona ceoboonas scenwuna, a Iunap 2cosopum, umo oHa He
3amyocem). 31ech Ser soltera OTHOCUT CYOBEKTa K OIpPEAEIEHHOMY KIIACCy:

Hezamyxunue. Estar soltera 0603Ha4aeT TOIBKO CEMEWHOE TIOJI0KEHHE.

E. Anera EnkyObeppe TOXe MUIIET O HEKOTOPOU MCUXOJUHTBUCTUYECKOU
cocTasiisironieit. Tak, OH MPUBOIUT TIpUMeEp. el jarron esta roto (KysuiuHn pazoum),
B 9TOM TIpUMEPE YIOTPEOIAETCS estar B COOTBETCTBUU C TEM, UTO MIPHUJIaraTeIbHOE

ABJIIETCS MEP(PEKTUBHBIM U XAPAKTEPU3YET COCTOSIHHE MpeaMeTa KaK pe3ysbTaT

! Gramatica descriptiva de la lengua espafiola / dir. por Ignacio Bosque y Violeta Demonte. Madrid, 1999. C. 2425-

2428.

72 Gil Gaya S. Curso superior de sintaxis espafiola. Barcelona, 1985. C. 63.

3 Méndez Cea C.. Ser y estar, mas alla de las normas // Actas del VIII Congreso de ASELE. Madrid, 1998. C. 564.
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onpeneneHHoro uaMenenus. C apyroit cTopoHsl: el jarron esta intacto (Kyewun
HempoHym) - B 3TOM TIPUMEPE CYOBEKT HE MOJBEPralics HUKAKUM HU3MCHEHUSIM,
HO, TEM HE MEHEee, IJIarojl estar TOJCKa3bIBaeT HaM, YTO 3TO MOXKET MPOU3OUTH B
moboit MmomeHT. W Tpetmii mpumep. Mario es ecuatoriano pero ha pedido la
nacionalidad y ahora también es espainol (Mapuo — sxeadopey, HO OH NOJYUUT
2paxcoancmeo, menepv oH ucnavey). 31eCb, HECMOTPS Ha TO YTO HAIMOHAIBHOCTh
SBJIIETCSI KAYECTBOM, CIIOCOOHBIM K M3MEHEHHIO, 00JIee TOro, BO BTOPO YacTH OHA
Jake eMy IOJBEepriach, MpUlaraTebHOE CTOWT B COYETAHUU C ser, TIOTOMY UTO

JJI1 UCIIAHCKOI'O CO3HaHMA 3TO Ka4YCCTBO HGI/IBMGHHO.74

C. Pamupec XenbOec mnpeajara€T HECKOJbKO JAPYTYI0 TEPMHUHOJOTHUIO:
KaueCTBO, BBIPA)KEHHOE C MOMOIIBI0 KOHCTPYKIIMU C TJIArojioM Ser BBIXOJIWT 3a
paMKd MOMEHTAa BBICKa3bIBaHUSA, B TO BpEMSI KakK estar OCTaBIIIET KadyeCTBO

npeamMeTa UCKIIOYUTCIBHO B 3TUX paMKax.75

Kak numer @. Kappacko, Bce 3TH TEOPUU XOPOILIN U BEPHBI, HO MOBTOPSIOT
Mo CyTM OJHO U TO >e. UTo KacaeTcsi areMmnopalbHOCTH TrJjarojia ser H
HEU3MCHIEMOCTH KadecTB, 0003HAYAIOIMIMXCS C €r0 MOMOIIBI0, dTOT TJIAroJa He
TOJIBKO HE MCKJIFOYAeT HEM3MEHHOCTH KadeCTBa, HO W MPSMO €€ BhIpaXkaeT: -/ FEs
Francisco un criminal? — Lo fue (- @panyucko — npecmynnuk?- On um 6wi1); La
pared blanca ya no es blanca (benas cmena yoce osce ne benas),; ;jEsta hermosa

todavia?. — Lo habia sido, sefior (Ona ece max e kpacusa? — Bvina, cenvop).”®

Kpome Toro, oH roBOpUT, UTO MIPEAJIOKEHUS C Ser U IPEJIOKEHUS C estar He
OJIMHAKOBBI TI0 CBOEH CTPYKTYpE, TaK KaK B MEPBBIX MPEAUKATOM OYIET SBIISTHCS
ONylLIeHHOE cyuiecTBUTeNnbHOe. Hampumep, nBa npennoxenus: El profesor es

arrogante; u El profesor esta arrogante (IIpogeccop evicokomeper); WUMEIOT

4 Aleta Alcubierre E. Una nueva perspectiva sobre un viejo probema de gramatica ELE: ser no se opone a estar. //
Revista redELE. Ne3. Madrid, 2005. C. 116.
> Ramirez Gelbes, S. El aspecto verbal y el significado 1éxico: acerca de ser y estar. C. 6. URL:

http://www.salvador.edu.ar/vrid/publicaciones/revista/gelbes.htm (mzata o6pammenus: 07.05.2016).

76 Carrasco @. Ser /v/ estar y sus repercusiones en el sistema. // Thesaurus. T. XXIX, num.2. Bogota, 1974. C. 337.
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pasHbie CTPYKTYpbl: El profesor es un hombre arrogante; El profesor es uno
arrogante; El profesor es un arrogante; *E1 profesor estd un hombre arrogante;
*E1 profesor esta uno arrogante; *E1 profesor esta un arrogante (Ilpogeccop —

yenoeex evicokomepnuiii).”’

«B cOBpeMEHHOM S3BIKE MOXXHO OTMETUTHh TCHIICHIIUIO K YIPa3gHEHUIO
YCTAaHOBJICHHBIX MCTOPHUYCCKON HOPMOM pa3IMuuii MEXAY COYCTAHHSIMHU C Ser H
estar. Cp., Hanpumep: La noche era fresca (J. Goytisolo) (Houv Ovina
npoxaaowuotu); La noche esta fresca — dijo Tetico (Abelardo Pinero) (Houw

npoxaaonas).»”®

CriTHOB H. II. O606IHI/IJ'I IIPOTUBOIIOCTABJICHHUC 3TUX I'JIarOJIOB B CHGHYIOHIGﬁ

Tabnune.”’
CemaHTUYECKHE ONMNO3UIIUU
Ommosunust 1 | Onmo3unus 2 Ommo3unus 3 Ormmo3unus 4
SER CYIIHOCTHBIN, | HOCTOSIHHBIM, OOBEKTUBHBIM | HOpPMATUBHBIN
XapaKTepu3y- | HEMPEXO LN,
FOLLIMH,
KJ1accuuim- .
CTaOMIBLHBIN
pyIOIIUT
ESTAR Bremnuii, BPEMEHHBI, CyOBEKTHBHBIN | HEHOPMATUBH
. BIM
JOTIOTHUTEIIb- | TPEXOIASAIINMN,
HBIN .
HECTAaOMJILHBIN

77 Tam xe. C. 340-341.
8 Bacunbesa-1llsene O. K., Crenanos I'. B. TeopeTnueckas rpaMMaryKa HCIIAHCKOTO si3bika. M., 1972, C. 98.
7 Coirro H. T1. CeMHOTHKO-CEMaHTHYECKas TIPUPOJIA UCTIAHCKMX CITY)KEOHO-3HAMEHATENBHBIX TJIAr0JIOB Ser, estar,
haber, tener (Ha marepuane razets! El Pais). CII6., 2002. C. 151.
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K DTOU Ta0JIHILIE MBI MOKEM 100aBUTH OIIIO3UIINU:
nepeKTUBHBIA/HETIEPPEKTUBHBIN  MPHU3HAK; CYIIECTBEHHBIA/BTOPOCTEIICHHBIN

IPU3HAK.

1.4. BbIBOABI.

O606HII/IB BCC BBIIIC CKAa3aHHOC, MOXXHO BBIICIUTH HCCKOJIBKO 06HII/IX
MOJIOKECHUN B yHOTp€6J'ICHI/II/I KpaTKux W IIOJHBIX IIPHJIAraTrCIbHbIX U

IMpHUJIaraTCJIbHbIX B COYCTAHHUU C I'JIarOJIaMU Ser 1 estar.

1)  Ectp psan mnpunarateibHbBIX, KOTOpbIE YHOTPEOJSIIOTCS B PYCCKOM
A3bIKE TOJBKO B OJTHOM (hopMe (pao, depessannbiii, cradeHvKuil v Ip.); B ICIAHCKOM
SI3BIKE: Psi/l MPUJIAraTeabHbIX, YIOTPEOISIONMXCA TOJIBKO C OJHUM TJIArojioMm (ser
feliz, estar limpio, estar lleno u np.);

2) B pycckoM s3bIK€ MPOTHBOIIOCTABIICHUE TOJHBIX U KPAaTKUX (PopM
MpUJIaraTeabHbIX 3aBUCUT BO MHOTOM OT MX COYETAEMOCTHBIX XapaKTEPUCTUK, TO
€CTh yHOTpeOJIeHHEe TOW WM MHOW (POPMbI MOXKET ObITh 00YCIOBIEHO (OpMOM
MOJIJIEKAIIETO, HATMYUEM WU OTCYTCTBUEM JIOTIOTHEHHMsI, yTOUHSIOIIETO HapeUuus
U 1p. B ucnanckoMm s3bIKe NMPOTHUBOIIOCTABIEHUE CKOpEE CEMaHTHYECKOe, YeM
dbopmabHoeE;

3) Tem He MeHee, B PYCCKOM S3bIKE, B OTJIMYME OT MCIAHCKOTO,
HaOII0JaeTCs CTHIIMCTHYECKOe pasnuiyeHne GpopM. B rcmanckom si3pike 00 3TOM U
peuu OBITh HE MOXKET;

4) B nexcHyeckoM COOTHOIIEHHHM KaK B PYCCKOM, TaK M B HMCIIAHCKOM
SI3bIKE €CTh MPOTHUBOIOCTABIICHUE: «KAueCTBO» / «cocTosiHue». COOTBETCTBEHHO,
KauecTBO 0003HAYAIOT TMOJIHBIC MPUJIAraTelbHbIC U MPUIaraTebHbie B COYCTAHUU

C I''IaroJiomM ser, 1 COCTOAHHC — KPATKUC (I)OpMI)I " MMpUIararCJibHbIC B COUYCTAHUU C
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TJIaroJioM esfar, HO B 000UX SI3bIKaX 3TO MPOTHUBOIOCTABICHUE HE YHUBEPCAIBLHO U
JEHCTBYET TOJBKO C OMPEICICHHBIMH TPYIIIIAMH MPUJIaraTeIbHbIX;

5)  IIpoTuBOmOCTaBlieHUE «IOCTOSHHBINY» / «HEMOCTOSHHBIN» TPU3HAK
TaKX€ HAaXOAUT MECTO M B PYCCKOM, M B HCIIAHCKOM A3bIKOBOM cucreme. Ho B
NOCJIeTHEN ATO pazInYeHUE MPOCISKUBAETCS OoJiee YETKO U yrnoTpedsiercs Oolee
nocJieIoBaTeIbHO. B pycckoM s3bIke B MPEJIOKEHUSX TUIA /[esouka Kpacuea 1
Jesouka Kpacusas KpaTkas U MOIHAs (OPMBI B3aUMO3aMEHIEMbI, B TO BpeMs Kak
B HCITAaHCKOM SI3bIKE B3aMMO3aMEHa IJIaroJioB ser U estar HEBO3MOXKHA;

6) B wucmaHckoM s3bIKE BCTYMAeT B CHUIY MPOTHBOIIOCTABICHUE,
KOTOPOTO B PYCCKOM S3BIKE HET: «HOPMAaJIbHOE COCTOSIHME» / «OTKIOHEHHE OT
HOPMBI». B HCHaHCKOM S3bIK€ 3TO MOXXHO BBIPa3WTh, IMOMEHSB TIJIaroji, HO B
PYCCKOM $I3bIKE HY>KHO JT0OOABIISATH YTOUHSIONINE YWICHBI IPEATI0OKEHUS;

7) B pycckoM si3bike KpaTKue MpuiarareiabHbie (Kak Mbl IOMHUM, YaCTO
BBIPQKAIOIIME BPEMEHHBIC, HEMOCTOSHHBIE TMPU3HAKH) MOTYT  BBIpaXKaTh
BHEBpPEMEHHBIC IPU3HAKH, HE 3aBUCSIINE HU OT KaKUX 00CTOATENIhCTB. Yarie Bcero
B OTOM 3HAY€HUW OHU TOSIBJISIOTCS B T. H. BBICKA3bIBAHUAX-CYXKJEHUSX: JKu3Hb
npekpacra! B CTIaHCKOM 3BIKE B TAaKHX CIydasx ymoTpeOsseTcs mpuiarareabHoe
B COUYETAHHH C TJIaroJIOM-CBSI3KOH ser;

8) Taxke HaOMIOJAETCS  OMpPENENICHHOE  COOTBETCTBHE:  JKuU3Hb
npexkpacHa!, HO V He2o dcusHb npexpachas. Bo BTOpoOM ciyyae BbICKa3bIBaAHHE-
CY>KJIEeHHUE TIPEeBpPAIaeTCd B BBICKA3bIBAHWE-COOOIIECHUE, CYOBEKT yTOYHSETCA W
nosiHast opMa CTAHOBUTCS MPEANOYTHTENbHOU. [loX0KKe mporecchl MPOUCXOo T
U B TpeUIoKeHusx tuna Los perros son peligrosos (Cobaku onachvl) u Estos
perros estan peligrosos (Omu cobaku onachvie). B nepBoM ciydae rOBOPUTCS O
BCceX cobakax BOOOIE, BO BTOPOM O KOHKPETHBIX coOakax. 3/€Ch TaKKe MOXKHO
TOBOPUTH O TIPEBpAIlCHUH  BBICKA3bIBAHUA-CY)KICHHS B  BBICKA3bIBAHHE-
COOOIIIEHHE.

9) IlpotuBomocTaBiieHHE «MEPPEKTUBHOCTE» / «HEMEPPEKTUBHOCTHY

CymECTBCHHO TOJIBKO B HCITAHCKOM S3bIKEC.
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I'maBa 2. ComnocraBuTe/lbHbIH aHAIHU3 YNOTPeOJCHUS] MOJHBIX H
KPATKMX [PWJIAraTeJlbHbIX W MNPHYACTHIA B PYCCKOM f3bIKE H HX

COOTBETCTBHUH B COYETAHHUHU C IJIAr0JIaMM ser U estar B HCIIAHCKOM fI3bIKe.

2.1. IlpeaBapurejibHbIe 3aMeYAHUSA

B npeasiaymieit pabote Mbl pacCMOTpPENU YIIOTPeOIEHUE KPAaTKUX U MOJIHBIX
NpUIaraTeabHbIX U NPUYACTUH B PYCCKOM SI3BIKE M MX MCIIAHCKUX COOTBETCTBHM C
riarojlaMu  ser W estar. lloMMMO TpagMIIMOHHOTO IPOTHUBOIIOCTABICHUS
«Ka4ecTBO» / «COCTOSIHME», KOTOpPO€, KakK OKa3ajoch, HE YHHBEPCAJIBHO,
CylecTByeT nuddepeHuanus no IpUHIMIY «ITOCTOSHHBIN / «HEMOCTOSHHBIN
IIPU3HAK U PsAJl KPUTEPUEB, CYLIECTBEHHBIX TOJIBKO /ISl OJTHOM SI3BIKOBOW CHCTEMBI,
HaIpumep, «epPEeKTUBHOCTE» / «HENep(HEKTUBHOCTBY TIIIAr0JIOB ser U estar B
UCHAHCKOM SI3bIK€ W CTHWJIMCTUYECKHE pa3JIMyUsl TOJIHBIX U KpaTKux (opm

IMpHUJIaraTCJIbHbIX B PYCCKOM A3BIKC.

OnHako CyIecTBYeT U pyras Touka 3peHus. Kak Obuio ykazaHo BbIIIE (CM.
n. 1.1.2.), B pycckOM s3bIKe, NMOMHUMO MPOTHBOIOCTABICHUS MOJHAsA/KpaTKas
dopMa mpuIaraTelbHOro, CYLIECTBYET BapHaTHUBHOCTH B  YIOTpeOJIEHUU
MMEHUTENBHOTO WM TBOPUTENBHOTO nagexa. MaTepecHo, uro JI. I'aiict mpoBoauT
IIPAMOE  COOTBETCTBHME  MEXKIY  HCIOJb30BAHMEM  IIPWIATATENIbHOIO B
MMEHUTEIBHOM ITaJIEKE M MCIIOJIB30BAaHUEM IIPUIIAraTeIbHOIO C IJIarojioM ser |
MEXKJy NPWIArareIbHbIM B TBOPUTEIBHOM IIQJEKE U MPUJIAraTeIbHbIM B
COUETAaHMU C IarojioM estar. ONNo3uLMs, KOTOPOMl OHa PYKOBOJCTBYETCS B
JAHHOM CJIy4ae, JOBOJIBHO CIIOpHA: MCHOJIb3yS esfar W TBOPUTEIbHBIA MaleK,

rOBOpSIIMM MMEET B BHUIAY KOHKPETHYK CHUTyauuro, B TO Bpems Kak
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HUCIIOJIB30BAHUC Ser MW HMCHUTCIIBHOI'O IIaJic’)Ka HE IMMOAPA3yMCBACT TaAKHX

orpanndenuii. %

MeronoM cIiomHON BBIOOPKM Ha Martepuaine pomaHa «VIckpeHHe Baml
[Iypuk», noBectn «CoHeukay JI. YIHUIKONW U UX MEPEBOJOB HA UCIIAHCKUHN SI3BIK
Maptst Pebon, pomana X. Mapuaca «benoe cepare» u ero nmepeBoja Ha PyCCKHit
a3plk  H. ®. MeuraeBoir, pomana K. M. Tlaiite «KpacHas mamnoyka Ha
MaHx3TTeHe» W ero mnepeBoja Ha pycckui si3blk H. benenbkoit Hamu ObuUIH
otoOpanbl 130 MoaHBIX NpuUiIaraTesbHbIX U 122 KpaTKuX B (DYHKIHMH CKa3yeMmoro,
HDKBUBAJICHTAMU KOTOPBIX SIBJISIIOTCS MPUJIAraTeIbHbIE B COYETAHUU C IJIarojaMu
ser U estar, u 219 albeKTUBHBIX COYETAHUN C IJIarojoM ser U 33 — C IJ1arojiom
estar, OSKBUBAJIGHTAMU KOTOPBIX SBISIOTCS TOJHBIE WM KpaTkue (HOpMbI

IIprJIaraTCJIbHbIX.

Ha namem marepuane BHIHO, YTO MHpPHU MEPEBOAEC C PYCCKOrO f3bIKa Ha
VCIIAHCKUI KpaTKKe NMpuiaraTesibHble MEPEeBOATCSA KaK IMPHU MOMOUIM COUYETAHUS C
rJIarojaoM ser, TaKk W C TiaroioM estar. IlonHbple »ke mNpuilaraTeabHbIE B
a0COIIOTHOM OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB MEPEBOAATCS Kak ser + mpuiarareibHoe. B
cllyyae NEpeBOJa C MCHAHCKOTO s3bIka HAa PYCCKHM KapTMHA TakoBa: ser +
MpuJIaraTeabHOE MEPEBOJUTCS KaK KPaTKUMU, TaK U TIOJHBIMH opMami, a estar +
npuiaraTeabHoe, B OCHOBHOM, KpaTkumu (opmamu. OpHako, Tak Kak
KOHCTPYKIIMH C estar HE TaK MHOTO, 3Ta CTaTHUCTHKAa HE COBCEM IOKA3aTelbHA,
KpOME TOTr'0, B PE3YJIbTATE UCCIEAOBAHUS BBIICHUIIOCH, YTO OOJBITMHCTBO KPATKUX
(GbopM, COOTBETCTBYIOIIMX KOHCTPYKUMHU estar + TpUiaraTelbHOE OOYCJIOBIECHO
TEMU WM WHBIMH OTPAHMYCHUSIMH, HCKIIOYAIONUMU YIOTPEOJIICHUE TMOIHOU

(hOopMBI B aHAJIOTHYHBIX KOHTEKCTaX.

Takum oOpa3om, Ha OCHOBE MPOEIaHHON paOOThI MBI ClieJIaju BBIBOJ, YTO

YHUBCPCAJIIBHOI'O COOTHOIICHUA PYCCKHUX ITOJIHBIX W KPATKHUX HNPUIIATraTCIIbHBIX C

80 Geist L. Copular sentences in Russian vs. Spanish at the syntax-semantics interface. // Proceedings of the Sinn

und Bedeutung 10 / mog pea. C. Ebert, C. Endriss. Berlin, 2005. C. 108-109.
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COOTBETCTBYIOIIMMHU UM aTbEKTUBHBIMU COUETAHUSIMU C TJIArojamu ser U estar
HeT. OnpeeieHHbIe COOTBETCTBHUSA, KaK 3TO OBLJIO MOKAa3aHO BHIIIE, €CTh, HO KaK B
PYCCKOM f3BIKE €CTh (PAKTOpPbl, KOTOPHIM HET SKBHUBAJIECHTOB B MCIAHCKOM SI3bIKE
(cmoBooOpa3zoBaHMe, CTWJIMCTHKA W Jp.), TaK U B MCHAHCKOM SI3bIKE €CTh
KaTeropuu, OTCYTCTBYIOLIUME B PYCCKOHM SI3bIKOBOM cucteme (mepPeKTUBHOCTH /
HerneppeKTUBHOCTb, TNepPEeKTHbIE BpeMeHa, OO0YCJIOBIMBAIOLIUE YIOTpeOJIeHUE

TOI'0O LJIKM KHOT'O rﬂarona).

B Xxome wuccienoBaHus, Bcero ObUIO  BBIABIEHO 214  IOJHBIX
npuiaraTebHbIX, M 277 KpaTKux B (QYHKIMH CKa3yeMoro, SKBHUBaJCHTaMHU

KOTOPBIX SABJIAIOTCS IIpHJIAraTeJIbHbIC B COUYCTAHUU C IJ1arojiaMu ser U estar.

[Tomuoe Kpatkoe

npuiaraTeabHoe | mpuiiararenbHoe | Beero
Ser +

193 177 370
npujiaraTeibHOe
Estar +

21 100 121
NpuJiaraTeJibHOe

214 277
Bcero

B pesynbpTaTe Gomnee AeTalbHOTO aHaln3a ObUTH UCKITIOYEHBI BCE KOHTEKCTHI,
B KOTOPBIX OTCYTCTBYET BapHAaTUBHOCTh KaK KpaTKOMN/MOJHOW (OpMBI, TaKk U
KOHCTPYKIIMH ¢ Tiaronamu  ser/estar. W3 ocraBmuxcs 118  momHbIX
MpuUjaraTebHbIX COOTHECEHBI C aAbEKTUBHBIMU KOHCTPYKIUSAMHU C IJ1arojoMm ser u
12 — ¢ rnarosiom estar. 101 kpaTkoe mpuiiarateibHO€ SKBUBAJIEHTHO COYETAHUIO

MpUJIaraTebHOTO C TJIaroyioM ser u 21 — ¢ rnarojiom estar.

OTHU pe3ynbTaThl MOKHO MIPEACTABUTH B TAOIUIIE:
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[Tonuoe Kpatkoe
MpuiIaraTeabHoe | mpuiararenbHoe | Beero
Ser +
npuiararensHoe | 118 101 219
Estar +
npuiarareynbHoe | 12 21 33
Bcero 130 122

Taxum 06pa3om, B IPOLIEHTHOM COOTHOIICHUU:

ITonnbIe IpHJIaraTCJIbHbIC!

° SKBUBAJICHTHBIC aITbeKTUBHBIM COUCTAHUAM C TaroiaoM ser — 90,7%:;

° SKBUBAJICHTHLIC aITbeKTUBHBIM COUCTAHUSAM C TJ1arojaoM estar — 9, 3%,;

KpaTKI/IC MpUuiIaraTCiabHBIC!

° SKBUBAJICHTHBIC aITbeKTUBHBIM COUCTAHUAM C T1arojaoM ser — 82,7%:;

° SKBUBAJICHTHLIC aIbEKTUBHBIM COUCTAHUAM C TiaroyoM estar — 17,3%

HpI/IHaFaTeHBHBIG B COUYCTAaHHUH C I''1aroJIoM ser.

o SKBUBAJICHTHBIC TIOJIHBIM MTpUJaratesibHbiM — 54,3%;

o DKBUBAJICHTHBIE KPATKUM MpHJIaraTeabHbM — 45,7%

HpI/IHaFaTeHBHBIG B COUETAHHUU C IJIaroJioM estar:.

o SKBUBAJICHTHBIC MOJIHBIM ITpUjaraTebHbiM — 36,3%;

o SKBUBAJICHTHBIE KPATKUM MpUIIaraTelbHbIM — 63,7%

M1 cacyjalii BbIBOJ, YTO IIOJHBIC ITPUJIAraTCIbHbIC B PYCCKOM A3BIKC Yallle
BCCTO COOTHOCATCA B HCIIAHCKOM A3BIKC C IIpHJIAraTrCiiIbHbIMM B COYCTAHHMHU C

rjarojomMm ser, B TO BPEMs, KaK KpPaTKUC IIPHUIIAraTCiIbHbBIC 3KBHBAJCHTHBI KakK
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COUCTAHMAM  IIPUIIAraTCiibHbIX C  IJIaroJiomM estar, TaK W COYETAaHUAM

MMpUIaraTCiabHBIX C I'JIaroJIOM ser.

Tak ¥ aabeKTUBHBIE KOHCTPYKUMH C TJIAroJIOM estar 4Yalle BCEro
COIIOCTABJIAIOTCS C KpPaTKUMHU (opmMamMM MpuiIaraTellbHbIX, B TO BpeMs Kak
IpwiIaraTeiabHble B COYETAaHWHU C T[JIArojioM sSer COOTHOCHUMBI C MOJHBIMH U

KpaTKuMu (opMaMy IPUMEPHO B PaBHBIX MPOTOPIIHSIX.

2.2. JIMHrBHCTHYECKHMI IKCIIEPUMEHT.

SI3pIk  sATEpaTyphl, KaK M3BECTHO, OYE€Hb OTIMAYAECTCA OT sI3bIKa
JUTEPATypPHOTO, UCTIOJIB3yeMOTO B peud. [ TOro 4ToObl BBISICHUTH, KAK UMEHHO
pacupenensercss  HMCIOJb30BAaHUE  PAacCMAaTpUBAEMbIX HaMH  aIbEKTUBHBIX
KOHCTPYKIIUH U KaKUM 00pa3oM COOTHOCSTCS MOJHBIE U KpaTKUE MpUiiaraTesibHbIe
B PYCCKOM SI3bIKE€ M MPUJIAraTeIbHbIC B COYETAHWM C TJIarojlaMu ser W estar B

WCTIAaHCKOM SI3BIKE, MBI IIPOBEJIN JTMHTBUCTUICCKUI SKCIICPUMEHT.
Mgl cTaBuIM miepes CoO0H CIieAyIoIIne 3a1a4u:

1) BbIsICHUTB, CYLIECTBYET JM COOTHOIIEHHE MEXKAY YPOBHEM BIaJCHHUS
UCIIAHCKUM  SI3bIKOM, CTENEHBID TOYHOCTH B HMHTEpIPETALUU H
UCITIOJIb30BAaHUEM KOHCTPYKITUU ser/estar + nmpuiarateibHoe;

2) BpisicHUTB, BIAUSET JU YNOTPEOJICHWE TMOJTHOW MM KpaTKOW  (OpMbI
PYCCKHX HpUJIaraTeabHbIX Ha BBIOOP PYCCKOSI3BIUHBIX CTYJIEHTOB MpPH
NepeBOie € TMOMOUIBI0 KOHCTPYKIUH  Ser+TpuiiaraTeiabHOE WM

estar+rpuinaraTejIbHOE.
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2.3.1. XapakTepHCTHKA U KjJaccupuKalus MaTepuasa 1Jis

IKCIIEpUMEHTA.

MGTOI[OM BKCHepTHOfI OLCHKN I TMTPOBCACHHUA JIMHI'BUCTUYCCKOI'O

HKCIIEPUMEHTA W3 aHAJIU3UPYEMBIX NPENJOKeHUM Hamu Obuid oToOpaHbl 20

HanOoJIee MOKa3aTSIbLHBIX cnyqaeBgl.

MBI MX aJanTUPOBAIM COTIIACHO KPUTEPHAM, 0003HaYeHHbIM 3. [IépHen®?:

)

2)

3)

Crenanu TIpeJIOKCHHUST KaK MOXHO Ooisiee KopoTkumu. Kak mpasuiio,
IPEIOKEHUS ISl TIepeBOJia He JOJKHBI ObITh JUIMHHBIMU (€CJIH TOJIBKO
ATO YCJIOBHUE HE SBISICTCS KITFOUEBBIM JIJIS1 IPOBEICHHS dKCIIepuMenTa). B
JydIleM ciydae, JJIMHA MPEeIJIoKeHUN He TOobKHA IpeBbimaTh 20 CloB.
[TpenmodyTuTenbHO, YTOOBI IPEIOKEHHS OBLIIM TMPOCTBIMH U COJEPIKAITH
TOJIBKO OJTHY 3aKOHYCHHYIO MBICTTb.

Hcnonb3oBanu Oosiee MPOCTOM M €CTECTBEHHBIN sI3bIK. IlpemnokeHus
JOJDKHBI ~ OBITh  TPEACIBHO  SICHBI ~ YYaCTHHKaM  OKCIICPUMEHTA.
HexenarensHo UCIIOJIb30BaTh AKpOHUMBI, ab0peBuatypsl,
KOJUIOKBHQJIM3MBI, TIOCJIOBHIIbI, ITIOTOBOPKH WJH Y3KOCICIHAIBHBIC
TEPMUHBI. Hcnonb3yemas JCKCHKA JOJDKHA OBITH
obmeynorpeoutenbHor. KoHeuHo, nuTepaTypHBIN S3BIK HE BCeraa
OBIBAaET €CTECTBEHHBIM, ITOATOMY MBI U3MEHUIIN MPEI0KECHHUS COTJIACHO
ATOMY KPUTEPHIO.

Uckmouunm  IBYCMBICIEHHOCTh. 3. JI€épHem HE  peKOMEHIyeT
WCII0JIb30BaTh MHOTO3HAYHbBIE CJIOBA, 0000IICHUS (8ce, HUKMO, HUK020a),
OTPAaHUYUTENIbHBIC YaCTULIbl (MoJbKO, Nullb, e08a), 4TOObl N30eXKaTh

HETIOHUMAaHUs CO CTOPOHBI HHPOPMAHTOB U UCKaXEHUsS (PAKTOB, KOTOPOE

81 Cm. npunosxenue 1

82 Dornyei, Z. Research methods in applied linguistics. New York, 2007. C. 108-109.
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4)

S)

TAK)K€  MOXKET  BOCHPEMATCTBOBaTh  MPABWIBHOMY  BOCHPHSTHIO
uH(pOpPMaIINH, 30 KEHHON B TEKCTE.

Hcknrounnii  mpeyioxKeHus, B KOTOPBIX BBIOOp IJlarojia B COCTaBe
aIbeKTUBHOM KOHCTPYKIMHU ObUT OBl MPOJUKTOBAH HCKIIOYUTEIHHO
dakTopamMu, HE HMEIONIMMHU HUKAKOTO OTHOIIECHHUS K TOJHOW WIH
KpaTkoi Qopme MpuiarareabHOTO, YMOTPEOJICHHON B MPEANIOKECHHSX,
NPEMJIOKEHHBIX ISl [EepeBOJAa, TaK Kak Takhe NPEJIOKEHHUS He
SABJISIIOTCSL UH(OOPMATUBHBIMHU.

[Ipypganu BceM MNpPEIJIOKEHUAM OJMHAKOBYIO CTPYKTYpY: CIOKHOE
MpEeUIO)KeHUE C ABYMsI OCHOBaMH (CBSI3b HE HMMeEJa 3HAYEHMS), 4TO

obJieryano nHPpOpMaHTaM MEePEBO/I BHICKA3bIBAHUH B 1IEJIOM.

PaCCMOTpI/IM HCCKOJIBKO  IIPUMCPOB. HGKOTOPI)IG MNpCaAJIOKCHUA MBI

MMPAaKTHYCCKN OCTABUJIM TAKMMH, KAKUMHU OHH OBIJIA KCITOJIb30BAHBI aBTOpaMu HJIN

MNCPCBOAYNKAMHU, HCKOTOPBIC MBI OOIIOJIHUIIH, TaK, N3 pOMaHa X. MapI/Iaca

«benoe cepaue» M ero nepeBoja Ha PYCCKHM S3bIK Mbl OTOOpaM CIEAYIOLINE

dpassbl (CTp. MO yK. U31T.):

estar

tranquilo si estaban

se encargaba de
cTapascs
saber como les
BBISICHUTB, KaK
iba la vida a
. KUBETCA
esos vigilantes,
125 | cnokoen OXPaHHUKaM, 158

CIMOKOMHBI OHU
tranquilos o por

. WIH YEM-TO
el contrario
pazapa’keHbl
alterados

[Ipoananu3upoBaB gaHHOE TpEAJIOKEHUE (BEpHEE, €ro 4acTh, TaK KaK Mbl

HCIIOJIB30BaJIN TOJBKO TOT (bpaFMeHT BBICKAa3bIBaHUA, KOTOpBIfI HCO6X0)II/IM JJIsA

nepeaadyn CMbICIa aI[LCKTHBHOﬁ KOHCTp}IKI_II/II/I), MbI OCTaBHJIM €TI0 IMPAKTHYCCKHU
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0e3 u3MeHeHHull, 100aBUB TOJBKO ACHCTBYIOILIEE JHUIO U HEMHOTO YIPOCTHB

CTPYKTYPY IIPEIIOKEHHUS.

[Ipemyioxkenue [ 3KCIEpUMEHTA: [upexmopy Obl10 6adCHO, UYmMOoObl

PpabomHuKy 6b11U CNOKOUHYBL U O0B0JIbHBL.

Tenia las manos en Pykwu ee Obu1n
los bolsillos de la 3aCyHYThI B KAPMAaHbI
bata, estaba XaJjlaTa, oHa ObLiIa
descalza, con el OOCHKOM, BOJIOCHI
estar pelo alborotado por OBLIIM pacTpenaHsbl
185 | xpacuBbIit 224
guapo las vueltas que OTTOTO0, 4TO OHA
habria dado sobre la JI0JITO BOpOYasach B
almohada, estaba IIOCTEJIM, OHA ObLjIa
guapa, sin HEHaKpaIleHHas U
maquillar. OYEHb KpPacuBas.

B nanHOM ciiyyae Mbl 3HAUUTENIBHO COKPATWIH MPEIJIOKECHUE, OCTABUB
TOJIBKO 3HAYMMBIA (parMeHT, U YOPOCTHIM JIEKCHKY, HCIIOJIH30BAHHYIO

MNEPEBOAYNKOM.

Hpez[noxceHHe IJI1 SKCIICPHUMCHTA: Ona nnoxo cnaiad, Ho 6ce paeHOo OblIa

OUY€Hb Kpacuea:i.
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las calles que
sedivisaban

desde el hotel
' Yaunpl, KOTOpBIE
estaban casi
MOKHO OBLIIO0
vacias, menos
estar vacio o 56 |myct pasTIsAneTh c|54
mal que Miriam
OaJIKoHa, ObLIHN
no seguia
MyCThI.
aguardando

abandonada por

todos.

[Toxoxee mpennoxkenne wmbl Berpetnau B pomane K. M. Taiite «KpacHas

manovka Ha MaHX3TTeHe» U €ro IepPeBoIe Ha PYCCKUMN S3bIK (CTP. O VK. U3]1.).

La calle, por aquel

tramo, estaba casi Yauna ObLIa
estar completamente COBEPIIECHHO
desierto desierta. 201 | mycThIHHEH | MyCTBHIHHA. 245

Mpbl 00BCAMHUIM OTH JBa NPEIIOKEHUS U J00ABUIN YIPOIICHHYO

IMOJYMHHUTCIIbHYIO CBA3b IJIXI KOHTCKCTA.

[Ipemyoxenune mns skcrepuMenta: Koeda s eviwen uz ooma, yiuya Oviia

COB€EPUIEHHO nycmda.

Ha marepuane pomana JI. E. Yiunkon «Mckpenne Bam Ilypux» u ero
nepeBoJia Ha MCIMAHCKUM S3BIK (CTP. MO YK. M3J1.) MBI Takke 0TOOpanu HamboJsiee

IMOKa3aTCJIbHBIC IIPCIIIOKCHUA.
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B HexoTOpbIX

NPpCIOKCHUAX HC XBATAJI0O KOHTCKCTA, IIO9TOMY MbI

N00aBUIIM €ro IMyTeM MNPHUCOCIMHEHUSI €I€ OJHOW TpaMMaTHYECKOW OCHOBBI,

MMPEBpATUB IPCHIIOKCHUA U3 ITPOCTHIX B CJIOKHBIC OeCcCoI03HbIE:

ser amable

Pero son

tan

encantadoras... y

amables...

36

Muerit

HO KakKue BCE-
Taku
MIPEJIECTHBIE. .

MMAJIBIC...

34

[Ipennoxenue s sKcriepuMeHTa: A Hedasno e3ouna 6 Pum, nroou mam

xopoutue, muvle.

ser delgado

Ahora
delgada,
enérgica

vivaracha.

cra

y

269

Xya

Ona crajga xyna,
pe3ka 51

IIOJIBIDKHA.

254

[Ipensioxxenue aiis SKCepuMenTa: A ee He y3Hau, oHa Ovlia Xyoa, Kpacuea u

NOOBUIICHA. 371ech MBI TakkKe 3aMEHUIIN rjaroji-CBs3Ky, TaK KakK CJIOBO cmdaiio

MOIJIO CIIPOBOIIMPOBATH MCIIOJIb30BAHUE HE MHTEPECYIONIEH HAC KOHCTPYKLHH, a

JIPYTHUX SI3BIKOBBIX PECYPCOB

HCKOTOpI)Ie MMpCaAJIOKCHUSA Mbl U3MCHUIN IIPAKTHYCCKH I10JIHOCTBIO, OCTaABHB

TOJILKO OCHOBHOM CMBICTT U HY>XHYIO HaM aIbCKTUBHYIO KOHCTPYKIHUIO:
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Su pretendiente )
' ' IlocTosHHbI €€
oficial, un artista

. KaBajep, u3
de la misma
APKOBOU
compaiiia
ser celoso 325 | peBHUB Tpynmsbl, rae oHa | 305

circense donde
U cama paborana,
ella  trabajaba,
OblJI pPEBHUB U
era celoso vy
_ 00MIYHUB.
susceptible.

[Ipennioxenue st IKCiepuMenTa: Ee myoic 6bL1 HACMOILKO PeGHUB, YMO He

nyckain ee oaorce I’lpOZJﬂ’lMCb no mazasuHam.

Faina Ivanovna
dauna MBanosHa
era inteligente
ObLIa yMHAa, TIIO-

ser talentoso |y, a su manera, | 97 | TaJaHTIUBBINA 92
_ CBOEMY JTaxe
incluso

TaJaHTINBA.
talentosa.

[Ipennoxenune nus skcrnepuMmenTa: Mapus, ¢ KOmopou s NO3HAKOMUICA

euepda, O4YeHb majiarmiuea.

B HCKOTOPBIX IIPCAJIOKCHUAX MBI 3aMCHUJIN TOJIBKO CJIOBA, HC ABJIAIOIIUCCA

HEWUTPAJIbHBIMU:
Habia
envejecido y se On nocraper,
habia refinado: YTOHBIIWICS, ObLT
ser tragico era todavia mas | 15 | TparuueH emié 6osee | 14
apasionado y BIIIOOJIEH U emé
todavia mas 0oJiee TparuyeH.
tragico.
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[Ipennoxenue mis sxkcniepuMmenta: On nocmapen, noxyoen, ovli ewé bonee

611001EH U ewyé Ooee MpacudeH.
JlaHHBIE TIPEUTOKCHUS MBI pa3/IeIHIN Ha 4 THIIA:

1. Conepxamue NpeIUKATUBHBIE KOHCTPYKIIMU C TOJHOW (opmoit
NPUJIAraTeIbHOr0,  SKBUBAJICHTHBIC UCTIAHCKUM  aJbeKTHBHBIM
COUYETAHMSIM C TJIATOJIOM Ser:

a. Jlena nedasno Kynuia Hogoe niamve, OHO OIUHHOE U Y3KOe.

b. A nedaeno ezouna 6 Pum, 1ro0u mam xopouiue, Muivle.

c. Manvuux OvLn 0uenb moacmolil, NOIMOMY eMy ObLIO MAHCENO
bezamp.

d. Tol orce 3Haewv, 6aOyWKa KanpusHas u 6ce 0eaaem no-ceoemy.

e. U movi ewge cnpawusaeutyb, novemy s maKas 2pycmuas?

2. Coxmepxainiye NpeIUKAaTUBHBIE KOHCTPYKIMH C KpaTkod ¢dopmoi
MIpUIaraTeabHoTO, DKBUBAJICHTHBIC MCITAHCKUM aTbEKTUBHBIM
COUCTaHUSM C TJIaroJIoM ser;

Bce 3natom, umo kpacasuysl kanpusHul.

a
b. Ee myaic peenug, He nyckai ee 0axce npoumucs no MazasuHam.

i

OHa 6cez0a bvl1a pewumenvha, NO3MOMY 000UNACH Ycnexa.
d. Own nocmapen, noxyoei, 6wl ewé bonee 61001EH U ewé Hboee
mpazuyen.

e. Mapuﬂ, c KOI’I’lOpOIj A NOZHAKOMUJICA 64epd, OUYEeHb majlaHmiued.

3. Conepxamiye MpeAUKATUBHbIE KOHCTPYKLIMM C TIOJHOM  (opMoi
IPWIAraTeabHoro, SKBUBAJICHTHbBIC UCITAHCKUM abEKTUBHBIM
COUYETAHMSIM C IJIaroJIoM estar;

a. Tpanky nopa menamo, oHa yice YepHas.

b. Onua nnoxo cnana, Ho 8ce pagHo OBLIA OYEHb KPACUBASL.
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c. Paszse mul He suduwb, umo canoau epsszHule.

d. Tol cecoOmns ouenb akmugHblil, yCnokoucs!

e. Mnoeoa mmue Kadicemcs, 4mo mul 2NYXOU: HUKO20d He Oepeuldb
mpyoky!

4. Copepxaue NpeIuKaTUBHbIE KOHCTPYKIIMM C KpaTkod (opmoi
pWJIAraTeabHoOTo, HKBHBAJICHTHBIC UCTIAaHCKUM aTbEKTUBHBIM
COYETAHMSIM C TJIar0JIOM estar.

a. Dma wanka makas Kpacueas, Ho OHA MHe Maid.

b. A ee ne y3uan, ona ovina xyoa, Kpacusa u nOOBUMCHA.

c. [upexmopy 6vL10 8adxcHo, ymobbl paboOmMHUKU ObLIU CHOKOUHBL U
0080IbHBL.

d. Koeoa 5 eviuen uz ooma, yauya 0vlia cogepuieHHo nycma.

e. Ona Ovlia maxk HedCHA, MAaK Npelecmud, Ymo OH He MO2

noeepume.

2.3.2. YciaoBusi M NOPSIIOK NMPOBeIeHUS IKCIIEPUMEHTA.

B kawectBe (GopmBI SKCHEpUMEHTa Mbl BBIOpAM TEPEBOJ, TaK Kak
MPOAYLUHUPOBAHKUE BCErAa SIBISLIOCH OAHOM M3 CaMbIX CJIOKHBIX JJISI HCIIBITYEMBbIX,
HO, B TO K€ BpeMs, U OJHOM W3 CaMbIX HHTEPECHBIX ISl y4EHOro (opmMoit
npoBeneHusa skcrnepuMmenta. 1. Monmn m E. JXKmkuk ocnapuBarOT BaXHOCTb
MCIIOJIb30BaHUsl UMEHHO Takoro (¢opmara U peKOMEHAYIOT UCMOJIb30BaTh JIPYrUe
dbopmbl  paboTel. OHU TOBOPAT O TOM, YTO T[IE€PEBOJI HMEET MHOXECTBO
orpannveHuii. Hanmpumep, nHGOPMAHT MOXKET HE HCIOIH30BATh HEOOXOAMMYIO
HCCIIeIOBATENI0 KOHCTPYKIIMIO WJIM HE 3HATh, KaK IMEPEBOJUTCS TO WU JPYyroe
CJIOBO WJIM BBICKa3biBaHue. M 9T0 BoBce HE OyJeT 03Ha4yaTh, YTO y MCIBITYEMOTO
HAOJIOMAeTCsl HENOCTAaTOK 3HaHWs s3bika. Kpome Toro, mHGOpPMaHTBI MOTYT

OImrupaTrbCsa B IICPCBOAC HE TOJBKO Ha JHMHIBUCTUYCCKHUC q)aKTOpBI, HO H Ha
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SKCTPAIMHTBUCTUYECKHE, YTO MOXET NOMENIaTh NPAaBUIBHOMY BBIIOJIHEHUIO
MOCTAaBJICHHOTO  3aJaHusi MW CTaTh  NPUYMHOM  HEPENmpPe3eHTATUBHOCTHU
pesynbraToB®®. Ognako, JI. CelMHKEp TOBOPUT O TOM, YTO HUCCIIEIOBAHUE IOIKHO
OCHOBBIBATHCSI HA JJAHHBIX «U3 MEPBBIX PYK», TO €CTh UCTIBITYEMbBIE CaMU JOJIKHBI

Co3aaBaThb TOT TCKCT, C KOTOPBIM UCCICA0BATCIIb 6YI[€T BIIOCJICACTBHU pa6OTaTI>.84

NudopmantaM OBLIM MpPEIOKEHBI IS MEPEeBOJla C PYCCKOTO s3bIKa Ha
ucrnanckuit 30 npeaIoKeHui, B TOM YHCIIE TISATh MPEAJIOKEHUN B KaXI0U rpyIe u

10 mpem10)KeHNN-TUCTPAKTOPOB:

1. A cecoomns He xouy manyesams. y MeHs 6ce Ooum.

2. Xoueww, notioem 6 Kumo?

3. Anna u Mapus yenwiti Oenv uecparom 6 Kapmol, ayyuie Obl YOPAIUCL 8
KomHame!

4. Ilo npasunam yuueepcumema, cmyoewm o00513aH nocewams JeKyuu u
c0asams IK3AMEHbL.

5. Beouwiii Xxy0oocHuK He 3apabomai Hu¥e2o 3a 0eHb, NOIMOMY eMy NPUOEemcs
207100amb.

6. Cobaxa c y0osoibcmauem 2pbi3ia KOCHb, NOKA ee X03UH cuoel 8 Kpecie U
KVpUIL.

7. Y Tanu c camoeo ympa Ovino nioxoe Hacmpoeuue: OHA NPOCNALA U
ono3oana Ha pabomy.

8. Mbt orcoanu eecy OeHb, a mul He npuuLel.

9. He npumeopsiics, umo He noHumaeutb mets!

10.Pebenok npuuten u3 wkoivl O4eHb PACCMPOEHHDBIL, OH NOPY2AICs CO CEOUM

JIYHUUM OPY2OM.

8 Tonin T., Zyzik E. Judgment and Interpretation Tasks in Second Language Research // Annual Review of Applied
Linguistics. 2014. Ne34. C.37.

8 Selinker, L. Interlanguage. // International Review of Applied Linguistics in Language Teaching. Nel0. Berlin,
1972. C. 214.
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MpI HCTIONB30BAIN 3TH MPEIJIOKEHHUS C LEIbI0 UCKIIOYUThH (HOpCUpPOBAHME
UCIIONB30BaHUsl TOW WM uWHOM ¢Gopmbl B mepeBoge. B cooTBercTBUM C
kputepusamu, omucadHeiMu 1. JI. Kurmarom m M. Herepcku, mpemnosxeHnus-
JUCTPAKTOPBI UMEIOT MOXO0XKYIK CTPYKTYPY, BOCIIPOM3BEIAEHBI HA TOM K€ CaMOM
A3BIKE U TPUHAUIEKAT OJHOMY M TOMY ke TUIY™ . JIjist TOro 4ro0bl mepeBoj Obil
OpeeiIbHO E€CTECTBEHHBIM, Mbl HE HWH(GOPMUPOBAIM YYAaCTHUKOB O LEJH
uccinenoBanns. Kpome Toro, Mpl cMemany MpeayIoKEeHUsT BCEX YETHIPEX THUIIOB U
IPEJI0KEHUS-TUCTPAKTOPBI U PACIIOJIOKUIIN UX B CIIy4allHOM HOPSKE, YTOOBI HE

3a0CTPATHh BHUMaHUE HHPOPMAHTOB HA MHTEPECYIONINX HAC KOHCTPYKITUSX.

JUis mpoBefeHUsl dKclepuMeHTa Obll npousBeaeH oToop 30 CTyAaeHTOB
CIIOI'Y B Bo3pacte ot 20 g0 26 5er, CpOK U3yYEHHUS UCIAHCKOTO A3bIKAa KOTOPBIX

coctasisieT oT 3 1o 10 net. MbI paznenum ux Ha BE TPYMIIbL:

1) crynentsl | wim 2 Kypca MarucTparypsl, poxoasiine o0yuyeHre Ha kadeape
POMaHCKON (PUIIOJIOTUH IO IPOTPAMME TEOPUU U UCTOPUH MCIIAHCKOTO A3bIKa
¥ MTHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTUI MEPEBOIA;

2) crynentsl 4 kypca OakanaBpuaTa, mnpoxojsiiue oOydeHue Ha kadeape
POMAaHCKOW (PWIJIOJNIOTUU 1O MpPOrpamMme MCHAHCKOM (PUIIOJIOTHH WM TEOPHUH

nepeBo/a.

['maBHBIM KpUTEpHEM 0TOOpa OB YPOBEHb 3HAHUS MCMAaHCKOrO s3bika Cl mo
MEXIYHApOIHOM Kilaccu(UKaMU JUIsl IEPBOM TpyIIibl, ypoBeHb B2 nist BTropoi

IPYIIBIL.

E. Xeru u A. JlazapaToH muiyT 0 TOM, 4TO JJII TOTO, YTOObI 3KCIEPUMEHT
COCTOSUICS, HY’)KHO MUHUMYM 30 HMH(POPMAHTOB, OJHAKO OHHU OTMEYAIOT, YTO U
MEHbIIIEE KOJUYECTBO MOXET OBbITh JOMYCTUMO, €CJId OHO KOMIIEHCMPOBAHO 32

CYET HCIIOJIb30BAHNS HEMAPAMETPUUECKHUX TECTOB.

85 Jegerski J., Keating G. D. Experimental designs in sentence processing research. // Studies in Second Language
Acquisition. Nel. Cambridge, 2014. C. 13.
8 Lut. mo: Dornyei, Z. Research methods in applied linguistics. New York, 2007. C.99.
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Bo Bpems dKCnepuMEHTa YYaCTHHKM HE MMENM AOCTYIA K CIOBapsM WU
yueOHHKaM. VIMEHHO MO3TOMY, OPUEHTUPYACh Ha Ipyniy B2 Mbl HCKIIOUWIHM U3

HpC,ZIJIO)KGHI/Iﬁ JICKCHUKY, KOTOpAasa MOKCT OBITH HEU3BECTHA HH(l)OpMaHTaM.

JIMuTenbHOCTh 3KCcIepuMeHTa coctaBimsuia 40 MuH. DTO onTHUMabHas
JUIMTENIbHOCTh OJKCHEPUMEHTa, TaK KaK Ha KaxJo€ MNPEeJIOKEHUE CTYACHTHI
TpaTUIu HE OOJbIIE MHHYTHI, COOTBETCTBEHHO, Y HUX HE ObUIO BpPEMEHHM Ha
S3BIKOBYIO pe(pJIeKCHIO, UTO M J1ajJ0 HaM HamOoJiee eCTeCTBEHHBIN pe3ynbTaT. Kak
numer X. ['yreeppec, orpaHnyeHue BO BPEMEHHM JAET HCCIEHOBATENIO IIAHC
BBISIBUTh HUMIUIMIIUTHBIE 3HAHUA HCObITYyeMbiX. Kpome TOro, coriacHo
UCCIIEIOBAHUIO, MPOBEJACHHOMY WM, CTYIEHTHI, M3y4alOllU€ HCIIAHCKUMA SA3bIK B
KaueCTBE BTOPOr0 MHOCTPAHHOIO $3bIKA, KaK IMPaBWIO, OTBEYAIOT JIyYIlle, €Cld
OHM HE OTPAHUYEHBI BO BPEMEHHM, 32 HCKIIOUYEHUEM JBYX IPAaMMATHYECKUX TEM:

HCIIOJIL30BaHUE Sser U estar U UCIIOJIb30BaHUE HMHep(beKTa.87.

Taxke HaMu OBUT TPOBEACH MWJIOTHBIA SKCIEPUMEHT HAa KOHTPOJIBHOU
TpYIINE, COCTOAIICH U3 8 HOCUTENEH MCIIAHCKOTO SI3bIKA, 3HAIOIIUX PYCCKUM S3bIK
Ha ypoBHe B2, cormacHo MexayHapoaHou kiaccudukanuu. B pesynaprare ObLIO

BBISIBJIEHO COBITaJicHUE OTBETOB CBBIIIE 80%.

2.4. AHaau3 [JaHHBIX, MOJYYEHHBIX B pe3yJabTare IMPOBeJIeHUS

IKCIEePUMEHTA.

CobOpaB HEOOXOAUMOE KOJMYECTBO JAHHBIX M MPOAHAIU3UPOBAB HMX C

IOMOIILIO porpamMmMbl SPSS®8, MBI monyunnm crneayromue pe3ybTaThl.

Ha ocnHoBe Teopureuyeckoro aHanusza (cMm. m. 1.4) Mbl IPEANONONKUIN, YTO

HamOoJiee  SBHBIM  SIBJISIETCS ~ COOTBETCTBHE  MEXKIy  TOJNHOW  dopmon

87 Gutiérrez X. The construct validity of grammaticality judgment tests as measures of implicit and explicit
knowledge // Studies in Second Language Acquisition. Ne35. Cambridge, 2013, C.427.
8 Larson-Hall J. A Guide to Doing Statistics in Second Language Research Using SPSS. New York, 2010.
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MMpHUJIaraTCJIbHOro B pyCCKOM A3BIKC W IIPUJIAraTC/IbHBIM B COYCTAHUU C I'JIAI0OJIOM

ser (tum 1) u Mexay KpaTkod (OpMOIl MpUIaraTelbHOTO M MpUIaraTelIbHbIM B

COUETaHUU C riaroyioM estar (tum 2). IMeHHO mo3TOMY 1715l JaibHEHIIero aHainu3a

MbI O6’[>GI[I/IHI/IJ'II/I 9THU JIBa THUIIA B OJAHY IOATPYIILY M JAPYIUC ABa — BO BTOPYIO.

COOTBCTCTBCHHO, THIIBI 2 U 3, KaK MbI IIPCAIIOJIONKNIIN, 6y,ZLYT 0oJiee CIIOKHBIMHU

JUTSL IEPEBO/IBI JIJ11 MTHOPPMAHTOB 0OEUX TPYIIIL.

Ha rpa(bHKe MMpEaACTABJICHO KOJIHUYCCTBO IIPABUIIBHBIX OTBCTOB I/IH(i)OpMaHTOB

o0erx TPy MpH TIePeBOIC MpeAIoKeHNH | 1 4 TUITOB.

10+

tip1_4corr
T

F

C1

group

Cl

B2

Cpennee

3HAa4YCHUC

8,73

6,87

CrangaptHoe

OTKJIOHCHHUC

0,884

0,640
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W3 Tabnumpsl Mbl BUAMM, 4YTO  HMH(OPMAHTHI TEPBOW TPYIIBI JaBajiu
npuMepHO 8-9 TpaBWIBHBIX OTBETOB, B TO BpeMs Kak HH(OPMAHTHI BTOPOMH
Ipynnbl OTBEYaau NpaBWIbHO B 6-7 ciaydasx u3 10. To ectb B cpenHem
UH(GOPMaHTHI IEPBOM TPYIIIBI JaBajIK OOJIbIIEe KOJINYECTBO MPABUIILHBIX OTBETOB,
4yeM MH(OPMaHTHI BTOPOU IPYIIIbI, YTO BIIOJIHE OKUIAEMO, IOTOMY YTO YPOBEHb

BJIAJICHUS] UICITAHCKUM SI3bIKOM Y HH(pOpMaHTOB ¢ ypoBeHM C1 anpuopu BbIILIE.

CranmapTHOE OTKIOHEHME — 3TO BEIMYMHA, HAa KOTOPYIO OTJIMYAKOTCS
HAOMIOJIEHUST OT IMOJIyYeHHOTO cpeaHero. Hamm naHHBIE TOKa3bIBAIOT, YTO
OTKJIOHEHHE OT CPEJHEro KOJMYecTBa MpPaBWIbHBIX OTBETOB 1 orBeT. TO ecTh
BbIOOPKA COCPENOTOUEHA OKOJIO CPEIHEro 3HadeHus, U uHpopmaHThl rpynnsl Cl
naBany oT 8 10 10 mpaBUIBHBIX OTBETOB, B TO BPEMs KaK MH(DPOPMAHThI TPYMIIbI

B2, xak npasuiio, ommbanuch B 3-4 ciydasx u3 10.

IlepeBoag BTOPOTO M TPETHETO THUIIOB BbI3BAJ OONbIIME 3aTPYAHEHUS Y
UHPOPMAHTOB 00eux TIpynmn. ITO OCOOEHHO HAarjsJHO MpPEICTaBICHO Ha

CJeayIoNeM rpaduke.
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10+

19 16
o

5 | J—
-
o
o
(")I 5=
N
2
- 4
20
3+ C

C1 B2
group
Cl B2
Cpennee
3HaUCHHE 7,20 6,67
CranmaptHoe
OTKJIOHCHHE 1,373 | 1,586

Tak, Mbl BUAMM, UYTO CpEIHEE KOJUYECTBO MPABHIIbBHBIX OTBETOB B 00EUX
rpymnmnax npumepHo 7. Cp. mpu niepeBojie KOHCTpyKuuid 1 u 4 TurnoB nHGOPMAaHTHI
1 rpynnsl ommbanuch B cpeaHeM 1-2 pasza. UTo mpeaBapHUTENbHO MOATBEPKIAET
Hally THUIIOTE3y O TOM, YTO COOTHOLIEHHs 2 U 3 THUIOB SIBIAIOTCS OoJiee

CIIOPHBIMHU.
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CToUT OTMETUTD, YTO U BEIMYMHA CTAHAAPTHOTO OTKJIOHEHUS YBEIUYHIACH
noutH Ha 0,5 B 00eux rpyImmax, 4To 03Ha4aeT, UYTO U pa3HUIla MEKy KOJIUYECTBOM
MPABWIBHBIX OTBETOB CTajla 3HAYUTEIIBHEE, W IOIATBEPKIAET CIIOPHOCTH

COOTHOHICHUSA 3TUX JIBYX THIIOB.

Tak kak BKcrepuMEHT B (QopMe MepeBOJa HE NPEANoaraeT TOYHBIX
OTBETOB, MH(GOPMAHThl HE BCErJa HCIOJIb30BaIM HMEHHO T€ KOHCTPYKIIUH,
KOTOPBIE MBI IPEAIOIArajd K HMCIOJIb30BaHUIO. Tak, HE cuuTas B3aMMO3aMEHbI
[JIaroJIOB Ser U estar, HHOI/1a MH(OPMaHThI BBIOMPATIM JAPYTOM IIaroj-CBA3Ky WA

MIOJTHOCTBIO TIepepa3supoBaIH MPEUI0KECHUE.

HNuTepecHO OTMETUTh, YTO KOJMYECTBO TAaKHX OTBETOB, KOTOpbIE HAa
auarpammax 00O3HaueHbl Kak “‘otros”, TO €cTh Te€X CilydaeB, KOrja MH(GOPMaHThHI
OpU TEPEeBOJEC HE MHCIONb30BAIM HMHTEPECYIOIME HAC KOHCTPYKLUH, a
nepedpazupoBasivi, NTPUBHOCS JOTOJHUTEIHLHOE 3HAaYCHHUE, TOpa3fo OoJblie
umenHo B rpymnmne B2. Cornacro P. Dmmcy, 3To BHonHEe OOBACHUMO, TaK Kak,
BO3MOJKHO, ITPOUCXOUT TO BCIEACTBHUE TOIBITKH M30€KaTh TOM KOHCTPYKIIMH, B
KOTOpOi OHHM He yBepeHbl®’. Tak, HHOOPMAHT MEPEBOAUT C MOMOLIBIO IPYIOii,
OoJsiee TOHATHOW [IJII HEro KOHCTPYKIMH, 4TOOBI H30aBUTH cebsi OT BbIOOpa
ser/estar, 4TO, CKOpee BCET0, OTpakaeT BO3HUKAIOIIME MPU MEPEBOJE TPYIHOCTH,

BBI3BAHHBIC HCJOCTAaTOYHBIM BJIaJJCHUCM S3BIKOM.

E. Anera DHKyObeppe TOBOPUT O TOM, YTO Ser NMPOTHUBOIOCTABIIACTCS HE
HaIpsAMYIO TJIAroJly estar, HO BCEM TJjarojaMm, B COCTaB KOTOPBIX BXOAWT W estar.
[Io MHEHWIO YYEHOro, OBOJIBHO IPOTHBOPEYMBO OIHCHIBATH H3YYaIOIMIEMY
WCITAHCKUM SA3BIK ATH JIBA TJIarojia Kak MpruHaJJIekKaIme K OJHOMY KJaccy, a 3aTeM
IBITAThCS OOBSICHUTH pPa3HHIYY. Ser HE HMEET COOCTBEHHOTO JICKCHYECKOTO
3HAQYCHHUS, TOJBKO O0003HAayaeT, 4YTO CJIOBa, KOTOpBIE OH OOBCAUHSCT,

SKBUBAJICHTHBI Apyr Apyry (A es B, A=B). Estar, Hao00pOoT, UMEET 3HAUYCHUE

8 Ellis, R. The Study of Second Language Acquisition. New York, 2008. C. 357.
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«COCTOSTHHE» C Pa3IMYHBIMH TPAHSMHU, CBS3aHHBIMH C 3TUM COCTOSHHUEM: OT
MecToHaxoxaeHus: (Juan estd en casa (Xyaw Ooma)), (U3NIECKOTO WIH
IyIIeBHOTO cocTtossHus (Juan esta triste (Xyan epycmen)) 1o pe3ynibTaTa KaKoro-
mnbo nevictBust (El vaso esta vacio ([Jom nycm)). IlooToMy OH MOXKET OBITH
3aMCHCH JPYTUMHU TJarojlaMu, W Ser — HeT. TakuMmM oO0pa3oMm, yCTaHaBIHUBaCT

JMXOTOMHS: Ser M OCTaJIbHBIEC IIaronsl (BKioudas estar).””

[lonTBEpKAEHWE €ro ciaoBaM Mbl BHJIMM Ha HallUX [pPUMEpAX.
JIeCTBUTENBHO, KakK IPaBUJIO, HWMEHHO KOHCTPYKIMS C TJIArojioM estar
MOoABEprajiach 3aMEHe, MpPHUYEM NPUIararelibHOE OCTaBajJOCh HAa MECTe —
MH(OPMaHTBI KCIOJIB30BAIIM ApYroi riaroi. KOHCTpYKIMU ¢ r1arojaoM Ser eciiv u

nepedpazupoBaINCh, TO IOJHOCTBIO, BKIIIOUYAs IPUIIAraTeabHOE.

Hanpuwmep,

Ee myorc 6v1n1 nacmonvko peenus, umo
Su marido tenia tantos celos que no le
He NYCKau ee 0axce npoumucs no
permitia aun ir de compras.
MA2aA3UHAM.

Es la hora de cambiar el trapo, se ha
Tpsanky nopa meHsimns, OHA YJice YepHa.
puesto negro ya

Ima wanka maxkas Kpacuedasl, Ho OHa Este gorro es muy bonito pero me

MHe mana. queda pequerio

Taxoxe, undopmantel (0ocobeHHo u3 rpynnsl B2) myramu ynorpeGrieHwue

IJ1aroJIOB Ser U estar:

% Aleta Alcubierre E. Una nueva perspectiva sobre un viejo probema de gramatica ELE: ser no se opone a estar. //

Revista redELE. Ne3. Madrid, 2005. C. 118.
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Jlupexmopy  6vi10  6adicno, umoowl | Era importante para el director que
pabomHuku  Obliu  cnokouHuwvl U | todos los empleados fueran tranquilos y

0060.J1bHbl. contentos

Ona nnoxo cnana, Ho éce pasro oOwvLna | Dormia muy mal pero a pesar de eso

OuYeHb Kpacueas. fue muy guapa.

A ee ne ysnan, ona dvina xyoa, kpacusa | No la reconoci, era delgada, linda y

U NOOBUIICHAL. viva.

M. Bapaynio oOBsICHAET Takue 3aTPyIHEHHUS HE TOJHLKO HEYBEPEHHOCTHIO B
WCIIOJB30BaHUMU ATHUX JIBYX IJIarojoB, HO U HETIOJHBIM MOHUMaHUEM JIEKCUUECKOTO
3HaueHusa artpubyta. Tak, YyYaCTHUK OHKCIEPUMEHTA YMOTPEOM KOHCTPYKIIUIO
«fueran contentos», TOTOMYy 4YTO OH IIOHUMAeT, YTO 3HAYUT JIAHHOE

NpuiaaraTCibHOC , HO, BO3MOKHO, €IIC HC OCO3HACT €TI0 p€33YJII:oTElTI/IBHOCTI/I.91

Cpenu MIPEI0KEHUI BCTPETUIINCH ciIydau, SBIIAIOIINECS
3aTPYJHUTENBHBIMA JJI1 00eux rpymnmn (00a 3TH MpEeAsIOKEHUsS HAXOIATCA B
KOH(IUMKTHBIX Tpynnax 2 u 3): «Mnoz0a mHe xasxcemcs, umo mol 2IyX0U: HUKO20a

He bepeutb mpyoKy!»
CpaBHHTE TIepeBOIBI, TPEIIOKEHHBIC HH()OPMaHTaAMMU:

o A veces me parece que eres sordo: nunca contestas al teléfono
o A veces me parece que eres sordo: nunca coges el teléfono

o A veces me parece que estds sordo: nunca descuelgas el teléfono.

e Me parece a veces que seas sordo: nunca coges el teléfono.

Cpenu 30 nHhOpPMaHTOB TOJIBKO 3 YEJIOBEKA Al BEPHBIN OTBET.

%l Baralo M. Reflexiones sobre la seleccion de “ser” y “estar” en la interlengua espafiola. // Revista Nebrija de

Lingiiistica Aplicada a la Ensefianza de Lenguas Volumen 2, Ne 3. Madrid, 2008. C. 4.
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Taxoke npemnoxenue « On nocmapen, noxyoei, 0wl ewé 6onee 6n100NEH U

ewé bonee mpazuuen. .

e El se hizo viejo, enflaquecido, estaba todavia mds enamorado y todavia mds
trdagico.

o [Elenvejecio , adelgazé, fue mds enamorado y trdgico

e Ha envejecido, ha perdido el peso pero seguia enamorado y estaba aun mds
tragico

e Se hizo mas viejo, delgado, mas enamorado y aun mds trdgico.
o FEl hombre envejecio, adelgazo pero fue mucho mas enamorado y trdgico.

B nmaHHOM ciydyae 3a TpaBWIbHBIA TE€PEBOJ Mbl TPUHSUIM BEPCHUIO
MEPEBOUUKA: Ser mds trdgico, 4TO COOTBETCTBYET KOHCTPYKIIMM C KpaTKOW
dbopMoli mpuNarateNbHOro. OTO NPEAJOKEHHE TaKKE BbI3BAJIO HEKOTOPHIE
3aTPyIHEHHS Y YYACTHUKOB DKCIIEPUMEHTA, TaK KaK 371€Ch COCEACTBYIOT 2 (hOPMBL:
KpaTKoe MpUYacTHE 6711007eH, KOTOpOoe, KaK MpaBWiIO, HAa HMCHAHCKUW S3BIK
NEPEBOJUTCS C TOMOIIbI0 KOHCTPYKIMM C TJIarojioM estar, W KpaTKoe
npujiaraTelbHOE mpacuyeH, KOTOpPOe, MO0 BEPCHUM IEPEBOAYUKA, JIOJHKHO
MEePEBOJIUTHCS B 3TOM Cllydae KOHCTPYKIIMEH ¢ riaroyioM ser. He Bce nHpopMaHThI
yHnoTpeOWIn B JAaHHOM CiIy4ae JBa pa3Hbix riaroja. Taixke C. depHanmec maer
ATOMY BIIOJHE JIOTHYHOE OOBSCHEHUE: CTYACHTHI Yallle UCIOIB3YIOT TJIaroi Ser,
TaK KaKk OH OBICTpee U Jierde YCBaWBaeTCs, YTO OOYCJIIOBJICHO TE€M, YTO MMEHHO
ATOT Tiaroj GoJiee yrnoTpeOUTEIeH Ha PaHHUX CTAIUSAX WU3YUYEHUS SI3bIKA, U TEM,
YTO OH UMeeT Oosiee OOIMMPHOE CEMAaHTHYECKOE 3HAUEHHUE, TO €CTh MCIOIb3YEeTCs

KaK BCIIOMOTATeJIbHBIN riaroi.’?

bonee nHarnmsamHo BCioo WMHGOpPMALMIO MOXHO MPEICTaBUTh B CIEAYIOIINX
nuarpammax. Ha nuarpamme 1 Mbl BHIMM paclpeleieHue NpPaBUIbHBIX H

HEMpaBWJIBHBIX OTBETOB cpenu wuHpopMaHToB TmiepBoit rpymmbel (Cl) u Ha

2 ur. mo: Vazquez G. E. Diez tesis sobre la dicotomia ser/estar: una puesta en escena discursiva. // Revista Nebrija

de Lingiiistica Aplicada a la Ensefianza de Lenguas Volumen 2, Ne 3. Madrid, 2008.
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auarpamMme 2 — pe3yibTarbl mnepeBofoB 2 rpynnel (B2) cormacHo Tumy

IPEIOKECHMS.

Huarpamma 1.

20
70
G0
50 mC1_cor
40 mC1 inc
30 C1_otros
20
10

1]

ser [FL serfFC estar/FL estar/FC
Junarpamma 2.

20

70

50

50 mB2 cor

40 mB2_inc

30 B2_otros

20

10

1]
ser /FL ser/lFC estar/FL estar/FC

Ha paumarpamMmmax BUAHO, 4YTO TIEPEBOJ MEPBOTO THUIA MPEAJIOKECHHUM
OPAaKTUUYECKU HE BbI3BaJI MpoOieM y uH(popMaHToB. Bo BTOpoM THIE MBI
Ha0JII0JJaeM MHTEPECHYI0 3aKOHOMEPHOCTh: MH()OPMAHTHI C YPOBHEM HCIIAHCKOTO
s3pika Cl  cpenmanu  Oosiblie  omnOOK, 4yeM HWH(OpMaHTBI ¢ ypoBHeM B2.

[IpensioxkeHus: TPETHETO U YETBEPTOTO TUIIOB BHI3BAM HAMOOJBINKE 3aTPYIHEHUE
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KaK cpend MH(QOPMAHTOB MEPBOM TPyNIbl, TaK U cpeAu MHPOPMAHTOB BTOPOI

TPYIIIBL.

Kax mbI Buaum, Tosbko rpynna Cl noarsepxaaeTr Hamry runoresy. To ecTb
HauOoJIbIIee KOJTMYECTBO MPABHIBHBIX OTBETOB OBUIO JAaHO MMEHHO B 3THX TUMAX,
a IepeBo MPEMIOKEHUM TUIIOB 2 U 3 ABJIETCS Ul YYaCTHUKOB JKCIIEPUMEHTA
3aTpyaHuTenbHbIM.  Takke B rpymme B2  wMbl  HabmiogaeM — TEHIEHIUIO
UCIIOJIb30BaTh IJ1arojl ser B aOCONIOTHO OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB, TaK KaK UMEHHO
rpynbl 1 u 2 (Tpynmel ¢ TJarojoM Ser) He BhI3BAIM y WH(OPMAHTOB 0COOOTO
3aTpyHEHMs, Jake HAoOOpT, B THUIE 2 KOJIMYECTBO IPABWIBHBIX OTBETOB
npeBbICUIIO pe3ynbTar rpymmsl Cl, a Takke B rpynax 3 U 4 OpoueHT OMNOOYHBIX
OTBETOB BBICOK, MOTOMY YTO YIOTPEOJIEHHE IJIaroyia Ser MpeBaIUpOBAIO HaJ
ynotpOaeHuem riaroga estar. Takum oO6paszomM, rpynmna B2 He noaTBepkaaeT Hairy

THITOTE3Y.

2.4.1. Tecr lanupo-Buiaka pias rpynn C1 u B2.

JIs IpoBEpKM HOPMAIbHOCTH pacIpeiieieHus: BHIOOPKH MbI MPUMEHUIIN
tect lanupo-Buika. Hynesas rumoresa 3TOro Tecta 3akirO4aeTcs B TOM, YTO
pe3yabpTaThl  HCCIENOBAaHUS NPUHALICKAT HOPMAIBHOMY  PaCIpENEIEHUIO,
COOTBETCTBEHHO, QJIbTEPHATHBHAS TUIOTE3a TJIACUT, YTO pPaCIpEIeIICHUue

HOPMAJIbHBIM HC SABJIACTCS.
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18,004 T
16,00 -l-

14,00

total_corr
—

43
12,00 o]

10,00
20
o
8,00
1 T
c1 B2
group
W 0,948
gl 30
P-3nauenue 0,154

[To manHOMY TpaduKy MOMXKHO CIIeTaTh CIEIYIONIHE BEIBOIbIL:

e uHpopmantel rpymmsl Cl  mamm  ropaszmo  Oosblliee  KOJIMYECTBO
MpaBUJILHBIX OTBETOB, yeM Trpynma B2;

e B rpynne Cl pacnpeneneHrne naHHBIX MeEHbILIE, 4yeM B rpynne B2, B
KOTOpOM, HECMOTps Ha OOJbllee pacrnpeseseHie (0 4eM TOBOPUT HaMm
JUIMHA AIUKa),  OOJILIIMHCTBO HWH(GOPMAHTOB JENajio, B CPEIHEM,
JIOBOJILHO MHOTO OMIMOOK (YTO BHAHO MO MEAMAaHEe, KOTOpas HaXOAUTCS B

OCHOBAHMH SI1IMKA, a HE B LIEHTPE).
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Tak, p-3Hauenue (=0,154), T.e. BEpOSATHOCTb TOTrO, YTO MBI HaONIIOAaEM
JTaHHBIA pe3yJbTaT MPHU YCIOBHM, YTO OH HE UMEET HMYEro OOIIero C HYJEBOM
TUIIOTE3011, B HAILIEM CIIydae ¢ TUIIOTE30M O TOM, YTO Pe3yJbTaT MOKHO OOBSICHUTH
MPOCTOH CirydaitHOCThIO, Oombiie 0,05. DTO O3HA4YaeT, 4TO TMOJYyYCHHBIC HaAMU
oOmue JaHHble O0€MX TIpynn MPUHAIEKAT HOPMAJIbHOMY pACIpEAeiCHUIO,

KOTOPOC Ooiece HarsIaHO IMPEACTABICHO Ha CICAYIOIICM Fpa(bI/IKG:

2.4.2. Tectr Manu-Burtuu.

Mgl mpoBenu TeCcT Hemapamerpudeckuii MaHH-ButHu 111 TOro, 4TOOBI
OTBETUTHh HA TMEPBBIM BOMpOC AKcnepuMeHTa: «CyllecTBYET JIM COOTHOUIECHUE

MCXKAY YPOBHEM BJIAQJACHUA HMCIIAHCKHMM  A3bIKOM, CTCIICHBIO TOYHOCTH B
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UHTEPIIPETAllMA U HCIIOJNIb30BAaHUEM KOHCTPYKIMHU ser/estar + mpuiaraTenabHOe?»
Ha ocHoBe 3TOro Bompoca Mbl C(OPMYIUPOBAIN HYJIEBYIO THIIOTE3Y CIIETYIOIIUM
oOpazoM: 6osiee OOIIHMPHOE U TIIYOOKOE 3HAHUE UCIIAHCKOTO SI3bIKA MOPa3yMeBaeT

0osee ToUyHOE yrIOTpe6J'ICHI/Ie A BbCKTHUBHBIX KOHCTp}’KI_[I/Iﬁ C IJ1arojlaMu Ser u estar.

U 38
Z 3,124
p-3HaYEHHE 0,002

CornacHo mnonyyeHHbIM AaHHBIM (p < 0.05), MBI OTBepraem HYJEBYIO
TUIOTE3y W IPUHUMAEM albTEPHATHUBHYHO, TaK KakK, OYEBUIHO, CYIIECTBYET
3HAYUTEIbHAS Pa3sHULA MEKIY PE3yJIbTaTaAMHU JBYX I'PYIIl COIVIACHO KOJIMYECTBY

IMpaBUJIIbHBIX OTBCTOB, KOTOPYIO MBI ITIOATBCPANIIN CTATUCTHYCCKH.

2.4.3. Tecr lanupo-Buiaka nJis Kaxka10d U3 rpynil.

Kak roeopuiocs BbllIe, ¢ noMouipto Tecta ManH-ButHu Mbl BeisICHUIUIEO,
YTO HAIIM PE3YJAbTaThl MNPUHAMLICKAT HOPMAIBHOMY pPaCHpenesieHu0. Mbl
IPOBEJIM TOT JK€ CaMbld TECT, HO TENEph yXKe€ I KaXIOM U3 TPyl IO

OTACJIBHOCTH. 3ILGCI> PE3YJIbTaThbl OKAa3aJIMCh COBCPIICHHO MHBIMU

Cl B2
W 0,852 10,868
gl 15 15
P-3nauenue 0,018 |0,032
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Jist obeux rpynn p-3HadueHne<0.05, 4To rOBOPUT O TOM, YTO JAHHBIE HE
[PUHAAISKAT HOPMAIILHOMY PAcIIpeIeIeHUI0, YT0o O0iee HarlaaHO MPEACTaBICHO

Ha rpaduke:

Tak, CyMMHpPOBaB KOJMYECTBO NPABWIIBHBIX OTBETOB OOEMX TpPYMI, MbI
MOEM CJII€JIaTh BBIBOJ O TOM, YTO JIAHHBIE PACHPENEICHbl HOPMAJIBHO, TO €CTh
98% mnpaBUIIBHBIX OTBETOB HENAJIEKO OTCTOSAT OT CpenHero 3HadeHus. Ho kak
TOJIBKO MBI CMOTPUM JAaHHBIE BHYTPH KaXIOH W3 TpyHN, TO OHU YK€ HE

MPUHAAJIEAKAT HOPMAJILHOMY PacipeiesICHHUIO.

Takum  oOpazom, o0Omue  JOaHHBIE  TNPUHAJIKAT  HOPMAJIHLHOMY
pacnpenenenuto, Tak kak rpymnmna Cl naama Oosbllee KOIMYECTBO MPABUIBHBIX

OTBETOB, 4YeM B2, yTo KOMIIEHCUpPYETCS MPU CYMMUPOBAHUU PE3YIHTATOB.
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2.4.4. Tect Buiakokcona.

Pesynbrar npenpiayiero Tecta ObUT BIOJIHE OKUIAEM, TaK KaK KOJTUYECTBO
uHpopmanToB HeOompmoe (30 wumm  menee). B Takux caydasx i
MOATBEPKICHUS/ONIPOBEPKEHUSI ~ 3HAUMMOCTH  pe3yJibTaTa  UCHOJIb3YIOTCS
HEMapaMeTPUUECKUE TECThI, Kak, HampuMmep, TecT Buiikokcona (cm. m. 2.4.4.), B
KOTOPbIX HOpPMajbHbIE WM HEHOPMAJbHOE pacIpe/ieliecHhe YyKe He HUMeeT

3Ha4YCHHA.

Tect BunkokcoHa — HemapaMeTpUYeCKUW TeCT JUIsl MapHbIX JaHHBIX JJIs
Toro. Mbl mpoBenH €ro, 4yToObl pPEMNTh 3ajadyy HAIIero HCCIEAOBaHUs U
BBISICHUTD, BIIMAET JIM YINOTPEOJICHHWE MOJHOM WIM KpaTKoH (OpMBI PYCCKHX
OpUIaraTeIbHbIX Ha BBIOOP PYCCKOS3BIYHBIX CTYJEHTOB IpU TEPEBOJAE C
MOMOILbIO KOHCTPYKLMM Ser+mpuiiaraTebHOE WU estar+mpuiiaraTenbHoe. DTOT
BOIIPOC ITO3BOJIMJI HaM ONPEIEIUTh HYJEBYIO THIOTE3y: B IPEIJIOKEHUSA, B
KOTOpPBIX TOJHAs M Kparkas (OpPMBI COOTHOCSTCS C NpHIaraTeabHbIMH B
COUETAaHMU C TJIarojaMu ser W estar COOTBETCTBEHHO, MH(POPMAaHTBHl OyayT
COBEpIIaTh MEHbIIE OIIMOOK, YeéM B TeX MPEIIOKEHUS, B KOTOPBIX HET

BBIINICHA3BAaHHOI'O COOTBCTCTBUS.

Ha rpaduke npencraBiieHbl pe3yiabTaThl epeBo1oB rpymmb Cl:
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grupo C1 resultados por tipo

39
o
26

2827
(o]

5 =L

T T
tip1_4corr tip2_3corr

Cl
Z 2971
P-3nauenue 0,003
r 0.76

Pesynprarel Tecta mokazanu, yto p-3HaueHne<0,05, COOTBETCTBEHHO, MbI
OTBEpraeM HYJIEBYIO TMIIOTE3Yy U AEJNAeM BBIBOA, YTO B rpymnne Cl Mexay tunamu
1 u 4 v Tunamu 2 u 3 ecTh cyliecTBeHHas pa3Huia. Ha rpaduke Takxe 04eBUIHO,
4YTO pachpeliejieHue JaHHBIX B Tumax 2 u 3 Oojee oOmMpPHO, MHOOPMAHTHI
omnbanucy OoJbllle, YeM MpH mepeBoje TUMOB 1 u 4. DTy paszHHIly Takxke
JeMOHCTpupyeT cuia 3ddekta (r) nmpaktudyecku paBHas 0,8, 4TO MOATBEPKIACT

Halnry THUIIOTC3y, a TaKXKE MOAKPCIUIICT BCC IIOJIYUYCHHBIX PC3YJIbTATOB
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CTaTUCTUYCCKOI'O aHa/JIn3a, 4ToO 0COOEHHO ICHHO, TaK KaK KOJIMYCCTBO YHYaCTHUKOB

9KCIICPUMCHTA HCBCIIMKO.

Jlnst rpynnsl B2 kapTuHa MEHsAETCs KOPEHHBIM 00pa3oMm.

grupo B2 resultados por tipo

45 43
o
40

-
(=2}
ey
(]

89 o

44

34 (o]
tip1 _:1corr tip2_l3corr
B2
Z 0,359
p-3HaUYEHUE 0,590

ITo pesynpraram Tecta (p-3HaueHne>590) Mbl JenaeM BBIBOJ, 4YTO
nH(pOpMaHTHI TpynIbl B2 0MHaKOBO CIIPaBWIUCH KaK C MEPEBOJAOM MPESIOKEHUN
TunoB 1 u 4, Tak U ¢ nepeBoJIoM npeaiokeHnit THnoB 2 u 3. COOTBETCTBEHHO, B

)IaHHOﬁ IpynIic Mbl HE Ha6J'IIO,Z[a€M 3HAUMUTEIbHOU pasHUIbI MCKAY THIIaMU.
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Kpowme Toro, 6onee oueBUIHO 3TO MPEACTaBICHO Ha rpaduke: 00e MeauaHbl
PACIIONIOKEHBI TPHUMEPHO HA OJTHOM U TOM XK€ YPOBHE, «SIIUKN» UMEIOT TOXO0XKYIO
(GopMy, ychl HampaBJIeHBl TOJBKO BHH3, TO €CTh paclpe/elieHHe JaHHBIX OYCHb

CXOJKC B O3THUX IMOATPYIIIIAX.

2.5. BrbIBOaBI.

B xome »skcnepumenta Hamu Obutn 00paboTanbsl 600 mpenoKeHUIH,

KOTOPBIE PACTIPENIEIMINCH CIETYIOIINM 00pa3oM:

correcto | incorrecto | otro
Cl 236 62 2 300
B2 201 86 13 300
437 148 15 600

COOTBCTCTBCHHO, C IIOMOIIBIO HEITAPaMCTPUICCKOI'O TCCTA ManH-BuTHuU MBI
CTaTUCTHUYCCKNU IIOATBECPAUIIN, YTO, COOTHOIICHHWC MCKAY YPOBHCM BJIAACHUA
HCITaHCKHUM A3BbIKOM, CTCIICHBKO TOYHOCTH B HMHTCPHIPCTALIMM W HCIIOJIBb30BAHUCM

KOHCTPYKITUU ser/estar + mpuiaraTelibHOE CyIeCTBYET.

Kpome Toro, M™el paccMoTpenu, HACKOJbKO YCIICIIHO YYaCTHHUKHU
DKCIEPUMEHTA IIEPEBOJAUIIN IIPEIIOKEHUST Pa3HbIX THIOB. Tak, pe3yJsbTaThl
BBISIBWIM, YTO MH(OPMaHTHI rpynnbl B2 Xyxe crnpaBuiuch ¢ TMnamu 3 u 4, Tak
KaK  HEJOCTAaTOYHBIM  ypOBEHb  3HAaHUW  IOBIMSJI  HA  KOJUYECTBO
MPaBUJIbHBIX/HETIPABUIBHBIX OTBETOB. JTO OOBSICHSAETCA TEM, YTO CTYJIEHTHI Ha
JTAHHOM dTalle U3Y4eHHs sI3bIKa He 00JIaJaloT JOCTATOYHOM CTENEHbIO BIIAJICHUS
UM U B OOJBUIMHCTBE CIy4yaeB IpU TNEPEeBOJEC KpPaTKUX WA MOJHBIX
MpUJIAraTeNbHbIX HCIOJB3YIOT KOHCTPYKIMU C IJIarojioM ser, 4TO €CTECTBEHHO,

TaK KaKk B PYCCKOM SI3bIKE, KaK MPaBWJIO, B TaKoW (PYHKIIMU TpHIIaraTeIbHbIC
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COMPOBOXKAIOTCS  TJIarojoM OBITh  (SBIATHCS), KOTOPBIH  COOTBETCTBYET

UCIIAHCKOMY TJIAroJTy ser (Obimuv-16/1mbcs1) M TIAToy estar (0blmb-Haxooumucs).

Tip 1 Tip 2 Tip 3 Tip 4

B2 cor 69 59 39 34 201
B2 inc 6 12 33 35 86
B2 otros 0 4 3 6 13

Nudopmanter ke rpynnsl Cl moOATBEpIWIIM HAIly THUIIOTE3Y O TOM, YTO
NPEUVIOKEHUs, B KOTOPBIX TMOJHas W Kpatkas ¢GOpMbI  COOTHOCSTCA C
npujiaraTeJibHBIMU B COUETAHUU C TJIarojlaMM ser U estar COOTBETCTBEHHO, UMEIOT
OoJbIIee KOJIMYECTBO MPABWIBHBIX MEpeBo/IoB. TecT BuikokcoHa mo3BoimI HaM

CTaTUCTHUYCCKU IMOATBEPAUTD ITPABUIIBHOCTD HaIlIeH TUIIOTE3bI.

Tip 1 Tip 2 Tip 3 Tip 4

C1 cor 75 55 50 56 236
Cl inc 0 18 25 19 62
C1 otros 0 2 0 0 2

Takum 00pa3om, OBLIIO BBHISIBIICEHO, YTO YMOTPEOJICHUE TIOJIHON WA KPAaTKOU
(GbopMBI OKa3bIBACT OMPENCICHHOE BIMSHHE HAa BBHIOOpP WH(OpPMaHTAMU TOTO WITU
WHOTO TJIarojia B aJTbeKTUBHON KOHCTPYKITUH, YTO OTKPHIBAET HAM I0JI€ JIJIST HOBBIX
UCCJIENOBAHUM W JJI1  TIOCIEAYIOIMMX DJKCIEPUMEHTOB YXKE C OOJBIIUM
KOJUYECTBOM HWH()OPMAHTOB M, BO3MOXHO, OOJBIICH MPOTSHKEHHOCTHIO BO

BPEMEHH.
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3akJIoYeHue.

B nmanHO#l paboTe MBI paccMOTpenW yMOTPEeOJICHHE KPaTKUX M TOJHBIX
MpIIaraTeIbHBIX U MPUYACTUN B PYCCKOM SI3BIKE M UX MCITAHCKUX COOTBETCTBHM C
raroiamMu  Ser W estar. IloMuMO TPagWITMOHHOTO MPOTHBOIIOCTABICHUS
«Ka4ecTBO» / «COCTOSHHE», KOTOpO€, KaK OKa3ajoch, HE YHHUBEPCAIBHO,
cymecTByeT nuddepeHuanus mo IPUHIKIY «ITOCTOSHHBIN / «HEMOCTOSHHBIN
NPU3HAK U PSJT KPUTEPUEB, CYIIECTBEHHBIX TOJIBKO /TSI OJTHOU SI3BIKOBOW CHCTEMBI,
HampuMep, «epHEeKTHBHOCTE» / «HEMEepGEKTUBHOCThY TJIATOJOB Ser W estar B
WCIIAHCKOM SI3BIKE W CTWJIMCTHYECKHE pa3Iudus TOJHBIX M KpaTKux (hopm

IMpHUJIaraTCJIbHbIX B PYCCKOM A3BIKC.

ITonHoe npuitararensbHOe Kpatkoe nmpunarareiabHoe
SER [TocTosiHHBIN BneBpeMeHHOM
HopmaTtusHsIit

CpaBHeHue pa3HbIX

00BEKTOB

He 3aBucsammi oT BHEMTHUX

00CTOSATENBLCTB

ESTAR Cocrosiane Bpemennsbiit

HenopmartuBHbI

CpaBHeHUE pa3HbIX COCTOSTHUN

OJIHOTO 00BEKTA

B pamMkax KOHKpETHOU CUTyalluu
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B xome wHamero wuccnenoBaHus ObUT  TNPOBEACH JTUHTBHCTUYECKUH
IKCIEPUMEHT, B KOTOpoM yuacTBoBasid 30 MH(OPMAHTOB, pa3/ieicHHbIC Ha JBE

rpynisl mo ypoBHio si3bika (C1 u B2).

Hamu Oblim oToOpanbl U ajgantupoBaHbl 20 MpeaioKEHUN, KOTOPBIE MBI
paszaenunu Ha 4 TUNa B 3aBUCHUMOCTH OT YNOTpeOIeHUs OJHOU/KpaTKoil (hopMoil
OpuiaraTelbHOrO W HIPEArojaraeMoro  HMCIoib30BaHUS — ser/estar  +

MpUiaIaraTCiabHOC.

[lenpro 3KCIEPUMEHTA SBJISUIOCH BBISICHUTD, JEUCTBUTEILHO JU TUNLI 1 1 4
(ser+mpuiaratelbHOe — TIOJIHOE TMpWiarareiabHoe, estartmpuiiaratelibHoe —
KpaTKoe TMpujaraTejbHOE) SBISIOTCS MEHee KOHQMIUKTYIOIIUMU B OTIUYUE OT
ToB 2 w3 (sertmpwiaraTelbHO€ —  KpaTKoe  IpujaratreiabHoe,

estar+np1/mar ATCJIIbHOC — ITOJIHOC HpI/IJIaFaTGJIBHOG).

CobOpaB maHHBICE W TMPOAHAIM3UPOBAB PE3YyJbTAThl, Mbl MPOBEJIM TECT HA
HopMmanibHOCTh [llanmupo-Bunka, uyToObl 0Ka3aTh, YTO JaHHBIE MPUHAIJIECKAT
HOPMAJIBHOMY  pacIpee/iCHUI0. J[eMCTBUTENBbHO, B ClIyda€ CYMMHPOBAHUA
pe3ynbTaToB O00EUX TPYMNI, pe3yJdbTaThl TecTa IMOKa3ajlld HaM HOPMAaJbHOE

pacrpeeneHue.

OnHako pe3ynbTaThl TOTO K€ CaMOro TeCTa, HO JUIS KaXIoW W3 Tpynn B
OTAEIBbHOCTH, BBISIBUIN, YTO JTAHHBIE BHYTPHU TPYIII PACIPEICICHB HCHOPMAJIBHO,
YTO JaJI0 HaM BO3MOKHOCTEH MCHOJB30BaTh TeCcT MaHH-ButHn n BunkokcoHa s

MOATBEPKICHUS/ONIPOBEPKEHUS HALIEH TUITOTE3bI.

Tak, yxe Tect Manna-ButHu nokasan Ham, 4To HHOOPMAHTBI 00EUX TPYIII

MEPEBOANIIN NIPEMIOKEHNs THNA | 1 4 mydme, yem npeaioxenns tuna 2 u 3. Cp.:

79



lu4 Cl B2 2u3l C1 B2
Cpenuee Cpennee

3HAYCHHE 8,73 6,87 3HAYEHUE 7,20 6,67
CrangapTHOe CrannapTtHoe

OTKJIOHCHUE 0,884 |0,640 OTKJIOHCHUE 1,373 | 1,586

To ecTb MbI BUIUM, YTO B CpeHEM MH(OPMAHTHI B IEPEBOJIEC MPEIOKEHUN
tumna 2 u 3 ommbanuch OoJpine. UTo yke MOATBEPKIAST HAITy THUIIOTE3Y O TOM,
4YTO ynoTpeOJieHne TOW WIM WHOW aJIbeKTHUBHOM KOHCTPYKIMU TMpPU TIEPEBOJIC

peUIoKeHn Thna 1 u 4 SBISIETCS MEHEE CIIOPHOM.

KpOMe TOrO, I[&HHBIfI TCCT CTATUCTHUYCCKH IIOATBCPANII BIIMAHHC YPOBH:A
A3bIKa Ha KOJHMYCCTBO IIPABHUJIBHBIX WM HCIPABUIIBHBIX OTBCTOB, YTO ITOMOIJIO
HaM B ,ZIEUIBHGI\;IIHGM I[MPpaBHUJIBHO  HHTCPIIPCTHUPOBATL  PC3YJIbTATBI TCCTa

Buikokcona.

Tak kak BHYTpH TIpynn JaHHbBIE HOPMAJIBHOMY paCIpPENENICHUI0 HE
IPUHAJIEKAT, Mbl MPOBEJIU TeCT BHUIIKOKCOHA, YTOOBI CTATUCTUYECKU J0Ka3aTh
HaJu4yue CYIIECTBEHHOM pa3HULBI Mexny Tunamu 1-4 m 2-3. Tak, pe3ynbraTsl
nokasajiu, 4yTo B rpynne B2 3ta pazHuna HecylleCTBEHHA, TaK Kak MH(POPMaHTbI
omunbanuchy Oonbiie npu nepeoge 3 u 4 tunoB. Pesynbrarsl ke rpymmbsl Cl
COOTBETCTBOBAJIM HAILIUM OKUIAHUIM, TaK KaK MHPOPMAHTHI yXKE B TOCTATOYHOU
CTETEHU BJIAJICIOT SI3bIKOM, YTOOBI pa3inyarh 3TO COOTHOIIeHHE. Takum oOpazom,

TecT Bunkokcona IMOKa3alJl, 4YTO pasHula MCKAYy 9THUMU ABYMS THIIaMH 3HAYHNMaAL.

910 IMOATBCPKAACT HAIy THUIIOTE3Y O TOM, YTO KOHCTPYKIOHUH C ITOJITHBIMH
nprujIaraT€JibHbIMU B PYCCKOM A3LIKC N aIbCKTHUBHBIC KOHCTPYKIUH C I'JIaroJIoOM ser
B HCIHAHCKOM 3BIKC W KOHCTPYKOUMHU C KpPATKUMHU JTIPUIIAraTCIIbHBIMUA U
AIBbCKTHUBHBIC KOHCTPYKIOHUH C IJIarojiom estar IMEIOT OOJIbIIIee COOTBCTCTBHUEC, B
OTJIIMYUC OT COOTBCTCTBYHOHIIUX KOHCTPYKHI/Iﬁ C IOJHBIMKM MW KpaTKHUMH
npujIaraTCJibHbIMMU B PYCCKOM A3bIKC H AaABCKTUBHBIMHU KOHCTPYKOUAMHU C

riarojlaMu estar 1 ser B UICITAHCKOM fA3BIKE COOTBETCTBEHHO.
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IIpuiiokenue.
3paBCTBYITE, yBa)KaeMble YHACTHUKHU SKCIIEpUMEHTA!

HepeBgz[HTe, MOXKATy¥CTa, TaHHbIE NPEIJIOKEHHS] Ha MCHAHCKHUH SI3bIK. 3apaHee
ciacu0o!

1. AHHa 1 Mapus uenblii JIeHb UTPAIOT B KapThl, Jydine Obl yOpaiauch B
KOMHare!

2. beanslii XynoXKHUK HE 3apaboTai HUYETO 3a J€Hb, IOITOMY €My MPUJIETCA

roJIo1aTh.

Bce 3Ha10T, 4TO KpacaBHIIbl KalpU3HBI.

JupekTopy ObUIO BaXKHO, YTOOBI paOOTHUKU OBLITM CTIOKOMHBI U IOBOJIBHBI.

Ee Myx ObLT HacTOMbKO PEBHMB, YTO HE IMyCKall €€ Jake MPOWTHUCH IO

Mara3uHaM.

U ThI elie crpaimBaeib, Io4emy s Takasi TpycTHas?

WNHorna MHE Ka)KeTcsl, UTO ThI IIIyXOW: HUKOT1a He Oepellib TPYyOKy.

Korna s Beimen u3 goma, yiuiia Obljia COBEPIICHHO MTyCTa.

9. Jlena HexaBHO KYyIIMJIA HOBOE IUIAThE, OHO JUIMHHOE U y3KOE.

10.Manpuyuk ObLT OUYEHBb TOJICTBIN, TOITOMY €MY OBLIO TSKENO OeraTh.

11. Mapusi, ¢ KOTOpOH 51 TO3HAKOMUJICA BUEPA, OUEHD TAJTAHTIUBA.

12.MBpl )k1anu BECh JIEHB, a Thl HE MPUILIET.

13.He nputBOpsiiics, 4TO HE HOHUMAEHIb MEHs!

14.0n nocTapei, moxyuesn, obu1 enié 6osiee BIOOIEH U eni¢ 0ojiee TparuyeH.

15.0Ha Obl1a Tak HEXKHA, TaK MPEJIECTHA, YTO OH HE MOT TIOBEPHTb.

16.0Ona Bcerga ObUIa penuTeabHa, TOATOMY JI00UIach ycrexa.

17.0Ha nnoxo cnana, HO BCE paBHO ObllIa OYE€Hb KPACHBAsl.

18.Ilo mpaBwiamM yHUBEpPCUTETA, CTYACHT 00s3aH MOCENIaTh JEKIMU U CIaBaTh
HK3aMEHBI.

19.Pa3Be Thl HE BUAMIIB, YTO CAIIOTH TPS3HBIE.

20.PebGeHok mpuien U3 KOl OUEHb PACCTPOEHHBIN: OH MOPYTaJics CO CBOUM
JYYILIAM JAPYTOM.

21.Cobaka ¢ y/10BOJILCTBUEM TPhI3jIa KOCTh, TIOKA €€ XO35UH CHJIET B Kpeciie
KypuI.

22.Tpsnky nopa MEHSATh, OHA YK€ YepHasl.

23.Tsl ke 3Haenb, 6adyllka Kanpu3Has U BCe JeIaeT M0-CBOEMY.

24.TslI cerogHst OUEHb aKTUBHBIM, YCIIOKOMCS!

25.Y Tanu ¢ caMoro ytpa ObLIO IJI0X0€ HACTPOEHHKE: OHA MpOocIaja v orno3aaia
Ha padoTy.

26.Xouenb, NOMAEM B KUHO?

27.JT1a marka Takas KpacuBas, HO OHa MHE MaJa.

28.5 ee He y3HaII, OHA ObLIA Xy/1a, KpaCUBa U MOJIBIXKHA.

29.5 nenaBHO e3nmiia B Pum, r01M TaM XOPOIIKE, MUJIBIC.

30. S ceroaHst He XO4y TaHIEBaTh: Y MEHS Bce OOJIHT.

kW

PN

biarogapum Bac 3a yuactue B skcnepumeHre!

Uynuosa Esrenusi. Ten.: 8-931-214-54-46 On1. mourta: jenya.afanasyeva@gmail.com
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